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Einfiihrung

Einflihrung

Allgemeine Informationen
Diebstahlschutz
Bedienelementelibersicht

Aligemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Am Radio kénnen Uber die Preset-

Tasten 1-6 mehrere FM-, AM- und

DAB-Radiosender gespeichert wer-
den.

Externe Datenspeichergerate wie
etwa iPods, USB-Gerate oder andere
Zusatzgerate lassen sich per Kabel
oder Bluetooth mit dem Infotainment
System verbinden und als zusatzliche
Audioquellen nutzen.

Dartber hinaus ist das Infotainment
System mit einer Mobiltelefonanwen-
dung ausgerustet, die Ihnen eine be-
queme und sichere Nutzung lhres
Mobiltelefons im Fahrzeug ermég-
licht.

Das Infotainment System kann je
nach Wunsch Uber die Bedienele-
mente der Instrumententafel, die Be-
dienelemente am Lenkrad oder die
Sprachsteuerung bedient werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente und die Ubersichtlichen Dis-
play-Anzeigen ermdglichen eine ein-
fache und intuitive Bedienung.

Weitere Angaben zur Bedienung und
Uber neue Software-Updates finden
Sie auf unserer Webseite.
Hinweis
Dieses Handbuch enthalt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
MenUufunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehor nicht fur Ihr Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Das Infotainment System ist so zu
benutzen, dass das Fahrzeug im-
mer sicher gefahren werden kann.
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Halten Sie im Zweifelsfall an und
bedienen Sie das Infotainment
System bei stehendem Fahrzeug.

AWarnung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fiir
eine korrekte, aufmerksame Hal-
tung im Stralenverkehr. Die je-
weils geltenden Verkehrsregeln
sind stets zu beachten.

Eintrage (wie Adressen) aus-
schlief3lich bei stillstehendem
Fahrzeug vornehmen.

Sollte eine Anweisung des Navi-
gationssystems den Verkehrsre-
geln widersprechen, gelten stets
die Verkehrsregeln.

AWarnung

Bereiche wie Einbahnstralen und
FuRgangerzonen sind auf der
Karte des Navigationssystems

nicht gekennzeichnet. In solchen
Gebieten kann das Infotainment-
System einen Warnhinweis aus-
geben, der bestatigt werden muss.
Achten Sie darum besonders auf
EinbahnstraRen und andere Stra-
Ben und Einfahrten, in die man
nicht hineinfahren darf.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafir sind:

m Abstandsanderungen zum Sender

= Mehrwegeempfang durch Reflexio-
nen

®m Empfangslécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung aus-
gestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fiir einen Dieb wertlos.
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Bedienelementeiibersicht
Navi 950
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Taste 4

Zugriff auf die Startseite ........ 17
Sendertasten 1...6

Kurz driicken: Sender
auswahlen ..........cccccceeeeeeeen. 27

Lang driicken: Sender
speichern .......cccceeveeeieveeinnnnnn. 27

Taste DEST / NAV

Navigationszielmenu

Offnen ... 45
Taste K K

Radio: Ruckwartssuche ........ 25
CD/MP3/WMA: Titel

ruckwarts Uberspringen ......... 33
Externe Gerate: zum

vorigen Titel springen ........... 37
Knopf & VOL

Driicken: Infotainment

System ein-/ausschalten ....... 14

Drehen: Lautstarke
einstellen ...........ccccveeeeeeen. 14

Taste M DD

Radio: Vorwartssuche ........... 25

CD/MP3/WMA: Titel
vorwarts Uberspringen .......... 33

Externe Gerate: zum

nachsten Titel springen ......... 37
Taste D/l

CD/MP3/WMA:

Wiedergabe starten/
anhalten .........ccccceeviiieeenns 33

Externe Gerate:
Wiedergabe starten/

anhalten ...........ccccoeeeeiiieee. 37
Taste FAV 1-2-3

Favoritenliste 6ffnen ............. 27
Taste AS 1-2

Kurz driicken: Autostore-

Liste offnen .......ccccevvvveeeeeees 27
Lang drucken: Sender
automatisch speichern .......... 27

10

11

12

13

Taste TP

Verkehrsfunk aktivieren

oder deaktivieren .................. 28
Taste &

CD auswerfen .........ccccecceue... 33
Taste CONFIG

Menu offene Einstellungen ... 22
Taste INFO

Radio: Informationen zum
aktuellen Sender

CD/MP3/WMA, externe
Gerate: Informationen
zum aktuellen Titel

Navigation: Informationen,
z. B. zum aktuellen Standort
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14 Multifunktionsknopf 18 CD-Schacht........cccceeviirnnen. 33
Drehen: Meniioptionen 19 Taste 7%
markieren oder Anruf annehmen oder
a!phanumerlsche Werte Stummschaltung
einstellen ..........ccoeeviiieeneennn. 17 aktivieren/aufheben .............. 75
Driicken (auRerer Ring): 20 Taste NAV
markierte Option )
anwahlen/aktivieren; Karte anzeigen ............cccc..... 41
eingestellten Wert 21 SRCE (Quelle)
bestatigen; Funktion ein-/ Driick isch
ausschalten; Audio- oder d rucken, ﬁ_mdzmsc en
Navigationsmen 6ffnen ....... 17 en verschiedenen
Audioquellen zu wechseln
15 Achtwegeschalter
o CD-/MP3-Player ..........ccccc... 32
Navigation:
Anzeigefenster in USB .o 35
Kartenansicht verschieben ... 41 AUX e 35
16 Taste BACK
Bluetooth ... 35
Men(: eine Ebene zurlck ..... 17
AM L 25
Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe FM e, 25
l0schen ......cooveeeviiiiiiiiieee, 17 DAB oo 25
17 Taste RPT / NAV
Letzte Navigations-
meldung wiederholen ............ 55
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Taste 4

Zugriff auf die Startseite ........ 17
Sendertasten 1...6

Lang dricken: Sender

speichern .........ccoccvvviiinns 27
Kurz driicken: Sender
auswahlen ...........cccccceeeeeen. 27
Taste K K

Radio: Riickwartssuche ........ 25
CD/MP3/WMA: Titel

rickwarts Gberspringen ......... 33
Externe Gerate: zum

vorigen Titel springen ........... 37
Knopf & VOL

Driicken: Infotainment

System ein-/ausschalten ....... 14
Drehen: Lautstarke

einstellen ............cooovvvieeeei. 14
Taste N DD

Radio: Vorwartssuche ........... 25

CD/MP3/WMA: Titel

vorwarts Uberspringen ..........

Externe Gerate: zum

nachsten Titel springen .........

Taste FAV 1-2-3

Favoritenliste 6ffnen .............

Taste AS 1-2

Kurz driicken: Autostore-

Liste offnen ........cccceevvvveenn.

Lang driicken: Sender

automatisch speichern ..........

Taste TP

Verkehrsfunk aktivieren

oder deaktivieren ..................

Taste &

CD auswerfen .........cccceceuuun...

Taste CONFIG

Menu offene Einstellungen ...

11 Taste INFO

Radio: Informationen zum
aktuellen Sender

CD/MP3/WMA, externe
Gerate: Informationen
zum aktuellen Titel

12 Multifunktionsknopf
Drehen: Menuoptionen

markieren oder
alphanumerische Werte

einstellen ..........cccovvveeeein.

Driicken: markierte Option
anwahlen/aktivieren;
eingestellten Wert
bestatigen; Funktion ein-/
ausschalten; Audiomentu

Offnen ..o

13 Taste BACK
Menl: eine Ebene zuriick

Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe

[6schen .......ceeeeeeeiiiii
14 Taste Tone

Klangeinstellungen o6ffnen ....
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15
16

17

18

CD-Schacht ........cccceeeeeeeee.
Taste ¢7/%

Anruf annehmen oder
Stummschaltung
aktivieren/aufheben ..............

Taste M/l

CD/MP3/WMA:
Wiedergabe starten/
anhalten .........ccccccoeeeiiiiiiinis

Externe Gerate:
Wiedergabe starten/
anhalten ............ccccooeviveenl

SRCE (Quelle)
Driicken, um zwischen

den verschiedenen
Audioquellen zu wechseln

Audio-Bedienungselemente am

Lenkrad

1 Taste ¢

Kurz drticken:
Telefonanruf
entgegennehmen ..................

oder Nummer in Anrufliste
wahlen .......c.oocvveeiiiieeeen

oder Sprachsteuerung
aktivieren ......ccccccveveieiin,
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Lang drticken: Anrufliste
ANZEIGEN oo 75

oder Sprache

durchschleifen aktivieren
(sofern vom Mobiltelefon
unterstitzt) .......ccccoviiiiiinnnn 61

2 SRC (Quelle)

Driicken: Audioquelle
auswahlen ...........ccccceeeeeel 25

Bei aktivem Radiomodus:

zum Auswahlen des
néchsten/vorigen

gespeicherten

Radiosenders nach oben/
untendrehen .............cooouuee.... 25

Bei aktiver CD-

Wiedergabe: zum

Auswahlen des nachsten/
vorigen CD-/MP3-/WMA-

Titels nach oben/unten

drehen .....ccccoeeeeiiiiiiiiiiieeeeee, 33

Bei aktiver Wiedergabe

eines externen Gerats:

zum Auswahlen des
nachsten/vorigen Titels

nach oben/unten drehen ....... 37

Bei aktivem Mobiltelefon:
zum Anwahlen des
nachsten/vorherigen

Eintrags in der Rufliste

nach oben/unten drehen .......

Bei aktivem Mobiltelefon

und Anklopfen: zum

Makeln zwischen Anrufen
nach oben/unten drehen .......

Taste +

Lautstarke erhdhen ...............
Taste —

Lautstarke verringern ............
Taste ko

Kurz drticken: Anruf
beenden/abweisen ................

oder Anrufliste schlieRen ......

oder Stummschaltung
aktivieren/deaktivieren ..........

oder Sprachsteuerung
deaktivieren ........cccccveveeeeeen.

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird Uber
Funktionstasten, einen Multifunk-
tionsknopf und Ments auf dem Bild-
schirm bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise tber:

® die zentrale Bedieneinheit an der
Instrumententafel © 8

m Bedienungselemente am Lenkrad
o8

® Sprachsteuerungssystem o> 61.
Hinweis
In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den nur die direkten Bedienschritte
beschrieben. In einigen Fallen kén-

nen weitere Optionen verflgbar
sein.

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

Knopf O kurz dricken. Nach dem
Einschalten wird die zuletzt ausge-
wahlte Infotainment-Quelle aktiviert.
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Abschaltautomatik

Falls das Infotainment System bei
ausgeschalteter Ziindung mit der O-
Taste eingeschaltet wird, wird es

10 Minuten danach automatisch wie-
der ausgeschaltet.

Lautstarke einstellen

Den Knopf O drehen. Die aktuelle
Einstellung wird unten am Bildschirm
in einem Popupfenster angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt.

Folgende Lautstarkeeinstellungen

kdénnen separat eingestellt werden:

® die maximale Einschaltlautstarke
D 21

m die Lautstarke der Verkehrsdurch-
sagen o 21

m die Lautstarke der Navigationsmel-
dungen © 41.

Die automatische
Lautstarkeregelung

Bei aktivierter automatischer Laut-
stéarkeeinstellung & 21 wird die
Lautstérke zum Ausgleich von Abroll-
und Windgerauschen wahrend der
Fahrt automatisch angepasst.

Stummschaltung

Die Taste ¢/ driicken (wenn das Mo-
biltelefonportal verfligbar ist: einige
Sekunden driicken), um die Audio-
quellen stummzuschalten.

Um die Stummschaltung wieder auf-
zuheben: den Knopf ® VOL drehen
oder erneut die Taste ¢/« drucken
(wenn das Mobiltelefon Portal verfig-
bar ist: einige Sekunden lang
driicken).

Lautstarkenbegrenzung bei hohen
Temperaturen

Bei sehr hohen Temperaturen im
Fahrzeuginneren begrenzt das Info-
tainment System die maximal ein-
stellbare Lautstérke. Bei Bedarf wird
die Lautstarke automatisch verrin-
gert.

Betriebsarten

Audio-Player

Taste SRCE wiederholt driicken, um
zwischen den Hauptmenus AM, FM,
CD, USB, AUX, Bluetooth und DAB

zu wechseln.

Ausflhrliche Beschreibungen:
= CD-/MP3-Player & 32

m USB-Anschluss & 35

= AUX-Eingang ® 35

m Bluetooth-Audio > 35

= AM-Radio & 25

= FM-Radio © 25

= DAB-Radio © 30.

Navigation

Die NAV-Taste driicken, um die Karte
der Navigationsanwendung anzuzei-
gen.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
ein Untermen( mit Optionen flr die
Zieleingabe und die Routenberech-
nung zu 6ffnen.

Ausfuhrliche Beschreibung der Navi-
gationsfunktionen © 40.
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Mobiltelefon

Taste ¢7% drliicken, um das Telefon-

Hauptmen( mit Optionen zur Eingabe
und Auswahl von Rufnummern anzu-
zeigen.

Ausfuhrliche Beschreibung der Mobil-
telefonfunktionen © 72.

Hinweis

Uber die Anwendung Kurzinfo kon-
nen zusammenfassende Informatio-
nen zu den Audioquellen und zur ak-
tuellen Navigationssitzung ange-
zeigt werden.
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Grundséatzliche

Bedienung

Grundséatzliche Bedienung .......... 17
Klangeinstellungen ...................... 20
Lautstérkeeinstellungen ............... 21
Systemeinstellungen ................... 22

Grundsatzliche
Bedienung

Multifunktionsknopf

Der Multifunktionsknopf ist das zen-

trale Bedienelement fir die Mends.

Den Multifunktionsknopf drehen:

® um eine Menuoption zu markieren,

® um einen alphanumerischen Wert
festzulegen.

Den Multifunktionsknopf driicken
(Navi 950: den duReren Ring
driicken):

® um die markierte Option auszuwah-
len oder zu aktivieren,

® um einen eingestellten Wert zu be-
statigen,

® um eine Systemfunktion ein-/aus-
zuschalten,

® um das Audio- oder Navigations-
mendu in der entsprechenden An-
wendung zu &ffnen.

Taste «
Taste 4 driicken, um die
Homepage zu 6ffnen.

Uber den Multifunktionsknopf kénnen
Sie hier auf die verschiedenen An-
wendungen zugreifen.

Den Multifunktionsknopf drehen, um

unten am Bildschirm die Taste Mehr
auszuwahlen.
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I Hachrcnen rpek: Ekcler

Den Multifunktionsknopf driicken
(Navi 950: den auferen Ring
driicken), um die zweite Homepage
mit weiteren Anwendungen anzuzei-
gen.

Uber den Multifunktionsknopf kénnen
Sie hier auf die verschiedenen An-
wendungen zugreifen.
Hinweis
Die meisten Anwendungen und An-
wendungsmenis kdnnen auch di-
rekt Uber die Tasten an der Instru-
mententafel gedffnet werden.

Taste BACK
Taste BACK drlicken:

® MenU oder Bildschirm schlieRen.

® \/on einem Untermentu in die
nachsthéhere Meniiebene zurlick-
kehren.

® Das letzte Zeichen in einer Zei-
chenfolge 16schen.

Die Taste BACK einige Sekunden
drticken und halten, um die ge-
samte Eingabe zu I6schen.

Beispiele zur Menlbedienung

Auswahl eines Bildschirmelements
Multifunktionsknopf drehen, um den
Cursor (= farbliche Hinterlegung) auf
die gewtlinschte Option zu bewegen.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das hervorgehobene Symbol, die her-
vorgehobene Bildschirmtaste oder
den hervorgerufenen Menipunkt
auszuwahlen.
Hinweis
In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum
Auswahlen und Aktivieren einer

Schaltflache oder eines Menlpunk-
tes wie folgt beschrieben: ,...die
Schaltflache...auswéahlen® oder
»-..den Menupunkt...auswahlen®.

Bildlauf in Listen

Teelorbuch . [
Burnmid, Higta
Sup, Peber
Tuengr, Mz

| ak, Fosi
Zoo, Rober

Wenn eine Liste mehr Menupunkte
enthalt als auf dem Bildschirm ange-
zeigt werden kdnnen, wird eine Bild-
laufleiste angezeigt.

Den Multifunktionsknopf im Uhrzei-
gersinn drehen, um nach unten zu
blattern, und gegen den Uhrzeiger-
sinn, um nach oben zu blattern.



Grundséatzliche Bedienung 19

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum
Ausfuhren eines Bildlaufs in einer
Liste wie folgt beschrieben: ,....zum
MenUpunkt...blattern...”.

Einstellungen anpassen

e | | 1022
Rimgaberaaraaps-L s isirke -
* +
Hinlgsgrmnd
Migich Fi Hirtargnand

Multifunktionsknopf drehen, um den
aktuellen Wert der Einstellung zu an-
dern.

Multifunktionsknopf driicken, um den
eingestellten Wert zu bestatigen.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum An-
passen einer Einstellung wie folgt
beschrieben: ,...die Einstellung...an-
passen®.

Menlipunkt aktivieren
Multifunktionsknopf drehen, um den
Cursor (= farbliche Hinterlegung) auf
die gewlinschte Option zu bewegen.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
den MenUpunkt zu aktivieren. Im
Kastchen oder Ring neben dem ent-
sprechenden MenUpunkt wird ein
Hakchen bzw. ein Punkt angezeigt.

ROG-Oiptaruie - 4]
[
Rebgpionalisasnng o
ROS-Laufext anhahen o
Rt B
TPLautstirke ¥
RDE-Zis- Syncheonisation &

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum Ak-
tivieren eines MenUlpunktes wie folgt
beschrieben: ,...den Menu-
punkt...aktivieren®.

Zeichenfolgen eingeben
Multifunktionsknopf drehen, um das
gewunschte Zeichen auszuwahlen.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das entsprechende Zeichen im Ein-
gabefeld oben am Bildschirm einzu-
geben.

Das letzte Zeichen in der Zeichen-
folge kann mit der Bildschirmtaste
Del oder der Taste BACK gel6scht
werden. Bei Driicken und Halten der
Taste BACK wird die gesamte Ein-
gabe geldscht.

Mutifunktionsknopf driicken, um das

ausgewahlte Zeichen zu bestatigen.
Hinweis
In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum
Eingeben von Zeichen wie folgt be-
schrieben: ,....die gewiinschten Zei-
chen eingeben...”.



20 Grundsatzliche Bedienung

Meldungen

Bevor eine Systemfunktion ausge-
fuhrt wird, wird manchmal eine Mel-
dung fiir den Benutzer angezeigt.
Wahlen Sie eine der Optionen aus,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Sofmaresernong-iien)

o
I

Ale: Diaften Kischen und das Radio zuriicksetzen?

Schaltflachen in Meldungen werden
genauso wie Optionen in MenUs aus-
gewahlt und aktiviert.

Klangeinstellungen

Taste < dricken und dann unten am
Bildschirm die Taste Mehr auswah-
len. Auf der zweiten Homepage das
Symbol Klang auswahlen. Das Klang-
einstellungsmenul wird angezeigt.

Karggsraisliungen

Fader

+
Nithen
Hbhen
EQ: Manyel ] H
Balangs -
B

Bass

Mit dieser Einstellung kénnen die tie-
fen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Die Einstellungen wie gewlnscht an-
passen.

Mitten

Mit dieser Einstellung kénnen die
mittleren Frequenzen der Audio-
quelle verstarkt oder gedampft wer-
den.

Die Einstellungen wie gewlnscht an-
passen.

Treble

Mit dieser Einstellung kénnen die ho-
hen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Die Einstellungen wie gewlinscht an-
passen.

Modus EQ

(EQ: Equalizer)

Mit dieser Einstellung lasst sich der
Klang fiir einen bestimmten Musikstil
optimieren, Rock oder Klassik.
Menupunkt EQ auswahlen. Ein Un-
termen( mit vordefinierten Klangsti-
len wird angezeigt.

Den gewlinschten Klangstil auswéh-
len.
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Wird einer der vordefinierten Klang-

stile ausgewahlt, werden die Einstel-
lungen fir Bésse, Mitten und Héhen
vom System angepasst.

Wenn Sie eine dieser Einstellungen
manuell anpassen, wird EQ auf
Manuell gesetzt.

Uberblendregler (Fader) und
Balance

Wenn Fader oder Balance ausge-
wabhlt wird, wird auf der rechten Bild-
schirmseite eine Grafik angezeigt.

[ ] E
Bdsse Vome

Mithén

Hémen Links != Recht

EX: Manuel » . -' ot

Balancy it g
L ™ R

Den MenUeintrag Fader auswahlen,
um die Lautstarkeverteilung zwi-
schen den vorderen und hinteren

Fahrzeuglautsprechern anzupassen.
Die Einstellungen wie gewlinscht an-
passen.

Den MenUeintrag Balance auswah-
len, um die Lautstarkeverteilung zwi-
schen den linken und rechten Fahr-
zeuglautsprechern anzupassen. Die
Einstellungen wie gewiinscht anpas-
sen.

Lautstarkeeinstellungen

Automatische Lautstarke
einstellen

Taste CONFIG driicken und dann die
Option Radioeinstellungen auswéh-
len.

Autom. Lautstérkeregulierung aus-
wahlen, um das entsprechende Meni
aufzurufen.

Um den Grad der Lautstarkeanpas-
sung zu andern, die Option Autom.
Lautstarkeregulierung auf Aus,
Niedrig, Mittel oder Hoch stellen.

Aus: Bei héherer Fahrgeschwindig-
keit findet keine Lautstdrkeanhebung
statt.

Hoch: Bei héherer Fahrgeschwindig-
keit wird die Lautstarke auf den Ma-
ximalwert angehoben.

Start-Lautstarke einstellen
Taste CONFIG driicken und dann
den Menipunkt Radioeinstellungen
wahlen.

Maximale Einschaltlautstarke aus-
wahlen, um das entsprechende Mend
aufzurufen.

Die Einstellungen wie gewlinscht an-
passen.

Lautstarke der
Verkehrsdurchsagen anpassen
Die Lautstarke der Verkehrsdurchsa-
gen kann unabhéngig von der ,nor-
malen® Audiolautstarke voreingestellt
werden.

Taste CONFIG driicken und dann
den Menilpunkt Radioeinstellungen
wabhlen.

RDS-Optionen und dann TP-
Lautstérke auswahlen, um das ent-
sprechende MenU aufzurufen.

Die Einstellungen wie gewulnscht an-
passen.
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Hinweis

Wahrend einer Ansage kann die
Lautstarke Uber den Regler & ange-
passt werden.

Hinweiston-Lautstarke
einstellen

Beim Betrieb der Bedienelemente im
Fahrzeug werden die Aktionen durch
Hinweistone bestatigt. Die Lautstarke
dieser Hinweistdne kann eingestellt
werden.

Taste CONFIG driicken und dann
den MenUpunkt Fahrzeugeinstellun-
gen wahlen.

Komforteinstellungen und dann Sig-
naltonlautstarke auswahlen, um das
entsprechende Untermeni aufzuru-
fen. Niedrig oder Hoch auswahlen.

Lautstarke der
Navigationsansagen einstellen
Taste CONFIG driicken und dann
den MenUpunkt Navigationseinstel-
lungen wahlen.

Den MenUeintrag Sprachausgabe
und dann Navigationsansage-
Lautstarke auswahlen. Das entspre-
chende Unterment wird angezeigt.

Zum Einstellen der Lautstarke der
Ansagen Meldungen auswahlen und
die Lautstarke wie gewtnscht regeln.

Um die Lautstérke einer gegebenen-
falls im Hintergrund wiedergegebe-
nen Audioquelle einzustellen,
Hintergrund auswahlen und die Laut-
starke wie gewlnscht regeln.

Lautstarketest auswahlen, um eine
Hoérprobe mit den aktuellen Einstel-
lungen wiederzugeben.
Hinweis
Wahrend einer Ansage kann die
Lautstarke Uber den Regler & ange-
passt werden.

Systemeinstellungen

Uber die Anwendung Einstellungen
kdénnen verschiedene Einstellungen
des Infotainment System angepasst
werden.

Ersilaroen

Sprachen [Languages) 3

Radicenstaiungen
Teledonensielmng
Wragatiorgsraiurgin
Anngesinsishungsn

W W W

Spracheinstellungen

Taste CONFIG driicken und dann
den MenUlpunkt Sprachen
(Languages) wahlen. Eine Liste aller
verfligbaren Sprachen wird ange-
zeigt.

Gewlinschte Sprache auswahlen.

Uhrzeit- und
Datumseinstellungen

Taste CONFIG driicken und dann
zum Anzeigen des entsprechenden
Untermenils den Menipunkt Datum
und Uhrzeit wahlen.
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Hinweis

Wenn RDS-Zeit-Synchronisation
aktiviert ist © 28, werden Uhrzeit
und Datum automatisch vom Sys-
tem festgelegt.

Uhrzeit einstellen

Zum Anpassen der Uhrzeiteinstellun-
gen den MenUeintrag Zeit einstellen
auswahlen. Die Einstellungen wie ge-
wulnscht anpassen.

Datum einstellen

Zum Anpassen der Datumseinstel-
lungen den Menueintrag Datum
einstellen auswahlen. Die Einstellun-
gen wie gewiinscht anpassen.

Uhrzeitformat

Den MenUeintrag Zeitformat
einstellen auswahlen, um das ge-
winschte Uhrzeitformat festzulegen.
Ein Untermeni wird angezeigt. 12
Stunden oder 24 Stunden aktivieren.

Softwareinformationen

Taste CONFIG driicken und dann
den MenUlpunkt Radioeinstellungen
wahlen.

Die Liste durchblattern und Software-
versions-Menill auswahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Informationen zur Softwareversion
Um eine Liste aller installierten Soft-
wareversionen anzuzeigen,
Softwareversion-Informationen aus-
wahlen.

StandardmaRig sind alle Versionen
aktiviert.

Softwareaktualisierung

Zum Aktualisieren der Systemsoft-
ware wenden Sie sich an lhren Opel-
Servicepartner.

Protokolldatei

Zum Generieren einer Protokolldatei
der aktuellen Softwareversion den
Menueintrag Log-File erstellen aus-
wahlen.

Lizenzinformationen

Zum Anzeigen von Informationen
Uber den Hersteller des Infotainment
Systems Lizenzinformationen aus-
wahlen.

Werkseinstellungen

Zum Zuriicksetzen aller Infotainment-
Einstellungen auf die Werkseinstel-
lungen Radioeinstellungen
zuriicksetzen auswahlen.

Anzeige-Einstellungen

Taste CONFIG driicken und dann
zum Anzeigen des entsprechenden
Untermeniis den Menlpunkt Anzei-
geeinstellungen wahlen.

Home Page

Homepage-Menii auswahlen, um das
Einstellungsmenti fir die Startseite
anzuzeigen.
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Um uber die Homepage auf das
Meni zuzugreifen, unten am Bild-
schirm die Taste Menii auswahlen.

Die Homepage kann je nach lhren
personlichen Praferenzen angepasst
werden.

Anpassen

Die auf der ersten Startseite ange-
zeigten Anwendungssymbole kén-
nen je nach Wunsch ausgewahlt wer-
den.

Den Menueintrag Homepage
anpassen auswahlen, um eine Liste
aller im System installierten Anwen-
dungen anzuzeigen. Die MenUein-
trage der Anwendungen aktivieren,
die auf der ersten Startseite ange-
zeigt werden sollen.

Die anderen Anwendungen werden
auf den folgenden Seiten angeordnet.

Sortieren

Auf jeder Startseite kdnnen bis zu
acht Anwendungssymbole angeord-
net werden.

Die Position der Symbole kann je
nach Bedarf angepasst werden.

Den Menueintrag Sortieren auswah-
len, um die Startseiten im Bearbei-
tungsmodus anzuzeigen.

Das zu verschieben Symbol auswah-
len.

Auf der Startseite zur Position blat-
tern, an dem das Symbol angeordnet
werden soll. Zum Bestatigen den
Multifunktionsknopf driicken.

Das Symbol wird an die neue Position
verschoben. Das Symbol, das sich
zuvor an dieser Position befand, wird
nun an der Position des verschobe-
nen Symbols angezeigt.

Standardeinstellungen fiir die Start-
seite

Um die Werkseinstellungen der
Homepage wiederherzustellen,
Homepage zuriicksetzen auswahlen.

Display Aus
Display aus auswahlen, um das Dis-
play auszuschalten.

Eine beliebige Taste an der Instru-
mententafel (auRer & VOL) driicken,
um das Display wieder einzuschalten.
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Benutzung

Radio aktivieren
Taste 4 drlicken und dann das Sym-
bol AM, FM oder DAB auswahlen.

Der zuletzt ausgewahlte Sender wird
wiedergegeben.
Hinweis
Wenn eine Audioquelle bereits aktiv
ist, kann durch wiederholtes
Driicken der Taste SRCE zwischen
den verschiedenen Audioquellen
umgeschaltet werden.

Sendersuche

Automatische Sendersuche
Taste |44 oder PP kurz driicken, um
den nachsten Sender im Senderspei-
cher einzustellen.

Manuelle Sendersuche

Taste 44 oder PP gedrickt halten.
Die Taste loslassen, wenn die ge-
wiinschte Frequenz auf der Fre-
quenzanzeige beinahe erreicht
wurde.

Manuelle Sendereinstellung

Im FM- oder DAB-Frequenzband den
Multifunktionsknopf driicken, um das
entsprechende Men( zu 6ffnen, und
dann Manuelle Einstellung auswah-

len. Die aktuell aktive Frequenz wird
unten am Bildschirm angezeigt.

Den Multifunktionsknopf drehen, um
die gewunschte Frequenz zu errei-
chen.

Im AM-Frequenzband den Multifunk-
tionsknopf drehen, um die Frequenz
einzustellen.

Senderlisten

Im FM- oder DAB-Frequenzband den
Multifunktionsknopf drehen, um die
Senderliste anzuzeigen.

Im AM-Frequenzband den Multifunk-
tionsknopf driicken, um das entspre-
chende Frequenzbandmeni anzu-
zeigen.

AM-Senderliste auswahlen.
Eine Liste aller empfangbaren Sen-
der im betreffenden Wellenbereich

und im aktuellen Empfangsgebiet
wird angezeigt.



26 Radio

Hinweis

Falls zuvor noch keine Senderliste
angelegt wurde, fiihrt das Infotain-
ment System einen automatischen
Sendersuchlauf durch.

FI-Sehirient - 4]
EINSLIVE
WORZ
WOR3
WOR4

WORE

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.
Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
durch 0 gekennzeichnet.

Kategorienliste

Zahlreiche RDS- & 28 und DAB-
Sender & 30 strahlen einen PTY-
Code aus, der den Typ des gesende-
ten Programms angibt (z. B. Nach-

richten). Bei einigen Sendern wird der
PTY-Code aulRerdem abhangig vom
gerade gesendeten Inhalt geandert.

Das Infotainment System speichert
diese Sender sortiert nach Pro-
grammtyp in der entsprechenden Ka-
tegorieliste.
Hinweis
Die Untermenuoption ,Kategorien-
liste” ist nur in den Wellenbereichen
FM und DAB verfligbar.

Zur Suche nach einem von den Sen-
dern festgelegten Programmtyp die
wellenbereichsspezifische Kategori-
enlisten-Option auswahlen.

Eine Liste der aktuell verfligbaren
Programmtypen wird angezeigt.

Wahlen Sie den gewlinschten Pro-
grammtyp aus. Es wird eine Liste der
Sender angezeigt, die ein Programm
des gewahlten Typs ausstrahlen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.
Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
durch 0 gekennzeichnet.

Aktualisieren der Senderlisten
Wenn die in der Senderliste eines
Frequenzbands gespeicherten Sen-
der nicht mehr empfangen werden
kénnen, missen die AM- und DAB-
Senderlisten aktualisiert werden.

Hinweis
Die FM-Senderliste wird automa-
tisch aktualisiert.

Den entsprechenden Listeneintragim
Meni des Frequenzbands auswah-
len, um die Senderliste zu aktualisie-
ren.

Ein Sendersuchlauf wird gestartet. Ist
der Suchlauf beendet, wird der zuvor
eingestellte Sender gespielt.

Um die Sendersuche abzubrechen,
den Multifunktionsknopf driicken.

Hinweis

Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste aktualisiert.
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Autostore-Listen

Die Sender eines Frequenzbands mit
dem besten Empfang kénnen in den
Autostore-Listen gespeichert und aus
diesen Listen abgerufen werden.

i

Hght by F"n‘-
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Jeder Wellenbereich verfugt tber 2
Autostore-Listen (AS 1, AS 2), in de-
nen jeweils 6 Sender gespeichert
werden kdnnen.

Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
hervorgehoben.

Automatische
Senderspeicherung

Die Taste AS gedrickt halten, bis
eine Autostore-Meldung angezeigt
wird. Die 12 starksten Sender des ak-
tuellen Wellenbereiches werden in
den zwei Autostore-Listen gespei-
chert.

Um den Autostore-Vorgang abzubre-
chen, die Bildschirmtaste Abbr. aus-
wahlen.

Manuelles Speichern
Auch in den Autostore-Listen kdnnen
Sender manuell gespeichert werden.

Zu speichernden Sender einstellen.

Die AS-Taste drlicken, um eine Auto-
store-Liste zu 6ffnen oder zu einer an-
deren Autostore-Liste zu wechseln.

Speichern des Senders auf einer Lis-
tenposition: Die entsprechende Sen-
dertaste 1...6 driicken, bis eine Be-
statigungsmeldung angezeigt wird.
Hinweis
Manuell gespeicherte Sender wer-
den bei einer automatischen Sen-
derspeicherung Uberschrieben.

Sender aufrufen

Bei Bedarf auf die AS-Taste driicken,
um eine Autostore-Liste zu 6ffnen
oder zu einer anderen Autostore-
Liste zu wechseln.

Eine der Sendertasten 1-6 dricken,
um den Sender der entsprechenden
Speicherposition aufzurufen.

Favoriten-Listen

In den Favoriten-Listen kdnnen Sen-
der aller Wellenbereiche manuell ge-
speichert werden.

ENG2
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In jeder Favoritenliste kbnnen
6 Sender gespeichert werden. Die
Anzahl der verfligbaren Favoriten-
Listen kann eingestellt werden (siehe
unten).
Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
hervorgehoben.

Sender speichern
Zu speichernden Sender einstellen.

Die Taste FAV kurz driicken, um eine
Favoriten-Liste aufzurufen oder in
eine andere Favoriten-Liste zu wech-
seln.

Speichern des Senders auf einer Lis-
tenposition: Die entsprechende Sen-
dertaste 1...6 drlicken, bis eine Be-
statigungsmeldung angezeigt wird.

Sender aufrufen

Bei Bedarf kurz auf die FAV-Taste
driicken, um eine Favoritenliste zu
offnen oder zu einer anderen Favori-
tenliste zu wechseln. Eine der Sen-
dertasten 1-6 driicken, um den an der
entsprechenden Position gespeicher-
ten Sender wiederzugeben.

Anzahl der Favoritenlisten
festlegen

Taste CONFIG driicken und dann
den Menlpunkt Radioeinstellungen
wahlen. Anzahl Favoritenseiten aus-
wahlen, um das entsprechende Un-
termenl anzuzeigen.

Die Zahl der anzuzeigenden Favori-
tenseiten auswahlen.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein Service der UKW-Sender,
der das Finden des gewiinschten
Senders und seinen stérungsfreien
Empfang wesentlich erleichtert.

Vorteile von RDS

m Auf dem Display erscheint der Pro-
grammname des eingestellten
Senders anstatt seiner Frequenz.

® Bei der Sendersuche stellt das In-
fotainment System ausschlieRlich
RDS-Sender ein.

m Das Infotainment System stellt mit-
tels AF (Alternative Frequenz) stets
die am besten zu empfangende
Sendefrequenz des eingestellten
Senders ein.

® Je nachdem, welcher Sender emp-
fangen wird, zeigt das Infotainment
System Radiotext an, der beispiels-
weise Informationen lber das aktu-
elle Programm enthalten kann.

RDS-Optionsmenii

Zum Offnen des RDS-Konfigurations-
menUs die Taste CONFIG driicken
und dann den Menlpunkt Radioein-
stellungen auswahlen.

RDS-Optionen auswahlen, um das
entsprechende Untermenl anzuzei-
gen.
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ROG-Optonen . o
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RDS-Funktion aktivieren
Menipunkt RDS aktivieren.
Hinweis
Wenn RDS deaktiviert wird, werden
nicht alle Menteintrage des MenUs
RDS-Optionen angezeigt.

Regional

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.

Wenn Regionalisierung aktiviert ist,
werden nur Alternativfrequenzen
(AF) derselben Regionalprogramme
gewahlt.

Wenn Regionalisierung deaktiviert
ist, werden alternative Frequenzen
der Sender ohne Ruicksicht auf regi-
onale Programme ausgewahlt.

Lauftext anhalten

Manche RDS-Sender zeigen nicht
nur den Programmnamen auf dem
Display an, sondern auch zusétzliche
Informationen zum aktuellen Pro-
gramm. Wenn zusatzliche Informati-
onen angezeigt werden, ist der Pro-
grammname nicht zu sehen.

Um zu verhindern, dass zusatzliche
Informationen angezeigt werden, den
Menipunkt RDS-Lauftext anhalten
aktivieren.

Radiotext

Bei aktiviertem RDS und Empfang
eines RDS-Senders werden unter-
halb des Programmnamens Informa-
tionen zum aktuell aktiven Programm
sowie dem momentan gespielten Mu-
siktitel angezeigt.

Zum Ein- bzw. Ausblenden diese In-
formationen den MenUpunkt
Radiotext aktivieren oder deaktivie-
ren.

Verkehrsfunk
(TP = Verkehrsfunk)

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen.

Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird die Radio- bzw. Medienwieder-
gabe fur die Dauer der Verkehrs-
durchsage unterbrochen.

Verkehrsfunk ein- oder ausschalten
Um die Standby-Funktion des Info-
tainment Systems fur den Verkehrs-
funk ein- bzw. auszuschalten, die
Taste TP driicken.

® \Wenn der Radio-Verkehrsservice
eingeschaltet ist, wird am Display
[ 1 angezeigt.

® \Wenn der aktuelle Sender kein Ver-
kehrsfunksender ist, startet auto-
matisch ein Suchlauf nach dem
nachsten Verkehrsfunksender.

m Falls ein Verkehrsfunksender ge-
funden wurde, wird [TP] im Display
angezeigt.
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Lautstarke der Verkehrsansagen
Zum Anpassen der Lautstarke der
Verkehrsansagen den MenUpunkt
TP-Lautstérke auswahlen. Das ent-
sprechende Untermeni wird ange-
zeigt. Die Einstellungen wie ge-
wulnscht anpassen.

Nur Verkehrsdurchsagen héren
Verkehrsfunk einschalten und Laut-
starke des Infotainment Systems
ganz zurtckdrehen.

Verkehrsdurchsagen ausblenden
Zum Ausblenden einer Verkehrs-
durchsage, z. B. wahrend der CD-/
MP3-Wiedergabe:

Die Taste TP driicken oder in der Ver-
kehrsmeldung die Bildschirmtaste
Abbrechen auswahlen.

Die Verkehrsdurchsage wird abge-
brochen, aber der Verkehrsfunk
selbst bleibt aktiv.

Automatische Zeiteinstellung
Das System empfangt kontinuierlich
Informationen zur aktuellen Uhrzeit
und zum aktuellen Datum.

Wenn die Uhrzeit- und Datumsein-
stellungen automatisch aktualisiert
werden sollen, den Menlipunkt RDS-
Zeit-Synchronisation aktivieren.

Um die Uhrzeit und das Datum ma-
nuell einzustellen, den Menipunkt
RDS-Zeit-Synchronisation deaktivie-
ren.

Digital Audio Broadcasting

DAB (Digital Audio Broadcasting) ist
ein innovatives und universelles Hor-
funksystem.

Allgemeine Informationen

m DAB-Sender erkennt man an Pro-
grammnamen anstelle der Sender-
frequenz.

= Mit DAB kénnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einer ein-
zigen Frequenz (Ensemble) gesen-
det werden.

m Zusatzlich zum hochwertigen Hor-
funkservice, ist durch DAB die Aus-
strahlung von programmbezoge-
nen Informationen und einer Viel-
zahl von Meldungen einschlieRlich
Fahrt- und Verkehrsinformationen.

m Solange ein bestimmter DAB-
Empfénger das Signal eines aus-
strahlenden Senders empfangen
kann (auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Klangwieder-
gabe sicher gestellt.

Eine Abschwachung, wie sie beim
AM- und FM-Empfang typisch ist,
tritt bei DAB nicht auf. Das DAB-
Signal wird mit konstanter Laut-
starke reproduziert.

® Die Uberlagerung von Sendern be-
nachbarter Frequenzen (ein Pha-
nomen, das flr den AM- und FM-
Empfang typisch ist) findet bei DAB
nicht statt.

Wenn das DAB-Signal zu schwach
ist, um empfangen zu werden,
schaltet das System zum gleichen
Programm eines anderen DAB-
oder FM-Senders um.

m Sollte das DAB-Signal durch natdir-
liche Hindernisse oder Gebaude
zuruckgeworfen werden, steigt die
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DAB-Empfangsqualitat. AM- oder
FM-Empfang werden in diesen Fal-
len spurbar schlechter.

®m \Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hintergrund
aktiv und sucht standig nach den
besten empfangbaren FM-Sen-
dern. Wenn TP © 28 aktiviert ist,
werden Verkehrsdurchsagen des
FM-Senders wiedergegeben, der
derzeit am besten empfangen wird.
TP deaktivieren, wenn der DAB-
Empfang nicht von FM-Verkehrs-
durchsagen unterbrochen werden
soll.

DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von Mel-
dungen aus.

Im DAB-Hauptmeni den Multifunk-
tionsknopf driicken, um das DAB-
Menii zu 6ffnen, und dann
Meldungen auswahlen.

Wenn einige oder alle dieser Katego-
rien aktiviert sind, wird der momentan
empfangene DAB-Dienst im Falle
einer Meldung in dieser Kategorie un-
terbrochen.

Die gewiinschten Kategorien aktivie-
ren.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ............
Benutzung .......ccooeiiiii

Aligemeine Informationen

Wichtige Hinweise zu Audio-
CDs und MP3/WMA-CDs

Der CD-Player des Infotainment Sys-
tems kann Audio- und MP3/WMA-
CDs wiedergeben.

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs dirfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs kon-
nen sich im CD-Laufwerk verklem-
men und den CD-Player zersto-
ren. Ein Austausch des Gerats ist
dann notwendig.

Dateiformate

Audio-CDs

Folgende CD-Formate werden unter-
stlitzt: CD-ROM Mode 1 und Mode 2;
CR-ROM XA Mode 2, Form 1 und
Form 2.

MP3-CDs

Folgende Dateiformate werden unter-
stltzt: ISO9660 Level 1, Level 2 (Ro-
meo, Joliet).

MP3- und WMA-Dateien in anderen
als den oben aufgeflihrten Formaten
koénnen fehlerhaft abgespielt und ihre
Datei- und Ordnernamen fehlerhaft
angezeigt werden.

Fir die auf einer MP3/WMA-CD ge-
speicherten Daten gelten folgende
Einschrankungen:

Anzahl von Titeln: max. 999.

Anzahl von Verzeichnissen:
max. 255.

Verzeichnisstrukturtiefen:
max. 64 Ebenen (empfohlen:
max. 8 Ebenen).

Anzahl von Wiedergabelisten:
max. 15.

Anzahl von Titeln pro Wiedergabe-
liste: max. 255.

Zulassige Dateierweiterungen fiir

Wiedergabelis-
ten: .m3u, .pls, .asx, .wpl.
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Benutzung

CD-Wiedergabe starten

Die CD mit der beschrifteten Seite
nach oben in den CD-Schacht hinein-
schieben, bis sie eingezogen wird.

Die CD-Wiedergabe startet automa-
tisch und das CD- oder MP3-CD-
Hauptmeni wird angezeigt.

Wenn bereits eine CD eingefihrt
wurde, das CD- oder MP3-CD-Haupt-
menu jedoch nicht aktiv ist, die
Taste 4 driicken und das Symbol
CD auswahlen.

Das CD- oder MP3-CD-Hauptmenii
wird angezeigt und die CD-Wieder-
gabe gestartet.

Abhangig von den auf der Audio-CD
oder MP3-CD gespeicherten Daten
werden im Display unterschiedlich
detaillierte Informationen zur CD und
zum aktuellen Musiktitel angezeigt.
Hinweis
Wenn eine Audioquelle bereits aktiv
ist, kann durch wiederholtes
Driicken der Taste SRCE zwischen
den verschiedenen Audioquellen
umgeschaltet werden.

Eine CD entnehmen
Driicken Sie die 2 Taste.

Die CD wird aus dem CD-Schacht he-
rausgeschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.

Titel-Liste
Multifunktionsregler drehen, um eine
Liste aller auf der CD enthaltenen Ti-
tel anzuzeigen.
Hinweis
Der aktuell wiedergegebene Titel ist
durch 0 gekennzeichnet.

Wahlen Sie den gewtinschten Titel
aus.

Funktionstasten

Zum vorigen oder nichsten Titel
springen

Taste 44 oder PP ein- oder mehrmals
driicken, um zum nachsten bzw. vo-
rigen Titel zu wechseln.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Fur den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels die Taste 44 bzw.
PPl gedriickt halten.
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Wiedergabe anhalten
Taste M/Il driicken, um die Wieder-
gabe anzuhalten.

Audiomentl
Den Multifunktionsknopf driicken, um
das CD- oder MP3-Men zu 6ffnen.

Hinweis
Ausfihrliche Beschreibung der
Funktionen im MP3-Men(i & 37.

Zufallswiedergabe

Den Menueintrag Zufallig aktivieren,
um die Titel auf der CD in zufélliger
Reihenfolge wiederzugeben.

Um zur normalen Wiedergabereihen-
folge zuriickzukehren, den Meniein-
trag Zufallig deaktivieren.
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Externe Gerate

Allgemeine Informationen ............
Audio abspielen ...............cceeeees
Bilder anzeigen .........ccccccviiieeens

Allgemeine Informationen

Buchsen fiir den Anschluss externer
Gerate befinden sich versteckt in der
Mittelkonsole hinter einer Abde-
ckung.

Hinweis

Die Buchsen missen immer sauber

und trocken gehalten werden.

AUX-Eingang

An den AUX-Eingang lasst sich z. B.
ein iPod, Smartphone oder anderes

Zusatzgerat anschlielen. Auf einem
Zusatzgerat gespeicherte Musikda-

teien kénnen Uber das Infotainment

System wiedergegeben werden.

Wenn an den AUX-Eingang ein Zu-
satzgerat angeschlossen ist, wird das
Audiosignal von diesem Gerat Uber
die Lautsprecher des Infotainment
Systems wiedergegeben.

Die Lautstarke kann Uber das Info-
tainment System geregelt werden.
Alle anderen Funktionen missen
Uber das Zusatzgerat bedient wer-
den.

Gerat verbinden

Zum Anschluss eines Zusatzgerates
an den AUX-Eingang des Infotain-
ment Systems das folgende Kabel
verwenden:

3-polig fur die Audioquelle.

Zum Trennen des AUX-Geréts zu-
nachst eine andere Funktion auswah-
len und dann das AUX-Gerat trennen.

USB-Anschluss

Ein MP3-Player, ein USB-Gerét, ein
iPod oder ein Smartphone kann Uber
den USB-Anschluss verbunden wer-
den. Auf einem Zusatzgerat gespei-
cherte Musikdateien oder Bilder kdn-
nen Uber das Infotainment System
wiedergegeben bzw. angezeigt wer-
den.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
koénnen die oben angefiihrten Gerate
Uber die Bedienelemente und Menus
des Infotainment Systems gesteuert
werden.
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Hinweis

Nicht alle MP3-Player, USB-Lauf-
werke, iPod-Modelle und Smartpho-
nes werden vom Infotainment Sys-
tem unterstutzt.

Gerat an-/abschlieRen

Gerat an den USB-Anschluss an-

schlief3en. Fir iPods ein passendes

Verbindungskabel verwenden.
Hinweis
Wenn ein USB-Geréat oder ein iPod
angeschlossen wird, das/der nicht
gelesen werden kann, wird eine ent-
sprechende Fehlermeldung ange-
zeigt und das Infotainment System
kehrt automatisch zur vorigen Funk-
tion zurtick.

Um das USB-Geréat bzw. den iPod ab-
zuschlieRen, eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chermedium entfernen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschlief3en. Dies
kénnte das Gerat oder das Info-

tainment System beschadigen.

Bluetooth

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Musikhandys, MP3-Player mit Blue-
tooth-Funktion usw.), die die Blue-
tooth-Musikprofile A2DP und AVRCP
unterstitzen, kénnen drahtlos mit
dem Infotainment System verbunden
werden.

Auf einem Bluetooth-Gerat, z. B.
einem iPod oder Smartphone, ge-
speicherte Musikdateien kénnen Gber
das Infotainment System wiederge-
geben werden.

Gerét verbinden
Ausflhrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Verbindung &> 73.

Dateiformate

Audiodateien
Es werden nur Gerate mit den Datei-
systemen FAT32, NTFS und HFS+
unterstitzt.
Hinweis
Manche Dateien werden unter Um-
stédnden nicht fehlerfrei abgespielt.
Dies kann an einem anderen Auf-
zeichnungsformat oder am Zustand
der Datei liegen.

Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kénnen nicht
wiedergegeben werden.

Die abspielbaren Formate flr Audio-
dateien sind .mp3, .wma, .aac
und .m4a.

Bei der Wiedergabe von Dateien mit
ID3-Tags kann das Infotainment Sys-
tem bestimmte Informationen zum je-
weiligen Titel anzeigen, z. B. den Na-
men des Titels und des Interpreten.
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Bilddateien

Die anzeigbaren Formate fiir Bildda-
teien sind .jpg, .jpeg, .bmp, .png

und .gif.

Es werden Bilder mit einer maximalen
Breite von 2048 Pixel und einer ma-

ximalen Hohe von 2048 Pixel unter-

stitzt (4MP).

Gracenote

Die Gracenote-Datenbank enthalt In-
formationen zu derzeit auf dem Markt
verfligbaren Mediendaten.

Wird ein externes Gerat angeschlos-
sen, erkennt die Gracenote-Funktion
die Titel bzw. Dateien.

Bei aktivierter Gracenote-Normalisie-
rungsfunktion werden Rechtschreib-
fehler in den MP3-Tag-Daten auto-
matisch korrigiert. Dies kann die Me-
diensuchergebnisse verbessern.

Taste CONFIG driicken und dann
den MenUlpunkt Radioeinstellungen
wahlen.

Gracenote-Optionen auswahlen, um
das entsprechende Untermeni anzu-
zeigen.

Die Gracenote-Normalisierungsfunk-
tion aktivieren.

Audio abspielen

Wiedergabe starten

Sofern nicht bereits erfolgt, das Gerat
anschlieRen © 35.

Taste 4 drlicken und dann das Sym-
bol USB, AUX oder Bluetooth aus-
wahlen.

Beispiel: USB-Hauptmenu

Funktionstasten

Die Wiedergabe der Mediendateien
eines USB-oder Bluetooth-Gerats
kann Uber die Tasten an der Instru-
mententafel bedient werden.

Zum vorigen oder néchsten Titel
springen

Taste 44 oder PP ein- oder mehrmals
driicken, um zum nachsten bzw. vo-
rigen Titel zu wechseln.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Fur den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels die Taste 44 bzw.
PPl gedrickt halten.

Wiedergabe anhalten
Taste M/l driicken, um die Wieder-
gabe anzuhalten.

Audiomenis
Zur Anzeige des ansprechenden Au-
dioments den Multifunktionsknopf
driicken.
Hinweis
Bestimmte Menueintrage sind nicht
in allen Audiomens verfiigbar.
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Miehi Sihisr Art abepiblis

Witdergabeiste ksehen

Ordner F
Witdergabeisien shagislen y
Iedrped S

Zufallswiedergabe

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das USB- oder Bluetooth-Meni zu
offnen.

Den Menueintrag Zuféllig aktivieren,

um die auf dem Gerat gespeicherten
Titel in zufélliger Reihenfolge wieder-
zugeben.

Um zur normalen Wiedergabereihen-
folge zuriickzukehren, den MenUein-
trag Zuféllig deaktivieren.

Durchsuchen
(nur in USB-Mens verfligbar)

Um innerhalb einer Struktur nach
einem Titel zu suchen, einen der Me-
nUeintrage auswahlen, z. B. Ordner,
Wiedergabelisten abspielen oder
Alben.

Die Struktur durchsuchen, bis Sie den
gewtinschten Titel finden.

Den Titel auswahlen, um die Wieder-
gabe zu starten.

Wiedergabeliste

Die Gracenote-Funktion des Systems
ermdglicht das Erstellen neuer Wie-

dergabelisten. Das System generiert
automatisch eine Liste mit &hnlichen
Titeln.

Einen Titel auswéhlen, auf dessen
Grundlage eine neue Wiedergabe-
liste erstellt werden soll.

Den Menupunkt Mehr dieser Art
abspielen... im entsprechenden Audi-
omenu auswahlen. Eine neue Wie-
dergabeliste wird erstellt und im
Menl Wiedergabelisten abspielen
gespeichert.

Um eine vom System generierte Wie-
dergabeliste zu l6schen, den Me-
nueintrag Wiedergabeliste 16schen

auswahlen. Eine Liste aller generier-
ten Wiedergabelisten wird angezeigt.
Die zu lI6schende Wiedergabeliste
auswahlen. Die Wiedergabeliste wird
geldscht.

Bilder anzeigen

Ein USB-Gerat anschlieRen &> 35.

Taste @ driicken und dann zum Off-
nen des MenUs Bildbetrachter USB
das Symbol Bilder wahlen.

Eine Liste aller Bilder und Bilderord-
ner, die auf dem USB-Gerat gefun-
den wurden, wird angezeigt.

Die Bilder und Ordner durchsuchen,
bis das gewtinschte Bild gefunden ist.
Das Bild auswahlen. Das Bild wird an-
gezeigt.
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Funktionstasten

Info-Taste

Unten am Bildschirm die Bildschirm-
taste Info auswahlen, um Informatio-
nen zum auf dem USB-Gerét gespei-
cherten Bild anzuzeigen, z. B. einen
Namen oder eine Nummer. Die ent-
sprechenden Informationen werden
Uber dem Bild angezeigt.

Zum vorigen oder nachsten Bild
springen

Unten am Bildschirm die Taste <
bzw. > auswéhlen, um das vorige
oder nachste Bild anzuzeigen.

Diaschau

Um eine Diaschau mit allenim Ordner
enthaltenen Bilder zu starten, unten
am Bildschirm die Taste » auswah-
len. Die Diaschau wird gestartet.

Beim Startende Diaschau wechselt
die Bildschirmtaste » zu II.

Schaltflache Il wahlen, um die Dia-
schau anzuhalten.

Bild drehen
Unten am Bildschirm die Taste @
auswahlen, um das Bild zu drehen.

Bildmenii

Um das Bildmeni anzuzeigen, unten
am Bildschirm die Taste Men(i aus-
wabhlen.

Bildanzeige

Den Menupunkt Bildergalerie-
Hauptmenil auswéahlen, um eine Liste
aller Bilderordner anzuzeigen (siehe
oben).

Diaschau-Timer

Um die Anzeigedauer der einzelnen
Bilder wahrend der Diaschau einzu-
stellen, den Menlpunkt Diashow-

Interval auswahlen. Das entspre-
chende Unterment wird angezeigt.
Wahlen Sie die gewiinschte Option
aus.

Bilder in zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Um die Bilder in der Diaschau in einer
zufalligen Reihenfolge wiederzuge-
ben, die Bildschirmtaste
Zufallswiederg. aktivieren.
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Aligemeine Informationen

Die Navigationsanwendung flhrt Sie
zuverlassig ans Ziel, ohne dass Sie
Karten lesen missen.

Die aktuelle Verkehrslage wird bei
der Routenberechnung berticksich-
tigt. Um dies zu ermdglichen, emp-
fangt das Infotainment System die
Verkehrsmeldungen des derzeitigen
Empfangsgebietes iber RDS-TMC.

Die Navigationsanwendung kann je-
doch noch nicht gemeldete Verkehrs-
ereignisse, kurzfristig geanderte Ver-
kehrsregeln und plétzliche auftre-
tende Gefahren und Probleme (wie
StralRenarbeiten) nicht beriicksichti-
gen.

Achtung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fur
eine korrekte, aufmerksame Hal-
tung im StralRenverkehr. Die gel-
tenden Verkehrsregeln missen
immer eingehalten werden. Sollte

ein Zielfihrungshinweis den Ver-
kehrsregeln widersprechen, so
gelten immer die Verkehrsregeln.

Funktionsweise der
Navigationsanwendung

Position und Bewegung des Fahr-
zeugs werden mittels Sensoren von
der Navigationsanwendung erfasst.
Die zurlickgelegte Strecke wird an-
hand des Tachometersignals des
Fahrzeugs ermittelt (Drehbewegun-
gen auf gekrimmten Ebenen durch
einen Gyrosensor). Die Position wird
mittels GPS-Satelliten (Global Positi-
oning System) ermittelt.

Durch den Vergleich der Sensorsig-
nale mit der digitalen Landkarte kann
die Position mit einer Genauigkeit von
ca. 10 Metern errechnet werden.

Das System ist grundsatzlich auch
bei schwachem GPS-Empfang funk-
tionsfahig, dabei verringert sich aller-
dings die Genauigkeit der Positions-
ermittlung.
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Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (nachste Tank-
stelle, Hotel etc.) wird die Route vom
aktuellen Standort zum gewahlten
Ziel berechnet.

Die Zielflihrung erfolgt durch Sprach-
ansagen und einen Richtungspfeil so-
wie mit Hilfe einer mehrfarbigen Kar-
tendarstellung.

Benutzung

Angaben in der
Kartendarstellung

Zum Anzeigen einer Karte der Umge-
bung des aktuellen Standorts stehen
verschiedene Methoden zur Verfi-

gung:
® Driicken Sie die NAV Taste.

® Taste 4 drlicken und dann das
Symbol Navigation auswahlen.

Zielfiihrung nicht aktiv

Reeel LTt
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Bei inaktiver Zielfihrung werden fol-

gende Angaben angezeigt:

m Oberste Zeile: Informationen zur
aktuell aktiven Audioquelle und
Uhrzeit.

® Unterhalb der obersten Zeile: GPS-
Symbol.

m Obere linke Ecke: Kompass, der
Norden anzeigt.

m Kartendarstellung des Bereichs um
den aktuellen Standort.

m Aktueller Standort: wird durch ein
rotes Dreieck in einem grauen Kreis
angezeigt.

® Sonderziele, z. B. Tankstellen,
Parkplatze oder Restaurants: wer-
den durch entsprechende Symbole
gekennzeichnet (sofern aktiviert).

® Untere Zeile: StralRenname des ak-
tuellen Standorts.

Zielfiihrung aktiv
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Bei aktiver Zielflihrung werden fol-
gende Angaben angezeigt:

m Oberste Zeile: Informationen zur
aktuell aktiven Audioquelle und
Uhrzeit.

m Unterhalb der obersten Zeile: GPS-
Symbol.
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®m Unterhalb der obersten Zeile:
Name der nach der nachsten Kreu-
zung zu fahrenden StralRe.

m Obere linke Ecke: Kompasssym-
bol, das Norden anzeigt.

m Kartendarstellung des Bereichs um
den aktuellen Standort.

m Aktueller Standort: wird durch ein
rotes Dreieck in einem grauen Kreis
angezeigt.

m Route: durch eine blaue Linie ge-
kennzeichnet.

m Endgultiges Ziel: durch eine
schwarz karierte Flagge gekenn-
zeichnet.

m Wegpunkt (Zwischenziel): durch
einen roten Rhombus gekenn-
zeichnet.

® Sonderziele, z. B. Tankstellen,
Parkplatze oder Restaurants: wer-
den durch entsprechende Symbole
gekennzeichnet (sofern aktiviert).

m Verkehrsereignisse, z. B. Staus:
werden durch entsprechende Sym-
bole angezeigt (sofern aktiviert).

m | inks: Richtungspfeil und Entfer-
nung zum nachsten Abbiegemand-
ver.

m |inks: verbleibende Entfernung
zum Ziel oder zum nachsten Weg-
punkt.

m | inks: geschatzte Ankunftszeit
oder verbleibende Reisezeit.

m Untere Zeile: StraRenname des ak-
tuellen Standorts.

Kartenhandhabung

Den sichtbaren Kartenausschnitt
verschieben

Der sichtbare Kartenausschnitt in der
Kartenanzeige lasst sich mit dem
Achtwegeschalter frei in alle Richtun-
gen bewegen.

Der Achtwegeschalter in der Mitte
des Multifunktionsknopfs lasst sich in
alle Richtungen neigen.

Den Schalter zu einer Seite neigen.
Der angezeigte Kartenausschnitt wird
in die entsprechende Richtung be-
wegt.

Um erneut die Karte zur Umgebung
des aktuellen Standorts anzuzeigen,
BACK driicken.

KartenmafRstab &ndern

Wahrend der Kartenanzeige den
Multifunktionsknopf drehen, um am
unteren Bildschirmrand eine MaR3-
stabsleiste anzuzeigen.

Den Multifunktionsknopf erneut dre-
hen, um den Maf3stab wie gewlinscht
einzustellen.

Kartenmodus dndern

Fir die Kartenanzeige stehen drei
(Zielfihrung nicht aktiv) bzw. funf
(Zielfihrung aktiv) verschiedene
Modi zur Verfiigung. Siehe ,Karten-
einrichtung” unten.

Taste NAV wiederholt driicken, um
zwischen den verschiedenen Karten-
modi zu wechseln.
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Karteneinrichtung

Kartenausrichtung

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmenii anzuzeigen.
Den Menlpunkt Kartenausrichtung
auswahlen, um das entsprechende
Untermendi zu 6ffnen.

Folgende Optionen stehen zur Aus-

wahl:

® 2D nordweisend: 2D-Ansicht, Nor-
den oben.

m 2D in Fahrtrichtung: 2D-Ansicht,
Fahrtrichtung oben.

® 3D in Fahrtrichtung: 3D-Ansicht,
Fahrtrichtung oben.

Wahlen Sie die gewlinschte Option
aus.

Kartenmodi

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmenii anzuzeigen.
Den Mentipunkt Kartenmodi auswah-
len, um das entsprechende Unter-
menu zu 6ffnen.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

= Vollbildkarte (,normale“, oben be-
schriebene Ansicht): Kartenan-
zeige auf dem vollstandigen Bild-
schirm, alle Funktion- und Hinweis-
tasten werden angezeigt.

Nur Karte: Kartenanzeige auf dem
vollstandigen Bildschirm, die meis-
ten Funktion- und Hinweistasten
werden ausgeblendet.

m Geteilt mit Mandver-Liste: geteilter
Bildschirm mit der Kartenanzeige
auf der linken Seite und der Abbie-
geliste auf der rechten Seite.

Geteilt mit Abbiegepfeil: geteilter
Bildschirm mit der Kartenanzeige
auf der linken Seite und einem Ab-
biegepfeil fir das ndchste Mandver
auf der rechten Seite.

m Geteilt mit Audio-Informationen:
geteilter Bildschirm mit der Karten-
anzeige auf der linken Seite und
der aktuell aktiven Audioquelle auf
der rechten Seite.

Wahlen Sie die gewiinschte Option
aus.

Kartenausschnitt

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmenii anzuzeigen.
Den Menlpunkt Karteneinstellungen
und dann Kartenanzeige auswahlen,
um das entsprechende Unterment zu
offnen.

Je nach Umgebungshelligkeit den
Menteintrag Tag oder Nacht aktivie-
ren.

Zur automatischen Anpassung durch
das System Automatisch aktivieren.

Sonderziele anzeigen
Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmenii anzuzeigen.

Den Menlpunkt POls anzeigen aus-
wahlen, um das entsprechende Un-
termeni zu o6ffnen.

Wenn alle im System verfligbaren
Sonderziele auf der Karte angezeigt
werden sollen, Alle POls anzeigen
aktivieren.

Wenn keine Sonderziele auf der
Karte angezeigt werden sollen, Alle
POls ausblenden aktivieren.
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Um nur bestimmte Sonderziele anzu-
zeigen, den MenUeintrag Benutzer-
definiert aktivieren und dann die an-
zuzeigenden Sonderzielkategorien
aktivieren.

Bildschirminformationen &ndern

Die wahrend der Zielfihrung auf dem
Bildschirm angezeigten Routeninfor-
mationen kdnnen benutzerdefiniert
angepasst werden.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmeni anzuzeigen.
Den Menupunkt Reise-/Ankunfiszeit
wechseln in der Liste ausfindig ma-
chen und auswahlen.

Zeitinformationen

Zum Andern der angezeigten Zeitin-
formationen Reise-/Ankunftszeit
wechseln auswahlen, um das ent-
sprechende Untermeni anzuzeigen.

Die Informationseinstellungen akti-
vieren, die angezeigt werden sollen.

Zielinformationen

Wenn die aktuelle Route Wegpunkte
enthalt, kdnnen Sie die Routeninfor-
mationen fiir den Wegpunkt oder flr
das Ziel anzeigen lassen.

Wegpunkt/Ziel wechseln auswahlen,
um diese Einstellung zu dndern. Eine
Liste aller Ziele der aktuell aktiven
Wegpunkteroute wird angezeigt.

Die Informationseinstellungen akti-
vieren, die angezeigt werden sollen.

Standortinformationen

Standort

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmenl anzuzeigen.
Menipunkt Aktuelle Standortinforma-
tionen auswahlen.

Rechts auf den Bildschirm wird der
aktuelle Standort auf der Karte ange-
zeigt. Links werden die GPS-Koordi-
naten des aktuellen Standards ange-
zeigt.

Zielposition

Bei aktiver Zielfiihrung kdnnen Sie In-
formationen zum eingegebenen Ziel
anzeigen.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmen( anzuzeigen.
Menipunkt Zielort-Informationen
auswahlen.

Rechts auf den Bildschirm wird das
Ziel auf der Karte angezeigt. Links
werden die Adresse und die GPS-Ko-
ordinaten des Ziels angezeigt.

Position speichern

Der aktuelle Standort oder eine Ziel-
position kdnnen im Adressbuch ge-
speichert werden.

Schaltflache Speichern wahlen. De-
taillierte Anweisungen zum Spei-
chern von Adressen im Adressbuch
D 45,

Routensimulation

Das Infotainment System bietet einen
Routensimulationsmodus flr Test-
zwecke.

Um den Simulationsmodus zu star-

ten, die Taste CONFIG driicken und
dann den MenUeintrag Navigations-
einstellungen auswahlen.

Die Liste durchblattern und Routensi-
mulation auswahlen, um das entspre-
chende Untermenu anzuzeigen.
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Startposition

Im Simulationsmodus wird der aktu-
elle Fahrzeugstandort nicht tUber ein
GPS-Signal erfasst. Daher muss die
Startposition manuell festgelegt wer-
den.

Letzte bekannte Position verwenden
Um die zuletzt Gber ein GPS-Signal
erfasste Position als Startpunkt zu
verwenden, den MenUeintrag Letzten
bekannten Standort verwenden aus-
wahlen.

Voriges Ziel verwenden

Um eines der zuletzt verwendeten
Ziele als Startpunkt zu verwenden,
den Menleintrag Letztes Ziel
verwenden auswahlen. Die Liste der
vorigen Ziele wird angezeigt.

Die gewlinschte Adresse auswahlen.
Position festlegen

Um eine bestimmte Position als Start-
punkt zu verwenden, den MenUein-

trag Angegebenen Ort verwenden
auswahlen.

Eine Adresse eingeben. Ausfihrliche
Beschreibung o 45.

Der Simulationsmodus wird gestartet.

Simulationsmodus abbrechen

Um den Simulationsmodus zu been-
den, die Taste CONFIG driicken und
dann den MenUeintrag Navigations-

einstellungen auswahlen.

Die Liste durchblattern und Routensi-
mulation auswahlen, um das entspre-
chende Untermenu anzuzeigen.

Menipunkt Routensimulation
abbrechen auswahlen.

Zusétzliches
Routensimulationsmenii

Wenn die Zielfihrung im Simulations-
modus ausgefiihrt wird, ist im
Navigationsmeni ein zusatzliches
Men verflgbar.

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das Navigationsmenii anzuzeigen.
Die Liste durchblattern und die Menu-
option Routensimulation auswahlen,
um das entsprechende Untermeni
anzuzeigen.

Zum Beenden der Zielfihrungssimu-
lation den MenUlpunkt Simulation
beenden auswahlen. Die Zielfihrung
wird beendet, der Zielfilhrungsmodus
bleibt jedoch aktiv.

Um das nachste simulierte Abbiege-
mandver auf der Karte anzuzeigen,
den Menlpunkt Nachstes Mandver
auswahlen.

Zieleingabe

Die Anwendung Ziel bietet verschie-
dene Moglichkeiten zur Eingabe
eines Ziels fur die Zielfihrung.

(Bei nicht aktiver Zielfihrung) die
Taste DEST / NAV driicken, um das
Menu Zieleingabe anzuzeigen.

L == = Az
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Manuelle Adresseingabe

Adresseingabementi

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Adresseingabe
auswahlen, um eine Adresseingabe-
maske anzuzeigen.

AZmssencabe - 4]

Land: Beigum

Sl 124 Bomeles

Das Eingabefeld fiir das Land aus-
wahlen. Eine Liste wird angezeigt.
Das gewiinschte Land auswahlen.

Das Eingabefeld fiir den Ort/Postleit-
zahl auswahlen, um eine Tastatur
einzublenden. Den gewiinschten Ort
oder die Postleitzahl eingeben (siehe
unten).

Das Eingabefeld fur die Stralle aus-
wahlen, um erneut die Tastatur ein-
zublenden. Den gewlnschten Stra-
Rennamen eingeben (siehe unten).

Anschlielend kann eine Hausnum-
mer oder Kreuzung eingegeben wer-
den.

Das Eingabefeld flr die Hausnummer
bzw. fur die Kreuzung auswahlen. Die
Tastatur wird erneut eingeblendet.
Die gewunschte Nummer bzw. den
StraRennamen eingeben (siehe un-
ten).

Hinweis

Wenn eine Hausnummer nichtin der

Systemdatenbank gespeichert ist,

wird die dem eingegebenen Ziel am

nachsten gelegene Hausnummer

fur die Wegberechnung verwendet.

Die Eingabe bei Bedarf bestatigen.
Ein Bestatigungsmenu wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Menupunkt

Zielflihrung starten, um die Zielfiih-
rung zu starten.

Tastatur
Die Darstellung der Tastatur hangt
von der ausgewahlten Funktion ab.

vt KR u 1 @ P
A 5 o F i} H J . L
ABC Z W E ] 1] ]
Letrs 5 Stadankile

Um die Buchstabenanordnung der
Tastatur zu &ndern, links die Bild-
schirmtaste ABC auswahlen. Die
Buchstaben werden in alphabeti-
scher Reihenfolge angeordnet.

Zur Eingabe einer Zeichenfolge nach-
einander die gewlinschten Zeichen
auswahlen.

Hinweis

Bei der Adresseingabe arbeitet die
Tastatur mit einer intelligenten
Buchstabierfunktion, die automa-
tisch alle Zeichen sperrt, die in der
gegebenen Zeichenfolge nicht als
nachstes Zeichen stehen kdnnen.
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Zur Eingabe von Sonderzeichen, die
auf der Tastatur nicht angezeigt wer-
den, rechts an der Tastatur die Bild-
schirmtaste AO auswahlen. Eine Tas-
tatur fiir Sonderzeichen wird ange-
zeigt. Das gewiinschte Zeichen aus-
wahlen.

Zu Eingabe von Ziffern oder Symb-
olen rechts an der Sonderzeichentas-
tatur die Bildschirmtaste Sym aus-
wahlen. Eine Tastatur fir Symbole
wird angezeigt. Das gewlinschte Zei-
chen auswahlen.

Um erneut die Buchstabentastatur
anzuzeigen, rechts an der Symbol-
tastatur die Bildschirmtaste ABC aus-
wahlen. Auf diese Weise kénnen Sie
zwischen den drei Tastaturen um-
schalten.

Um bereits eingegebene Zeichen zu
I6schen, rechts an der entsprechen-
den Tastatur die Bildschirmtaste
Léschen auswahlen oder auf die
Taste BACK drlicken.

Bei der Eingabe einer Adresse wird
automatisch eine Liste Ubereinstim-
mender Eintrage angezeigt, sobald

nur noch hochstens sechs Adressen
im Adressspeicher mit der Eingabe
Ubereinstimmen.

Um manuell eine Liste Ubereinstim-
mender Eintrage fir die aktuelle Ein-
gabe anzuzeigen, unten an der Tas-
tatur die entsprechende Bildschirm-
taste Liste auswahlen.

Um die letzten funf Eintrage anzuzei-
gen, unten an der Tastatur die Bild-
schirmtaste Letzte 5 auswahlen.

Den gewlinschten Eintrag aus der
Liste auswahlen.

Bei Bedarf die Bestatigungstaste un-
ten an der Tastatur auswahlen.

Sonderziele (POIs)

Sonderziele sind bestimmte Orte von
allgemeinem Interesse, z. B. Tank-
stellen, Parkplatze oder Restaurants.

Im Infotainment System ist eine groRe
Zahl vordefinierter Sonderziele ge-
speichert. Die Sonderziele werden
durch Symbole auf der Karte ange-
zeigt.

Diese Sonderziele kénnen als Ziel fur
die Zielfihrung ausgewahlt werden.

Suchmenii

Ein Sonderziel kann Uber verschie-
dene Suchmasken ausgewahlt wer-
den.

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Sonderziel (POI)
auswahlen, um das Men( Sonderziel
Liste anzuzeigen.

Kategorie:, Name: oder
Telefonnummer auswahlen. Die ent-
sprechende Suchmaske wird ange-
zeigt.
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Sorbermefiode: Mach Entflemung

Die Eingabefelder der Suchmaske
ausflllen.
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Kategorie-Suchmaske

Das Eingabefeld fir den Ort auswah-
len, um eine Liste anzuzeigen. Wah-
len Sie die gewlinschte Option aus.

Das Eingabefeld fiir die Kategorie
auswahlen, um eine Liste mit Sonder-
zielkategorien anzuzeigen. Die ge-
wiinschte Kategorie und dann eine
Unterkategorie aus der Liste auswah-
len.

Das Eingabefeld fiir die Sortierme-
thode auswahlen, um das entspre-
chende Untermenu anzuzeigen.
Nach Entfernung oder Nach Name
auswahlen.

Am unteren Bildschirmrand die Taste
Suche auswahlen. Eine Liste mit
Sonderzielen bzw. Sonderzielkatego-
rien, die mit den Suchkriterien tber-
einstimmen, wird angezeigt. Den ge-
wulnschten Menipunkt auswahlen.

Name-Suchmaske

Das Eingabefeld fur das Land aus-
wahlen, um eine Liste der verfligba-
ren Lander anzuzeigen. Das ge-
wunschte Land auswahlen.

Zur Eingabe des Orts das Eingabe-
feld fur den Ort oder fur die Postleit-
zahl auswahlen. Eine Tastatur wird
angezeigt. Den gewtinschten Namen
bzw. die gewlinschte Nummer einge-
ben.

Das Eingabefeld fiir die Sortierme-
thode auswahlen, um das entspre-
chende Untermeni anzuzeigen.
Nach Entfernung oder Nach Name
auswahlen.

Am unteren Bildschirmrand die Taste
Suche auswahlen. Die Tastatur wird
erneut eingeblendet.

Den Namen des gewlinschten Son-
derziels eingeben.

Telefonnummer-Suchmaske

Das Eingabefeld fir das Land aus-
wahlen, um eine Liste der verfligba-
ren Lander anzuzeigen. Das ge-
wunschte Land auswahlen.

Das Eingabefeld fiir die Sortierme-
thode auswahlen, um das entspre-
chende Untermeni anzuzeigen.
Nach Entfernung oder Nach Name
auswahlen.

Das Eingabefeld fir die Nummer aus-
wahlen, um ein Ziffernblock anzuzei-
gen. Die gewlinschte Nummer einge-
ben.

Wenn die entsprechende Suchmaske
ausgefllt ist, wird ein Bestatigungs-
menu angezeigt.

Wabhlen Sie den Menlpunkt
Zielfiihrung starten, um die Zielfih-
rung zu starten.

Kategorienlisten

Die Taste NAV und dann den Multi-
funktionsknopf driicken, um das
Navigationsmenii anzuzeigen. POls
in der Néhe oder POls entlang der
Route auswahlen. Eine Liste der Son-
derzielkategorien wird angezeigt.

Die gewtinschte Kategorie und Un-
terkategorie und das Sonderziel aus-
wahlen.

Ein Bestatigungsmenu wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Menupunkt
Zielfiihrung starten, um die Zielfiih-
rung zu starten.
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Die letzten Ziele

Die zuletzt fur die Zielfihrung ausge-
wahlten oder eingegebenen Ziele
sind im System gespeichert.

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Letzte Ziele aus-
wabhlen.

Eine Liste der letzten Ziele wird an-
gezeigt. Die Eintrage sind chronolo-
gisch riickwarts geordnet.

Die gewtnschte Adresse aus der
Liste auswahlen.

Ein Bestatigungsmeni wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Menupunkt
Zielfiihrung starten, um die Zielfih-
rung zu starten.

Adressbuch

Das Adressbuch bietet lokalen Spei-
cherplatz fir Adressen, die in der Na-
vigationsanwendung eingegeben
werden.

Adressen im Adressbuch speichern
Zum Speichern einer Adresse im
Adressbuch die Taste DEST / NAV
driicken. Das MenU Zieleingabe wird
angezeigt.

Die gewinschte Adresse eingeben
oder auswahlen. Das Bestatigungs-
menU wird angezeigt.
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Schaltflache Speichern wahlen. Die
Speichern im Adressbuch-Maske
wird angezeigt.

hdresse:  Pennywish, 2434 Gooseleid, Gormany

Hummer, TGS
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Je nach verflgbaren Informationen
sind bestimmte Eingabefelder bereits
ausgefllt.

Um den Namen einer Position einzu-
geben oder zu andern, das Eingabe-
feld fir den Namen auswahlen. Eine
Tastatur wird angezeigt. Den ge-
wunschten Namen eingeben und die
Eingabe bestatigen.

Zum Andern der Adresse das Einga-
befeld fur die Adresse auswahlen.
Die Adressen-Eingabemaske wird
angezeigt. Die gewlinschten Ande-
rungen vornehmen und die Eingabe
bestatigen.
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Zum Andern oder Bearbeiten der Te-
lefonnummer das Eingabefeld fur die
Nummer auswahlen. Eine Tastatur
wird angezeigt. Die gewiinschte
Nummer eingeben.

Sofern aktiviert o 41, werden die
Adressbucheintrdge durch Sonder-
zielsymbole auf der Karte angezeigt.
Um das Symbol fiir die Anzeige von
Adresseintragen zu andern, das Ein-
gabefeld ,Symbol“ auswahlen. Eine
Liste aller im System verfligbaren
Sonderzielsymbole wird angezeigt.

Durch die Liste blattern und das ge-
wilinschte Symbol auswahlen.

Unten in der Eingabemaske die Taste
Fertig auswahlen. Die Adresse wird
gespeichert.

Adressen aus dem Adressbuch
auswahlen

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Adressbuch aus-
wahlen. Eine Liste mit allen Adress-
bucheintragen wird angezeigt.

| ABRY
ANDREA
ANNA
bl BAB GROCERIES
i BADMINTON

Den gewilinschten Eintrag auswah-
len.

Ein Bestatigungsmenu wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Menipunkt
Zielflihrung starten, um die Zielfuh-
rung zu starten.

Adressen im Adressbuch bearbeiten
Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Adressbuch aus-
wahlen. Eine Liste mit allen Adress-
bucheintrdgen wird angezeigt.

Den gewilinschten Eintrag auswah-
len.

Ein Bestatigungsment wird ange-
zeigt. Den Meniipunkt Bearbeiten
auswahlen, um die Speichern im
Adressbuch-Maske anzuzeigen.

Die gewiinschten Anderungen vor-
nehmen und die Eingabe bestatigen.
Die Anderungen werden im Adress-
buch gespeichert.

Telefonbuch

Adressen, die im Telefonbuch eines
verbundenen Mobiltelefons gespei-
chert sind, kdnnen als Ziel ausge-
wahlt werden.

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Telefonbuch aus-
wahlen. Das Menu Telefonbuch-
Suche wird angezeigt.

Den gewiinschten Bereich fir den
Anfangsbuchstaben auswahlen, um
eine Vorauswahl der entsprechenden
Telefonbucheintrage anzuzeigen.
Das Telefonbuch wird an der Stelle
des entsprechenden Buchstabenbe-
reichs gedffnet.
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Den gewlinschten Eintrag im Telefon-
buch auswahlen, um die unter die-
sem Eintrag gespeicherte Adresse
anzuzeigen. Die Adresse auswahlen.
Hinweis
Wenn das Infotainment System
keine glltige Adresse finden kann,
wird eine entsprechende Meldung
wiedergegeben.

Ein Bestatigungsmenti wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Menupunkt
Zielfiihrung starten, um die Zielfiih-
rung zu starten.

Ziel auf der Karte auswahlen
Ziele (Adressen oder Sonderziele)
kénnen auch Uber die Karte festge-
legt werden.

Die Taste NAV driicken, um die Karte
anzuzeigen.

Die Karte unter Verwendung des
Achtwegeschalters verschieben, bis
das gewlinschte Ziel in der Karten-
mitte liegt. Auf der Karte wird ein rotes
O-Symbol und ein Textfeld mit der
entsprechenden Adresse angezeigt.

(=

Den Multifunktionsknopf driicken, um
die Bildschirmtaste Start zu aktivie-
ren.

Ein Bestatigungsment wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Menupunkt
Zielfiihrung starten, um die Zielfh-
rung zu starten.

Hinweis

Wenn an der ausgewahlten Karten-
position mehr als ein Sonderziel vor-
handen ist, wird dies im Textfeld an-
gezeigt. Beim Aktivieren der Bild-
schirmtaste Start wird dann eine
Auswahlliste gedffnet.

Zuhause

Sie kénnen lhre eigene Heimatsad-
resse dauerhaft im System spei-
chern.

Heimatadresse speichern

Driicken Sie einmal auf DEST / NAV,
um das MenU Zieleingabe anzuzei-
gen.

Die Heimatadresse eingeben.

Ein Bestatigungsmenul wird ange-
zeigt. Menupunkt Als Heimadr.
speich. auswahlen.
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Eine Meldung mit einer Eingabeauf-
forderung wird angezeigt. Die Mel-
dung bestatigen, um die Adresse zu
speichern.

Hinweis
Die Heimatadresse wird au3erdem
im Adressbuch gespeichert.

Heimatadresse auswéhlen

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Zuhause auswah-
len.

Die Zielfiihrung zur Heimatadresse
wird sofort gestartet.

Routen mit Wegpunkten

Wenn ein Ziel eingegeben wurde und
die Zielflhrung aktiv ist, kdnnen Zwi-
schenziele (Wegpunkte) zur Route
hinzugefiigt werden.

Um bei aktiver Zielfiihrung eine Route
mit Wegpunkten einzurichten, die
Taste DEST / NAV driicken. Das
Routenmenii wird gedffnet. Den Me-
nlpunkt Zieleliste auswahlen. Ein Un-
termenu wird angezeigt.
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Zwischenziele hinzufligen

Zum Hinzufligen eines Zwischenziels
den Menlpunkt Zwischenziel
hinzufigen auswahlen. Die Weg-
punktliste wird angezeigt.

An der Position, an der der Wegpunkt
hinzugefiigt werden soll, die Bild-
schirmtaste Hinzuf. auswahlen. Das
Menu Zieleingabe wird angezeigt.

Das gewinschte Ziel eingeben oder
auswahlen. Das Bestatigungsmeni
wird angezeigt.

Menupunkt Hinzuf. auswahlen. Die
Route wird neu berechnet und die
Wegpunkteliste mit dem Zwischen-
ziel an der ausgewahlten Position
wird angezeigt.

Hinweis
Eine Wegpunkteliste kann bis zu
vier Ziele enthalten.
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Wegpunkte l16schen

Zum Loschen eines Wegpunkts den
Menupunkt Zwischenziel I16schen
auswahlen. Die Wegpunktliste wird
angezeigt.

Neben dem zu I6schenden Wegpunkt
die Bildschirmtaste L&schen auswah-
len.

Der Wegpunkt wird geldscht und die
Wegpunktliste erneut angezeigt.

Um die gesamte Liste zu I6schen und
die Zielfihrung zu beenden, die Bild-
schirmtaste Alle Ziele I6schen aus-
wahlen.

Wegpunkte verschieben

Um die Reihenfolge der Wegpunkte
in der Route zu andern, die Bild-
schirmtaste Zwischenziele sortieren
auswahlen.

Neben dem zu verschiebenden Weg-
punkt die Bildschirmtaste Verschieb
auswahlen. Das Menl Zwischenziel
hinzufligen wird angezeigt.

An der Position, an der der Wegpunkt
eingeflgt werden soll, die Bildschirm-
taste Hinzuf. auswahlen.

Die Route wird neu berechnet und die
Reihenfolge der Wegpunkte in der
Liste dabei entsprechend geéandert.

Bevorzugte Routen

Routen mit Wegpunkten speichern
Eine erstellte Route mit Wegpunkten
(siehe oben) kann als bevorzugte
Route gespeichert werden.

In einer aktiven Route mit Wegpunk-
ten die Taste DEST / NAV driicken,
um das Routenmenii zu 6ffnen. Dann
den Menpunkt Zieleliste auswahlen.
Ein Untermenl wird angezeigt.

Als Favoriten-Route speichern aus-
wahlen. Eine Tastatur wird angezeigt.

Einen Namen fir die bevorzugte
Route eingeben und die Eingabe be-
statigen.

Die Route mit Wegpunkten wird ge-
speichert.

Neue bevorzugte Routen erstellen
Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Favoriten-Routen
auswahlen, um das Menl Favoriten-
Route anzuzeigen.

Menlpunkt Neue Favoriten-Route
auswahlen. Eine Tastatur wird ange-
zeigt.

A Farvorien-Roude spescham
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Einen Namen flr die bevorzugte
Route eingeben und die Eingabe be-
statigen. Das Meni Favoriten-Route
wird erneut angezeigt.

Die gewiinschte bevorzugte Route
auswahlen. Ein Menu wird angezeigt.
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Eine Route mit Wegpunkten erstellen
(siehe oben).

Um den Namen der bevorzugten
Route zu andern, den Mendueintrag
Name and. auswahlen. Die Tastatur
zur Eingabe eines Namens wird an-
gezeigt. Den gewlinschten Namen
eingeben und die Eingabe bestati-
gen.

Um die bevorzugte Route zu Iéschen,
den MendUeintrag Favorit I6schen
auswahlen. Die bevorzugte Route
wird geléscht und das Meni
Favoriten-Route erneut angezeigt.

Bevorzugte Route auswahlen

Die Taste DEST / NAV dricken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann das Symbol Favoriten-Routen
auswahlen, um die Liste der gespei-
cherten bevorzugten Routen anzu-
zeigen.

Die gewiinschte Route aus der Liste
auswahlen. Das Routenbestati-
gungsmenu wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung den Me-
nupunkt Zielfiihrung starten auswah-
len.

Breitengrad/Léangengrad

Ein Ziel kann auch tber die GPS-Ko-
ordinaten des gewlnschten Orts ein-
gegeben werden.

Die Taste DEST / NAV driicken, um
das Menu Zieleingabe anzuzeigen.
Dann den Menupunkt Breitengrad
auswahlen.

Das Eingabefeld fir den Breitengrad
auswahlen, um das Geopositionsein-
gabe-MenU anzuzeigen.

Den Multifunktionsknopf wiederholt
driicken, um die erste Einstellung wie
gewlnscht anzupassen.

Dem Multifunktionsknopf drehen, um
zum nachsten einzustellenden Wert
zu wechseln.

Entsprechend fortfahren, um alle
Werte einzustellen.

Die Taste BACK auswahlen, um zur
nachsthéheren Menliebene zurlick-
zukehren.

Die Langengradwerte wie oben be-
schrieben einstellen.
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Wenn alle GPS-Koordinaten einge-
geben sind, unten am Bildschirm die
Taste Suche auswahlen.

Ein Bestatigungsmenu wird ange-
zeigt.

Zum Starten der Zielfihrung den Me-
nupunkt Zielfiilhrung starten auswah-
len.

Gespeicherte Ziele I6schen

Um im System gespeicherte Ziele zu
I6schen, die Taste CONFIG driicken,
den Menlpunkt Navigationseinstel-
lungen und dann Gespeicherte Ziele
I6schen auswahlen. Ein Untermen(
wird angezeigt.

Die Mentieintrage der Speicherorte
aktivieren, die geléscht werden sol-
len.

Schaltflache Léschen wahlen. Die
ausgewahlten Speicherorte werden
geldscht.

Zielflihrung

Zielfihrung starten und
abbrechen

Start der Zielfiihrung
Die gewinschte Adresse eingeben
oder auswahlen.

Ein Bestatigungsmenu wird ange-
zeigt. Wahlen Sie den Mentpunkt
Zielflhrung starten, um die Zielfuh-
rung zu starten.
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Zielfiihrung abbrechen

Bei aktiver Zielfiihrung die Taste
DEST / NAV driicken, um das
Routenmenii anzuzeigen.

Den MenUeintrag Route abbrechen
auswahlen, um die aktuelle Navigati-
onssitzung abzubrechen.

Zielfiihrungsanweisungen
Die Zielfiihrung erfolgt tGiber Sprach-
ansagen und visuelle Anweisungen
auf der Karte (sofern aktiviert).

Aufforderungsansagen

Die Navigationssprachansagen teilen
Ihnen mit, welche Abzweigung Sie
nehmen missen, wenn Sie sich einer
Kreuzung nahern und abbiegen mus-
sen.

Taste CONFIG driicken und dann
den Menlpunkt Navigationseinstel-
lungen wahlen.

Den Menupunkt Sprachausgabe aus-

wahlen, um das entsprechende Un-
termen( zu 6ffnen.
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Wenn akustisch auf das nachste Ab-
biegemandver hingewiesen werden
soll, Navigations-Sprachausgabe ak-
tivieren.

Wenn Verkehrsmeldungen vorgele-
sen werden sollen, Verkehrswarnun-
gen aktivieren.

Um wahrend einer Aufforderungsan-
sage die Lautstarke einzustellen, den
Mendieintrag Navigationsansage-
Lautstarke auswahlen. Das entspre-
chende Untermenu wird angezeigt.

Zum Einstellen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen Meldungen
auswahlen und die Lautstarke wie ge-
wunscht regeln.

Um die Lautstérke einer gegebenen-
falls im Hintergrund wiedergegebe-
nen Audioquelle einzustellen,
Hintergrund auswahlen und die Laut-
starke wie gewinscht regeln.

Lautstarketest auswahlen, um eine
Hoérprobe mit den aktuellen Einstel-
lungen wiederzugeben.

Hinweise zur Zielfiihrung

Beim Annahern an eine Kreuzung, an
der Sie abbiegen missen, werden in
einer Detailansicht des entsprechen-
den Kartenausschnitts Hinweise zur

Zielfihrung angezeigt.

Taste CONFIG driicken und dann
den Menlpunkt Navigationseinstel-
lungen wahlen.

Den Menlpunkt Zielflihrungsmel-
dung auswahlen, um das entspre-
chende Untermenu zu 6ffnen.

Wenn die Karte kurz vor dem néachs-
ten Abbiegemandver automatisch an-
gezeigt werden soll, Zielfihrungsmel-
dung auf Primaranzeige aktivieren.

Wenn die Abbiegemandver in einer
Detailansicht des Kartenausschnitts
angezeigt werden sollen, Zielfih-
rungsmeldung in Karte aktivieren.

Verkehrsereignisse

Das TMC-Verkehrsinformationssys-
tem empfangt von TMC-Radio-
Sendern alle aktuellen Verkehrsinfor-
mationen. Die Informationen werden
bei der Routenberechnung bertick-
sichtigt.

Verkehrseinstellungen

Taste CONFIG driicken und dann
den MenUpunkt Navigationseinstel-
lungen wahlen.

Den Menlpunkt Verkehrseinstellun-
gen auswahlen, um das entspre-
chende Unterment zu 6ffnen.

Um das TMC-Verkehrsmeldungssys-
tem zu verwenden, den Menteintrag
Verkehrsereignisse aktivieren.

Neuberechnung einer aktiven Route
Wenn wahrend der Zielfiihrung eine
Verkehrsstérung auftritt, kann die
Route gedndert werden.

Hinweis bei besserer Route auswah-
len, um das entsprechende Unter-
menu anzuzeigen.

Wenn die Route immer automatisch
an die aktuelle Verkehrslage ange-
passt werden soll, Route basiert auf
Verkehrssituation aktivieren.

Zwischen den Optionen
Automatische Neuberechnung und
Neuberechnung nach Bestatigung
einer entsprechenden Meldung aus-
wahlen.
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Verkehrsereignisse auf der Karte an-
zeigen

Verkehrsereignisse kénnen durch
entsprechende Symbole auf der
Karte angezeigt werden.

Verkehrsereignisse auf Karte
anzeigen auswahlen, um das ent-
sprechende Untermeni anzuzeigen.
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Wahlen Sie die gewlinschte Option
aus.

Wenn Benutzerdefiniert aktiviert ist,
durch die Liste blattern und die Ver-
kehrsereigniskategorien aktivieren,

die angezeigt werden sollen.

TMC-Sender

Die TMC-Sender, die Verkehrsmel-
dungen ausstrahlen, kénnen automa-
tisch oder manuell eingestellt werden.

Den Menteintrag TMC-Sender aus-
wahlen, um eine Auswahlmaske an-
zuzeigen.

Das Moduseingabefeld auswahlen,
um das entsprechende Untermeni
anzuzeigen. Wahlen Sie die ge-
wiinschte Option aus.

Wenn Manuelle TMC-
Senderauswahl ausgewahlt ist, muss
ein TMC-Sender eingestellt werden.

Das Sendereingabefeld auswahlen,
um die TMC-Senderliste anzuzeigen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Verkehrsereignislisten

Bei aktiver Zielfiihrung die Taste
NAV und dann den Multifunktionsreg-
ler driicken, um das
Navigationsmenil anzuzeigen. Den
MenUpunkt Verkehr in der Liste aus-
findig machen und auswahlen.

Um eine Liste aller Verkehrsereig-

nisse anzuzeigen, die fur die Umge-
bung des aktuellen Fahrzeugstand-
orts bekannt sind, den Mentieintrag
Alle Verkehrsereignisse auswahlen.

Um eine Liste aller Verkehrsereig-
nisse anzuzeigen, die die aktuelle
Route betreffen, den Menueintrag
Verkehrsereignisse entlang der
Route auswahlen.

Die Verkehrsereignislisten kénnen
auf verschiedene Weisen sortiert
werden.

Den Menupunkt Verkehrseinstellun-
gen im Menu Verkehr und dann
Sortiermethode: auswahlen. Das ent-
sprechende Untermeni wird ange-
zeigt.

Die gewiinschte Option aktivieren.

Routenverfolgung

Mit der Ariadnepfadfunktion kénnen
die bereits befahrenen Abschnitte der
Route nachverfolgt werden.
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Taste CONFIG driicken und dann
den Menlpunkt Navigationseinstel-
lungen wéhlen. Den Menupunkt Stre-
ckenaufzeichnung auswahlen, um
das entsprechende Men zu 6ffnen.

Um eine Nachverfolgungssitzung zu
beginnen, den Menueintrag
Aufzeichnen aktivieren. Die gefah-
rene Route wird aufgezeichnet und
als gepunktete Linie auf der Karte an-
gezeigt.
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Zum Léschen des bereits aufgezeich-
neten Ariadnepfads in einer aktiven
Sitzung die Bildschirmtaste Léschen
auswahlen. Eine Meldung mit einer

Eingabeaufforderung wird angezeigt.
Bestatigen Sie die Meldung, um den
gesamten Ariadnepfad zu l6schen.

Um die Nachverfolgungssitzung zu
beenden, den MenUeintrag
Aufzeichnen deaktivieren. Eine Tas-
tatur wird angezeigt.

Geben Sie einen Namen fir die
Nachverfolgungssitzung ein und
wahlen Sie die Bildschirmtaste
Fertig aus. Die Sitzung wird in der
Liste Gespeichert gespeichert.

Um eine Liste aller Nachverfolgungs-
sitzungen anzuzeigen, die Bild-
schirmtaste Gespeichert auswahlen.
Die gewiinschte Nachverfolgungssit-
zung auswahlen, um das MenU Stre-
ckenaufzeichnungs-Details anzuzei-
gen.

Um den Namen der Nachverfol-
gungssitzung zu andern, den Me-
nueintrag Name &nd. auswahlen.
Eine Tastatur wird angezeigt. Den ge-
wiinschten Namen eingeben und die
Bildschirmtaste Fertig auswahlen.

Den Menueintrag Laden auswahlen,
um das Ariadnepfad-Hauptmenii an-
zuzeigen. Wenn die Nachverfol-

gungssitzung dauerhaft auf der Karte
angezeigt werden soll, den Menuein-
trag Anzeigen aktivieren.

Um direkt die gesamte Nachverfol-
gungssitzung auf dem entsprechen-
den Kartenausschnitt anzuzeigen,
den MenUeintrag Auf Karte anzeigen
auswahlen.

Um die entsprechende Nachverfol-
gungssitzung zu Idschen, den Me-
nueintrag Léschen auswahlen.

Routenbestimmung

Nachdem eine Route berechnet
wurde, kdnnen Sie bestimmte Ab-
schnitte manuell andern oder die ge-
samte Route neu berechnen lassen.

Liste der Abbiegungen

Die Manéver-Liste zeigt alle Stral3en
und Abbiegemandver der berechne-
ten Route ab dem aktuellen Standort.

Taste DEST /NAV driicken und dann
den Menlpunkt Manéver-Liste wah-
len. Die Abbiegeliste wird angezeigt.
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Um bestimmte StralRen aus der Route
auszuschlieRen, die Bildschirmtaste
Vermeiden neben der entsprechen-
den Stral’e auswahlen.

Die Route wird neu berechnet und die
entsprechende Stralle dabei ausge-
schlossen.

Liste der zu meidenden Abschnitte
Von der urspriinglichen Route ausge-
schlossene StralRen werden in der
Umfahrungsliste angezeigt.

Taste DEST /NAV driicken und dann
zum Anzeigen des entsprechenden
Unterments den MenUpunkt
Umfahrungsliste wahlen.

Um alle gemiedenen Stral3en anzu-
zeigen, den MenUeintrag Liste
anzeigen auswahlen.

Um alle gemiedenen Abschnitte zu
I6schen und die urspriingliche Route
wiederherzustellen, den Menueintrag
Alle Eintrage I6schen auswahlen.

Umleitung
Taste DEST / NAV driicken und dann
den MenUlpunkt Umleitung wahlen.

Um einen Streckenabschnitt be-
stimmter Lange zu andern, den Me-
nieintrag Nach Entf. umfahren aus-
wahlen. Eine Mentiliste mit verschie-
denen Streckenlangen wird ange-
zeigt.

Die gewinschte Streckenlange aus-
wahlen. Die Route wird entsprechend
neu berechnet.

Um die gesamte Route zu sperren,
den Menueintrag Gesamte Route
umfahren auswahlen. Die urspriingli-
che Route wird gesperrt und fur den
gewahlten Streckenabschnitt wird
eine neue Route berechnet.

Liste der Ausfahrten

Um wahrend der Fahrt auf einer Au-
tobahn eine Liste der Ausfahrten und
Raststatten anzuzeigen, die Taste
NAV und dann den Multifunktionsreg-
ler driicken, um das
Navigationsmenii anzuzeigen.

Durch die Liste blattern und den Me-
nleintrag Liste der Ausfahrten aus-
wahlen.

Routenoptionen

Bei aktiver Zielfiihrung die Taste
DEST / NAV driicken und dann den
MenUeintrag Routenoptionen aus-
wahlen.

Eine Liste der Routenberechnungs-
optionen und Straflenarten wird an-
gezeigt.

Eine der Optionen aktivieren, um fest-
zulegen, mit welchen Kriterien die
Route berechnet werden soll:
Schnellste fir die schnellste Route
(Fahrzeit), Kurzeste fur die kiirzeste
Route (Entfernung) oder Eco fir die
Route mit dem geringsten Kraftstoff-
verbrauch.



60 Navigation

Um festzulegen, welche StralRenar-
ten bei der Routenberechnung be-
ricksichtigt werden sollen, die ge-
wulnschten Optionen aktivieren: Au-
tobahn, mautpflichtige StralRen, Fah-
ren usw.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............
Benutzung ...
Sprachbefehlsiibersicht ...............

Allgemeine Informationen

Integrierte Sprachsteuerung

Die Sprachsteuerung des Infotain-
ment Systems ermdglicht die Bedie-
nung verschiedener Funktionen des
Infotainment Systems per Sprachein-
gabe. Sie erkennt Befehle und Zif-
fernfolgen, unabhangig vom jeweili-
gen Sprecher bzw. von der jeweiligen
Sprecherin. Die Befehle und Ziffern-
folgen kdnnen ohne Pause zwischen
den einzelnen Worten gesprochen
werden.

Bei Fehlbedienung bzw. falschen Be-
fehlen gibt Ihnen die Sprachsteue-
rung visuelles und/oder akustisches
Feedback und fordert Sie zur erneu-
ten Eingabe des gewlinschten Be-
fehls auf. Aullerdem quittiert die
Sprachsteuerung wichtige Befehle
und fragt gegebenenfalls nach.

Die Befehle zum Ausfiihren von Auf-
gaben kénnen auf unterschiedliche
Weise eingegeben werden. Fur die
meisten Funktionen, aulRer fir die

Zieleingabe und die Verwendung des
Ziffernblocks, ist nur ein einzelner Be-
fehl erforderlich.

Wenn zum Ausfiihren einer Aufgabe
mehr als ein Befehl erforderlich ist,
folgendermalien vorgehen:

Geben Sie im ersten Befehl die Art
der auszufiihrenden Aktionen an,
z. B. ,Navigationsziel eingeben®. Das
System antwortet mit Aufforderun-
gen, die Sie durch einen Dialog zur
Eingabe der erforderlichen Informati-
onen flihren. Wenn Sie beispiels-
weise ein Ziel fir die Zielflhrung ein-
geben mdchten, sagen Sie ,Naviga-
tion oder ,Zieleingabe“.
Hinweis
Damit Gesprache im Fahrzeug nicht
zu einer versehentlichen Ansteue-
rung der Systemfunktionen flihren,
startet die Sprachsteuerung erst
nach ihrer Aktivierung.
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Sprachunterstiitzung

® Nicht alle der fiir das Display des
Infotainment-Systems verfugbaren
Sprachen kdnnen auch fiir die
Sprachsteuerung genutzt werden.

m \Wenn die fUr das Display ausge-
wahlte Sprache nicht von der
Sprachsteuerung unterstitzt ist, ist
die Sprachsteuerung nicht verflig-
bar.

In einem solchen Fall missen Sie
eine andere Sprache fir das Dis-
play wahlen, wenn das Infotain-
ment System (ber Sprachbefehle
gesteuert werden soll. Zum Andern
der Display-Sprache siehe ,Spra-
che* im Kapitel ,Systemeinstellun-
gen“o> 22.

Adresseneingabe flr Ziele im
Ausland

Wenn Sie eine Zieladresse in einem
anderen Land Uber die Sprachsteue-
rung eingeben moéchten, mussen Sie
die Sprache des Infotainment-Dis-
plays in die Sprache des entspre-
chenden Lands andern.

Wenn fiir das Display beispielsweise
die englische Sprache eingestellt ist
und Sie Uber die Sprachsteuerung ein
Ziel in Frankreich eingeben mdchten,
missen Sie zuerst die Display-Spra-
che in Franzdsisch andern.

Ausnahmen: Zur Eingabe einer Ziel-
adresse in Belgien Uber die Sprach-
steuerung kann die Display-Sprache
entweder Franzdsisch oder Nieder-
l&ndisch sein. Zu Eingabe einer Ziel-
adresse in der Schweiz kann die Dis-
play-Sprache entweder Franzdsisch,
Deutsch oder Italienisch sein.

Zum Andern der Display-Sprache
siehe ,Sprache” im Kapitel ,System-
einstellungen® o> 22.

Eingabereihenfolge fiir Zieladressen
Die Reihenfolge, in der die Bestand-
teile der Adresse Uber die Sprach-
steuerung eingegeben werden mis-
sen, hangt vom Zielland ab.

Das System nennt ein Beispiel der je-
weiligen Eingabereihenfolge.

Sprachiibertragung

Die Funktion der Sprachibertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-
rungsbefehle auf lnrem Smartphone.
Informationen dazu, ob lhr Smart-
phone diese Funktion unterstitzt, fin-
den Sie in der Bedienungsanleitung
des Smartphones.

Benutzung
Integrierte Sprachsteuerung

Sprachsteuerung aktivieren
Hinweis
Wahrend eines aktiven Anrufs ist die
Sprachsteuerung nicht verfuigbar.

Rechts am Lenkrad die Taste «
driicken.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet, das Symbol « auf dem Display
wird hervorgehoben und eine Ansage
fordert sie zum Sprechen eines Be-
fehls auf.
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Sobald die Sprachsteuerung fir die
Eingabe eines Sprachbefehls bereit
ist, erklingt ein Signalton.

Sie kdnnen nun einen Sprachbefehl
zum direkten Auslésen einer System-
funktion (beispielsweise das Ein-
schalten eines Rundfunksenders)
oder Starten einer Dialogsequenz mit
mehreren Dialogschritten (zum Bei-
spiel das Eingeben einer Zieladresse)
geben. Siehe ,Bedienung Uber
Sprachbefehle” weiter unten.

Nach Beendigung der Dialogsequenz
wird die Sprachsteuerung automa-
tisch ausgeschaltet. Zum Starten
einer neuen Dialogsequenz missen
Sie die Sprachsteuerung wieder ein-
schalten.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

Rechts am Lenkrad die Taste + oder
— drlcken.

Aufforderungsansage unterbrechen
Erfahrene Benutzer kénnen die aktu-
elle Aufforderungsansage durch kur-
zes Driicken der Taste ¢ am Lenkrad
unterbrechen.

In diesem Fall wird sofort der Signal-
ton wiedergegeben und Sie kénnen
ohne zu warten einen Befehl spre-
chen.

Eine Dialogsequenz abbrechen

Zum Abbrechen einer Dialogsequenz
und Deaktivieren der Sprachsteue-
rung stehen verschiedene Methoden
zur Verfligung:

m  Abbrechen” oder ,Beenden” sa-
gen.

® Rechts am Lenkrad die Taste &
driicken.

In den folgenden Situationen werden
Dialogsequenzen automatisch abge-
brochen:

® \Wenn Sie eine Zeit lang keine Be-
fehle geben (standardmafig wer-
den Sie drei Mal zur Ansage eines
Befehls aufgefordert).

® Wenn Sie Befehle geben, die vom
System nicht erkannt werden (stan-
dardmaRig werden Sie drei Mal zur
Ansage eines korrekten Befehls
aufgefordert).

Bedienung iiber Sprachbefehle

Die Sprachsteuerung erkennt Be-
fehle, die auf natilrliche Weise in
Satzform gesprochen werden, und di-
rekte Befehle, die die Anwendung
und Aktion enthalten.

Beachten Sie folgende Tipps, um
beste Ergebnisse zu erzielen:

® Horen Sie die Aufforderungsan-
sage an und warten Sie auf den
Signalton, bevor Sie einen Befehl
sprechen oder antworten.

m Sagen Sie ,Hilfe*, wenn Sie die
Hilfe fur den aktuellen Dialogschritt
erneut anhdéren mdéchten.

m Die Aufforderungsansage kann
durch erneutes Driicken der Taste
« unterbrochen werden. Wenn Sie
Ihren Sprachbefehl direkt sprechen
mdchten, die Taste ¢ zweimal
driicken.

m Warten Sie den Signalton ab und
sprechen Sie dann den Sprachbe-
fehl ganz natirlich. Die Erken-
nungsrate ist normalerweise héher,
wenn mdglichst wenig Pausen ge-
macht werden. Verwenden Sie
kurze und direkte Befehle.
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Die meisten Telefon- und Audiobe-
fehle kdnnen als einzelner Befehl ge-
geben werden. Sagen Sie beispiels-
weise ,Wahle Martin Schmitt Bliro®,
»Wiedergabe“ gefolgt von einem In-
terpreten oder Titelnamen oder ,Ein-
stellen” gefolgt von der Sendefre-
quenz und dem Frequenzbereich.

Navigationsbefehle sind jedoch zu
umfangreich, um mit einem einzigen
Befehl eingegeben werden zu kén-
nen. Sagen Sie erst ,Navigation“ und
dann beispielsweise ,Adresse” oder
,Sonderziele“. Das System antwortet
mit Fragen nach weiteren Details.

Nach dem Befehl ,Sonderziel” kon-
nen lediglich groRe Ketten mit dem
Namen eingegeben werden. Ketten
sind Unternehmen mit mindestens
20 Niederlassungen. Nennen Sie flr
andere Sonderziele den Namen der
Kategorie wie ,Restaurants®, ,Ein-
kaufszentren“ oder ,Krankenhauser*.

Direkte Befehle werden vom System
einfacher erkannt, zum Beispiel
~Wahle 01234567".

Wenn Sie , Telefon“ sagen, erkennt
das System, dass ein Telefonanruf
ausgefihrt werden soll, und antwortet
mit entsprechenden Fragen, bis die
erforderlichen Details erfasst wurden.
Wenn eine Telefonnummer mit einem
Namen und einem Ort gespeichert
wurde, sollte der direkte Befehl beide
Angaben enthalten, beispielsweise
,Wahle Martin Schmitt Biiro“.

Listeneintrédge auswahlen

Wenn eine Liste angezeigt wird, wer-
den Sie Uber eine Aufforderungsan-
sage gebeten, eine Bestatigung ein-
zugeben oder ein Element aus der
Liste auszuwahlen. Ein Listeneintrag
kann manuell oder durch Sprechen
der Zeilennummer des Eintrags aus-
gewahlt werden.

Listen auf einem Sprachsteuerungs-
bildschirm arbeiten auf die gleiche
Weise wie Listen auf anderen Bild-
schirmen. Wenn wéhrend einer
Sprachsteuerungssitzung manuell
durch eine Liste auf dem Bildschirm
geblattert wird, wird das Sprachsteu-
erungsereignis abgebrochen und
eine Aufforderung folgender Art wie-
dergegeben: ,Treffen Sie Uber die

manuellen Bedienelemente eine Aus-
wahl in der Liste oder drlicken Sie an
der Blende auf die Taste ,Zuriick”
oder auf die Bildschirmtaste ,Zuriick”,
um es erneut zu versuchen®.

Wenn innerhalb von 15 Sekunden
keine manuelle Auswahl getroffen
wird, wird die Sprachsteuerungssit-
zung beendet, eine entsprechende
Meldung angezeigt und der zuvor
verwendete Bildschirm gedffnet.

Befehl ,Zurtick”

Um zum vorigen Dialogschritt zurtick-
zukehren, entweder ,Zurick® sagen
oder am Instrument die Taste BACK
driicken.

Befehl ,Hilfe"

Wenn der Befehl ,Hilfe" gesprochen
wird, wird der Hilfetext flr den aktuel-
len Dialogschritt vorgelesen.

Die Taste « drlicken, um die Ansage
des Hilfetexts zu unterbrechen. Ein
Signalton erklingt. Sie kdnnen einen
Befehl sprechen.
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Sprachiibertragung

Aktivieren von Sprache
durchschleifen der Sprachsteuerung
Halten Sie die Taste & rechts am
Lenkrad gedrickt, bis eine Sprach-
steuerungs-Session gestartet wird.

Weitere Informationen finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhres
Smartphones.

Anpassen der Lautstérke der
Aufforderungsansagen

Rechts am Lenkrad die Taste + oder
— drlicken.

Deaktivieren von Sprache
durchschleifen der Sprachsteuerung
Rechts am Lenkrad die Taste &5
driicken. Die Sprachsteuerungs-Ses-
sion ist beendet.




66 Sprachsteuerung

Sprachbefehlsiibersicht

Die folgende Tabelle enthalt eine Ubersicht tiber die wichtigsten Sprachbefehle.

Menl Aktion Sprachbefehle

Alle Menls Eine Frage des Ja | Jep | Sicher | Richtig | Korrekt | OK | Positiv | Stimmt
Systems
bestatigen

Eine Frage des

Nein | N6 | Nee | Auf keinen Fall | Falsch | Inkorrekt | Nicht korrekt | Negativ | Nicht

Systems wirklich

verneinen

Eine Sitzung Abbrechen | Abbruch | Beenden
abbrechen

Ruckkehr zum
vorherigen Schritt

Zuriick | Zuriickgehen | Vorherige | Vorheriges | Vorheriger

Um Unterstiitzung Hilfe
bitten Mehr Befehle | Weitere Befehle
L2Ausflhrlich* Ausfihrliche Spracherklarungen ein | Ausfiihrliche Spracherklarungen einschalten |

aktivieren oder
deaktivieren

Ausfiihrliche Spracherklarungen aktivieren

Ausfiihrliche Spracherklarungen aus | Ausfiihrliche Spracherkldrungen ausschalten
| Ausfiihrliche Spracherklérungen deaktivieren

Die aktuelle
Musikquelle
anfordern

Was lauft gerade | Was hére ich gerade | Was ist das
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Menii

Aktion

Sprachbefehle

Radio-Menti

Wellenbereich
wahlen

Zu F M Radio wechseln | Zu U K W Radio wechseln | F M Radio | U KW Radio | F
M einschalten | U KW einschalten | Zu F M wechseln | Zu U K W wechseln | F M |
UKW | F M einstellen | U KW einstellen

Zu A M Radio wechseln | Zu M W Radio wechseln | Zu A M Radio wechseln | Zu M
W Radio wechseln | A M Radio | F M Radio | A M einschalten | M W einschalten | Zu
A M wechseln | Zu M W wechseln | AM | MW | A M einstellen | M W einstellen

Zu D A B Radio wechseln | D AB Radio | D A B Radio einschalten | Zu D A B wechseln
|DAB

Einen Sender
auswahlen

F M einstellen ...
A M einstellen ...
D AB ... einstellen | auf D A B ... einstellen
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Menii

Medienmen(

Aktion Sprachbefehle

Eine Medienquelle C D spielen | C D abspielen | C D wiedergeben | C D

wahlen U S B spielen | U S B wiedergeben | U S B
Auxs-Eingang spielen | Vorderen Auxs-Eingang spielen | Spiele Auxs-Eingang |
Auxs-Eingang | Vorderen Auxs-Eingang wiedergeben | Auxs-Eingang wiedergeben
Bluetooth Audio spielen | Bluetooth Audio wiedergeben | Bluetooth Audio

Eine Interpret ... (spielen | wiedergeben)

Suchkategorie Album ... (spielen | wiedergeben)

wéhlen

Genre ... spielen | Genre ... wiedergeben
Ordner ... spielen | Ordner ... wiedergeben

Playlist ... spielen | Playlist ... wiedergeben | Spiele Playlist ... | Wiedergabe-
liste ...spielen | Wiedergabeliste ... wiedergeben | Spiele Wiedergabeliste ...

Komponist ... spielen | Komponist ... wiedergeben
Horbuch ... (spielen | wiedergeben)

Einen Musiktitel
wahlen

Titel ... spielen | Titel ... von ... wiedergeben | Titel ... spielen | Titel ... wiedergeben
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Menii Aktion Sprachbefehle
Navigations- Ein Ziel eingeben Navigationsadresse | Eingabe Navigationsadresse | Navigationsadresse eingeben
menu

Navi | Navigation | Ziel, Adresse | Zieladresse | Adresse eingeben | Zieladresse
eingeben

Navi | Navigation | Ziel, Kreuzung

Ein Sonderziel

Navi | Navigation | Ziel, Sonderziel

eingeben Navi | Navigation | Ziel, (Sonderziel | Sonderziele) in der (N&he | Gegend |
Umgebung)
Navi | Navigation | Ziel, (Sonderziel | Sonderziele) (in der Nahe | nahe) (des Ziels |
des Zielortes | der Zieladresse) | (Sonderziel | Sonderziele) (beim Ziel | beim Zielort
| bei der Zieladresse)
Navi | Navigation | Ziel, (Sonderziel | Sonderziele) (in der N&he | nahe | entlang | an)
der Route

Die Navi | Navigation | Ziel, Heimatadresse | zu Heimatadresse fahren | nach Hause

Heimatadresse [fahren] | Heimatadresse eingeben | Adresse zu Hause eingeben

eingeben

Nach dem Navi | Navigation | Ziel, Wo bin ich | (Momentaner | Mein | Aktueller) Standort

aktuellen Standort
fragen
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Menii Aktion

Sprachbefehle

Navigations- Wegpunkt
menu hinzufigen

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel Navigationsadresse hinzufiigen| Zwischenziel
hinzufiigen Navigationsadresse

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel (Adresse | Zieladresse) hinzufiigen |
Zwischenziel hinzufiigen (Adresse | Zieladresse) | Zwischenziel hinzufiigen ([und]
Adresse eingeben) | Zwischenziel hinzufiigen ([und] Zieladresse eingeben)

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel Sonderziel hinzufiigen | Zwischenziel
hinzufiigen (Sonderziel | Sonderziele)

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel Kreuzung hinzuftigen | Zwischenziel hinzufligen
Kreuzung

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel Kontakt hinzufiigen | Zwischenziel hinzufiigen
Kontakt | Zwischenziel aus Kontakten hinzufligen | Zwischenziel hinzufiigen [und]
Kontakt eingeben

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel (Heimatadresse | zu Hause) hinzufiigen |
Zwischenziel hinzufiigen (Heimatadresse | zu Hause) | Zwischenziel hinzufligen
[und] (Heimatadresse | zu Hause) eingeben

Einen Wegpunkt
I6dschen

Navi | Navigation | Ziel, Zwischenziel I6schen

Zielfihrung
abbrechen

Navi | Navigation | Ziel, (Routenfiihrung | Route | Zielfiihrung) (abbrechen | beenden)

Die
Sprachfuhrung
aktivieren/
deaktivieren

Sprachfiihrung Ein | Sprachfiihrung einschalten
Sprachfiihrung Aus | Sprachfiihrung ausschalten
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Menii Aktion Sprachbefehle
Telefonmeni Gerat koppeln Verbinden
Rufnummer Ziffernwahl
wahlen (wahlen | anrufen) ...
Wahlwiederho- Erneut wahlen | Nochmal wahlen | Letzte Nummer nochmal wéhlen | Letzte Nummer
lung der letzten erneut wahlen
Nummer

Ziffern l6schen Ldschen
Alles Iéschen

Eine Textnachricht S M S lesen | Kurzmitteilung lesen | Textnachrichten lesen
lesen

... . dynamische Leerstelle steht fiir die spezifischen Namen, die an dieser Stelle eingefligt werden
| : senkrechter Strich trennt Alternativen

() : runde Klammern umfassen Alternativen

[1: eckige Klammern bezeichnen optionale Teile in einem Befehl

, - Komma trennt notwendigen Schritte in einer Sequenz
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen ............ 72
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Mobiltelefone und Funkgerate ..... 80

Aligemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Mdglichkeit, Uber ein Fahrzeug-
mikrofon und die Fahrzeuglautspre-
cher Telefongesprache zu fiihren so-
wie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment
System im Fahrzeug zu bedienen.
Um das Mobiltelefon-Portal nutzen zu
kénnen, muss das Mobiltelefon Gber
Bluetooth verbunden sein.

Das Mobiltelefon-Portal kann optional
Uber die Sprachsteuerung bedient
werden.

Nicht alle Funktionen des Mobiltele-
fon-Portals werden von jedem Mobil-
telefon unterstitzt. Die mdglichen Te-
lefon-Funktionen hangen von jeweili-
gen Mobiltelefon und dem Netzbetrei-
ber ab. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung zu Ihrem Mobiltelefon und kén-
nen bei lnrem Netzbetreiber erfragt
werden.

Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus die-
sem Grund wurden Sicherheitsre-
gelungen und -bestimmungen auf-
gestellt. Sie sollten sich im Vorfeld
Uber die entsprechenden Bestim-
mungen informieren, bevor Sie die
Telefonfunktion benutzen.
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AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann geféahrlich sein,
weil Ihre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen. Be-
folgen Sie immer die gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in
dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich glltigen besonderen Vor-
schriften zu befolgen und immer
dann das Mobiltelefon auszu-
schalten, wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, wenn
durch das Mobiltelefon Interferen-
zen verursacht werden oder wenn
gefahrliche Situationen entstehen
kénnen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fir die
drahtlose Verbindung von Mobiltele-
fonen, iPods/iPhones oder anderen
Geraten.

Zum Einrichten einer Bluetooth-Ver-
bindung zum Infotainment System
muss die Bluetooth-Funktion am
Bluetooth-Mobilgerat aktiviert sein.
Nahere Informationen hierzu sind in
der Bedienungsanleitung des Blue-
tooth-Gerates zu finden.

Uber das Menii Bluetooth werden
Bluetooth-Gerate mit dem Infotain-
ment System gekoppelt und verbun-
den, wobei zwischen Bluetooth-Gerat
und Infotainment System ein PIN-
Code ausgetauscht wird.

Hinweise
m Es kdnnen bis zu finf Gerate mit
dem System gekoppelt werden.

m Wobei allerdings immer nur ein ge-
koppeltes Gerat mit dem Infotain-
ment System verbunden sein kann.

® Die Kopplung muss normalerweise
nur einmal durchgefiihrt werden; es
sei denn, das Gerat wurde aus der
Liste der gekoppelten Gerate ge-
I6scht. Wenn das Gerat schon ein-
mal verbunden war, stellt das Info-
tainment System die Verbindung
automatisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des Mobil-
gerats. SchlieRen Sie das Gerat an
die Zubehorsteckdose an, um es zu
laden.

Bluetooth-Menili

Driicken Sie zum Offnen des
Bluetooth-Meniis die Taste CONFIG.
Den MenUeintrag Telefoneinstellung
und dann Bluetooth auswahlen.

Die Menieintrage Gerateliste und
Gerat verbinden werden angezeigt.
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Gerat koppeln

Zum Starten des Kopplungsvorgangs
am Infotainment System den Me-
nueintrag Geréat verbinden auswah-
len. Eine Meldung mit einem vierstel-
ligen Infotainment System-Code wird
angezeigt.

Den Kopplungsvorgang am Blue-
tooth-Gerét initiieren. Wenn erforder-
lich, den Infotainment System-Code
am Bluetooth-Gerat eingeben.

Am Infotainment System wird ein
sechsstelliger PIN-Code fiir den
Kopplungsvorgang angezeigt.

Kopplungsvorgang bestatigen:

® \WWenn SSP (Secure Simple Pairing)
unterstutzt wird:

Die am Infotainment System und
am Bluetooth-Gerat angezeigten
PIN-Codes vergleichen (sofern
dazu aufgefordert) und die Mel-
dung am Bluetooth-Geréat bestati-
gen.

m Wenn SSP (Secure Simple Pairing)
nicht unterstitzt wird:

Den PIN-Code am Bluetooth-Gerat
eingeben und die Eingabe bestati-
gen.

Die Gerate werden gekoppelt und
das Telefonhauptmeni wird ange-
zeigt.

Das Telefonbuch und die Ruflisten

(sofern verfugbar) werden vom Blue-
tooth-Gerat heruntergeladen.

Wenn erforderlich, die entspre-

chende Meldung am Bluetooth-Gerat
bestatigen.

Gerételiste

Die Gerateliste enthalt alle Bluetooth-
Geréte, die mit dem Infotainment Sys-
tem gekoppelt sind.

Camdbelais
© 2 Mick's Phond b
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Wenn ein neues Gerat gekoppelt
wird, wird es in der Geréateliste ange-
zeigt.

Geréat verbinden

Das Gerat auswahlen, mit dem eine
Verbindung hergestellt werden soll.
Ein Untermeni wird angezeigt.
Schaltflache Auswahl. wahlen.

Das zuvor verbundene Gerat wird ge-
trennt und das neue Geréat verbun-
den.

Gerat I6schen
Das zu léschende Gerat auswahlen.
Ein Untermeni wird angezeigt.
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Schaltflache Ldschen wahlen.
Das Gerat wird gel6scht.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlieBlich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfalle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine gliltige
SIM-Karte ordnungsgemaf in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-

starke befindet. Notrufe kénnen
unter Umstanden nicht in allen
Mobiltelefonnetzen getatigt wer-
den; moglicherweise kdnnen sie
auch nicht getatigt werden, wenn
bestimmte Netzdienste und/oder
Telefonfunktionen aktiv sind. Dies
kann bei den ortlichen Netzbetrei-
bern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Verbindung tber Bluetooth aufgebaut
ist, kbnnen Sie viele Funktionen lhres
Mobiltelefons auch Uber das Infotain-
ment System bedienen.

Nach Aufbau einer Verbindung zwi-
schen dem Mobiltelefon und dem In-
fotainment System werden Daten des
Mobiltelefons zum Infotainment Sys-
tem Ubermittelt. Dies kann je nach Te-
lefonmodell einige Zeit dauern. In die-
ser Zeit ist eine Bedienung des Mo-
biltelefons Giber das Infotainment-
System nur eingeschrankt maoglich.

Nicht jedes Telefon unterstitzt alle
Funktionen der Telefonanwendung.
Daher kann der Funktionsumfang von
der Beschreibung abweichen.

Telefon-Hauptmenii

Zum Anzeigen des Telefonhauptme-
nls die Taste ¢/ driicken. Der fol-
gende Bildschirm wird angezeigt (so-
fern ein Mobiltelefon verbunden ist).
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Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben

Taste ¢/ dricken und dann den Me-
nipunkt Nummer eingeben wahlen.
Eine Tastatur wird angezeigt.

Die gewiinschte Nummer eingeben.

Die Bildschirmtaste Del auswahlen
oder die Taste BACK driicken, um die
zuletzt eingegebene Ziffer zu 16-
schen.

Mit den Bildschirmtasten » und «
kann der Cursor in der bereits einge-
gebenen Nummer bewegt werden.

Die Bildschirmtaste OK auswahlen,
um den Wahlvorgang zu starten.
Hinweis
Durch Driicken der Taste
Telefonbuch auf dem Ziffernblock
kann auf das Telefonbuch zugegrif-
fen werden.

Telefonbuch

Taste ¢7% driicken und dann den Me-
nupunkt Telefonbuch wahlen. Das
Menu Telefonbuch-Suche wird ange-
zeigt.

Den gewtinschten Bereich fir den
Anfangsbuchstaben auswahlen, um
eine Vorauswahl der entsprechenden
Telefonbucheintrage anzuzeigen.
Das Telefonbuch wird an der Stelle
des entsprechenden Buchstabenbe-
reichs gedffnet.
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Den gewlinschten Eintrag im Telefon-
buch auswahlen, um die unter die-
sem Eintrag gespeicherten Nummern
anzuzeigen.

Gewilinschte Nummer auswahlen,
um den Wahlvorgang zu starten.

Telefonbuchsortierung

Die Telefonbucheintrdge kénnen
nach dem Vornamen oder dem Nach-
namen sortiert werden.

Um die Sortierreihenfolge zu andern,
die Taste ¢7% und dann den Mendein-
trag Telefoneinstellung auswahlen.

Sortierung auswahlen, um das ent-
sprechende Untermenl anzuzeigen.

Die gewiinschte Option aktivieren.

Ruflisten

Taste ¢/ driicken und dann den Me-
nupunkt Anruflisten wahlen. Das
Menu Anruflisten wird angezeigt.

Die gewiinschte Rufliste auswahlen.
Je nach ausgewahlter Liste werden
die letzten eingehenden, ausgehen-
den oder verpassten Anrufe ange-
zeigt.

Den gewiinschten Eintrag in der Ruf-
liste auswahlen, um den Wahlvor-
gang zu starten.

Ankommender Anruf

Bei einem eingehenden Anruf wird
auf dem Bildschirm eine Meldung an-
gezeigt.

1 ZM5ETE0

T Acsatrge

Um den Anruf anzunehmen, die Bild-
schirmtaste Annehmen auswahlen.

Um den Anruf abzuweisen, die Bild-
schirmtaste Ablehnen auswahlen.

Funktionen wahrend eines
Telefongesprachs

Bei einem aktiven Anruf wird der An-
rufbildschirm angezeigt.



78 Mobiltelefon

i
Tedzfon

Einen Anruf beenden
Um den Anruf zu beenden, die Bild-
schirmtaste Auflegen auswahlen.

Anruf stummschalten

Die Schaltflache Anruf stumm aktivie-
ren, um das Mikrofon voriibergehend
stummzuschalten.

Die Bildschirmtaste Anruf stumm
deaktivieren, um die Stummschal-
tung des Mikrofons aufzuheben.

Ubertragen zum Handgerat

Den MenUeintrag Auf Mobiltel.
Umleiten auswahlen, um den Anruf
auf das Mobiltelefon zu Ubertragen.
Das Menti Privates Gesprach wird
angezeigt.

Um den Anruf erneut zum Infotain-
ment System zu Ubertragen, den Me-
nueintrag Gesprach bertragen im
Menii Privates Gesprach auswahlen.

Zweiter Anruf

Einen zweiten Anruf beginnen
Wahrend eines aktiven Anrufs im An-
rufbildschirm den Menlieintrag
Nummer eingeben auswahlen. Die
Tastatur wird angezeigt. Eine Num-
mer eingeben oder eine Nummer aus
dem Telefonbuch auswahlen (siehe
oben).

Zweiter eingehender Anruf

Bei einem zweiten eingehenden An-
ruf wird unten auf dem Bildschirm
eine Meldung angezeigt.

Wabhlen Sie die gewiinschte Option
aus.

Wird der Anruf angenommen, wird
der erste Anruf gehalten und der
zweite Anruf wird aktiv.

Beide Anrufe werden auf dem Anruf-
bildschirm angezeigt.

SHTASATERD
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Tedefon

Um zwischen den Anrufen umzu-
schalten, den Menueintrag Gesprach
umschalten auswahlen.

Telefonkonferenz

Die Bildschirmtaste
Zusammenfiihren auswahlen, um
beide Anrufe gleichzeitig zu aktivie-
ren.
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Die Bildschirmtaste
Zusammenflihren wechselt zu Anruf
trennen.

Um die Telefonkonferenz zu been-
den, die Bildschirmtaste Anruf
trennen auswahlen.

Telefongesprache beenden

In einer Telefonkonferenz die Bild-
schirmtaste Auflegen auswahlen, um
beide Anrufe zu beenden.

Textnachrichten

Sobald zwischen lhrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Verbindung tber Bluetooth aufgebaut
ist, kdnnen Sie den Nachrichtenein-
gang |Ihres Mobiltelefons Uber das In-
fotainment System bedienen.

Die Textnachrichtenfunktion des Info-

tainment Systems wird nicht von allen
Mobiltelefonen unterstitzt.

Nachrichtenanwendung auf
dem Mobiltelefon aktivieren

Die Ubertragung von Textnachrichten
an das Infotainment System muss auf
dem Mobiltelefon aktiviert werden.

Nach Anschluss an das Infotainment
System erhalten Sie mdglicherweise
eine Meldung auf Ihrem Mobiltelefon,
die um Erlaubnis bittet, Gber das In-
fotainment System auf die Textnach-
richten des Mobiltelefons zuzugrei-
fen. Die Meldung bestatigen.

Wenn keine Meldung angezeigt wird,
offnen Sie das Bluetooth-Men( auf
Ihrem Mobiltelefon, wahlen Sie den
Namen des Infotainment Systems,
und aktivieren Sie die entsprechende
Zugriffsfunktion.

Hinweis

Ausftihrliche Informationen fiir den

Zugriff auf verschiedene Mobiltele-

fone finden Sie auf unserer Web-

seite.

Das Symbol Nachrichten im Start-
menU des Infotainment Systems wird
daraufhin auswahlbar.

Eingehende Textnachrichten
Wenn das System eine neue TEXT
Nachricht empféangt, wird eine Mel-
dung mit dem Namen oder der Num-
mer des Absenders angezeigt.

Eine der Optionen in der Meldung
auswahlen.

Anhoren

Wenn das System die Nachricht vor-
lesen soll, die Bildschirmtaste
Vorlesen auswahlen.

Ansicht
Um die Nachricht auf dem Bildschirm
anzuzeigen, die entsprechende Bild-
schirmtaste auswahlen.
Hinweis
Nachrichten werden nur auf dem
Bildschirm angezeigt, wenn das
Fahrzeug abgestellt ist.

SchlieRen

Zum SchlieRen der Nachricht die ent-
sprechende Bildschirmtaste auswah-
len.

Antworten

Um die Nachricht direkt zu beantwor-
ten, die Bildschirmtaste Antworten
auswahlen. Eine Liste mit vordefinier-
ten Nachrichten wird angezeigt.

Die gewiinschte Nachricht auswah-
len und die Eingabe bestatigen.
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Die Nachricht gesendet.
Hinweis
Uber das Einstellungsmeni kénnen
neue vordefinierte Nachrichten er-
stellt werden.

Anrufen

Um den Absender der Textnachrich-
ten anzurufen, die Bildschirmtaste
Anrufen auswahlen.

Posteingang

Die Taste ' dricken und dann zum
Anzeigen des entsprechenden Me-
nus das Symbol Nachrichten wahlen.

Den Menupunkt Posteingang aus-
wahlen, um eine Liste aller Nachrich-
ten im Posteingang anzuzeigen.

Pestergang - a
I T
& 13480910
& 38530
& 73440
LLrx]
834585

Die gewiinschte Nachricht auswah-
len. Die Nachricht wird auf dem Bild-
schirm angezeigt.
Hinweis
Nachrichten werden nur auf dem
Bildschirm angezeigt, wenn das
Fahrzeug abgestellt ist.

Je nach Wunsch eine der Optionen
unten am Bildschirm auswahlen
(siehe oben).

Einstellungen

Die Taste <! driicken und dann zum
Anzeigen des entsprechenden Me-
nis das Symbol Nachrichten wahlen.

Den Menlpunkt Einstellung auswah-
len, um das entsprechende Unter-
meni zu Offnen.

Die Einstellungen wie gewinscht an-
passen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und
Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons miissen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und Be-
triebsvorschriften der Hersteller des
Telefons und der Freisprecheinrich-
tung eingehalten werden. Andernfalls
kann die Betriebserlaubnis des Fahr-
zeugs erldschen (EU-Richtlinie
95/54/EG).
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Empfehlungen fir stérungsfreien Be-
trieb:

® Fachgerecht installierte Aulenan-
tenne, um die maximale Reichweite
zu garantieren,

® Maximale Sendeleistung von
10 Watt,

® Zur Anbringung des Mobiltelefons
an einer geeigneten Stelle den ent-
sprechenden Hinweis in der Be-
triebsanleitung, Kapitel Airbag-
System, beachten.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fur AuBenantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer Sen-
deleistung von mehr als 10 Watt be-
raten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AuRRenantenne in den
Mobiltelefonstandards

GSM 900/1800/1900 und UMTS darf
nur erfolgen, wenn die maximale
Sendeleistung des Mobiltelefons bei
GSM 900 2 Watt und anderen Stan-
dards 1 Watt nicht uberschreitet.

Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom Straf3enverkehr ab-
lenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen, dir-
fen nur mit aulen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne AulRenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-

zeugelektronik kommen.
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Haufig gestellte
Fragen

Haufig gestellte Fragen ...............

Haufig gestellte Fragen

Sprachsteuerung

@ Die Sprachsteuerungsfunktion
funktioniert nicht besonders gut.
Wie kann ich die Leistung der
Funktion verbessern?

(@ Warten Sie den Signalton ab und
versuchen Sie, den Sprachbefehl
maoglichst natirlich zu sprechen.
Vermeiden Sie lange Pausen und
eine UbermaRige Betonung. Spre-
chen Sie mit mittlerer Lautstarke.

Detaillierte Beschreibung & 62.

@ Die von der Sprachsteuerung wie-
dergegebenen Sprachaufforde-
rungen sind zu lang. Wie kann ich
die Ansagen unterbrechen, um di-
rekt einen Befehl zu sprechen?

(® Um die Sprachaufforderungen der
Sprachsteuerung zu unterbre-
chen, die Taste ¢ am Lenkrad
driicken. Warten Sie den Signalton
ab und sprechen Sie dann den
Sprachbefehl.

Detaillierte Beschreibung &> 62.

@ Ich kann keinen Telefonkontakt
Uber die Sprachsteuerung aus-
wéhlen. Was mache ich falsch?

D Das Infotainment System greift so
auf die Telefonbucheintrage zu,
wie sie gespeichert wurden. Wenn
die Sortierreihenfolge ,Nachname,
Vorname*lautet, missen Sie ,Mul-
ler, Peter® sprechen, um Peter
Muller anzurufen.

Detaillierte Beschreibung © 61.

@ Ich kann (ber die Sprachsteue-
rung keine Adresse in einem an-
deren Land eingeben. Was mache
ich falsch?

@ Uber die Sprachsteuerung kdnnen
Sie nur Adressen als Ziel einge-
ben, die sich in dem Land befin-
den, dessen Sprache als System-
sprache ausgewahlt ist. Wenn das
System beispielsweise auf
.Deutsch” eingestellt ist, kbnnen
Sie Uber die Sprachsteuerung kein
Ziel in Frankreich eingeben.

Detaillierte Beschreibung © 61.
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Mobiltelefon

@ Wie kann ich ein Mobiltelefon mit
dem Infotainment System kop-
peln?

® Zum Koppeln eines Telefonbuchs
die Taste ¢7% driicken. Den Me-
nueintrag Telefoneinstellung und
dann Bluetooth auswahlen. Gerét
verbinden auswahlen und dann
die Anweisungen am Infotainment
System und am Mobiltelefon be-
folgen. Vergewissern Sie sich,
dass die Bluetooth-Funktion akti-
viert ist.

Detaillierte Beschreibung &> 73.

@ Wie kann ich liber das Infotain-
ment System auf das Telefonbuch
oder auf die Ruflisten zugreifen?

@ Je nach verwendetem Mobiltele-
fon missen Sie den Zugriff auf die
entsprechenden Daten in den Ein-
stellungen des Mobiltelefons zu-
lassen. Das Herunterladen des
Telefonbuchs und der Ruflisten
wird nicht von allen Mobiltelefonen
unterstitzt.

Detaillierte Beschreibung o 73.

® Obwonhl der Zugriff auf mein Tele-
fonbuch zugelassen wurde, sind
nicht alle Kontakte im Infotainment
System verfiigbar. Warum?

O Je nach Telefonbuch kénnen Kon-
takte, die auf der SIM-Karte ge-
speichert sind, nicht vom Infotain-
ment System gelesen werden.

Detaillierte Beschreibung o> 73.

Navigation

@ Wie kann ich zwischen der An-
zeige der Gesamtfahrtzeit und ver-
bleibenden Fahrtzeit bzw. Ge-
samtstrecke und Teilstrecke um-
schalten?

 Driicken Sie bei aktiver Navigati-
onsanwendung den Multifunk-
tionsknopf, um das
Navigationsmeni anzuzeigen.
Wahlen Sie Reise-/Ankunftszeit
wechseln aus und passen Sie die
Einstellungen wie gewtinscht an.

Detaillierte Beschreibung &> 41.

® Beim Driicken der Taste DEST/
NAV werden manchmal unter-
schiedliche Menis angezeigt. Wa-
rum?

(@ Wenn die Routenfilhrung aktiv ist,
wird die Zielanwendung ange-
zeigt, damit Sie ein Ziel auswahlen
kdénnen.

Detaillierte Beschreibung o> 45.

Bei inaktiver Zielfiihrung wird das
Routenmenii angezeigt.

Detaillierte Beschreibung &> 55.

Audio

@ Bei der Wiedergabe von Medien-
dateien von einem (iber Bluetooth
verbundenen Gerat werden der
Spurtitel und Interpret im Infotain-
ment System nicht angezeigt. Die
Funktion zum Durchsuchen der
Medien ist nicht verfiigbar. Wa-
rum?

(@ Wenn ein Gerat per Bluetooth-Ver-
bindung angeschlossen wird, sind
aufgrund des unterstutzten Blue-
tooth-Protokolls nur einge-
schrankte Funktionen verfligbar.
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Detaillierte Beschreibung & 37.

@ Das Infotainment System verfiigt
an der Blende Uber keine Taste fiir
die Klangeinstellungen. Wie kann
ich die Klangeinstellungen &n-
dern?

O Das Klangeinstellungsmenti ist
Uber die Homepage verfiigbar.
Taste 4 drucken. Dann die
Schaltflache Mehr auswahlen, um
die zweite Homepage anzuzeigen.
Zum Zugriff auf das Klangeinstel-
lungsmenti das Symbol Klang aus-
wahlen.

Detaillierte Beschreibung &> 20.
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Stichwortverzeichnis
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CD.o e, 32
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Mobiltelefonportal...................... 72
Navigation..........cccoevvivieniinnnn. 40
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USB.....oo oo, 35
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B
BACK-Taste.....c.ccccceeeeeviiiiieienn, 17
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Einflihrung

Allgemeine Informationen ............ 90
Diebstahlschutz ...............ccccoe. 91
Bedienelementelbersicht ............ 92
Benutzung ... 95
Grundsatzliche Bedienung .......... 96
Klangeinstellungen ...................... 99
Lautstarkeeinstellungen ............... 99

Aligemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Bei Verwendung der FM-, AM- oder

DAB-Radiofunktionen kénnen bis zu
36 Sender auf sechs Favoritenseiten
gespeichert werden.

Der integrierte Audio-Player sorgt
beim Abspielen von Audio-CDs und
MP3/WMA-CDs fiir Unterhaltung.

Externe Datenspeichergerate wie
etwa iPods, MP3-Player, USB-Sticks
oder tragbare CD-Player lassen sich
per Kabel oder Bluetooth mit dem In-
fotainment System verbinden und als
zusatzliche Audioquellen nutzen.

Dartiber hinaus verfiigt das Infotain-
ment System Uber ein Mobiltelefon-
Portal, das Ihnen eine bequeme und
sichere Nutzung lhres Mobiltelefons
im Fahrzeug ermdglicht.

Optional kann das Infotainment Sys-
tem auch Uber die Bedienelemente
auf dem Lenkrad gesteuert werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente und die Ubersichtlichen Dis-
play-Anzeigen ermdglichen eine ein-
fache und intuitive Bedienung.
Hinweis
Dieses Handbuch enthalt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
MenUfunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehdr nicht fur Ihr Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Das Infotainment System ist so zu
benutzen, dass das Fahrzeug im-
mer sicher gefahren werden kann.
Halten Sie im Zweifelsfall an und
bedienen Sie das Infotainment
System bei stehendem Fahrzeug.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafir sind:

® Abstandsanderungen zum Sender

®m Mehrwegeempfang durch Reflexio-
nen

®m Empfangslécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung aus-
gestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementeiibersicht
Bedienfeld
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Radiosendertasten 1-6

Lang driicken: Sender

speichern ..........cccovvuveeeeen. 103
Kurz driicken: Sender
auswahlen ............ccccvvveene... 103
Knopf & VOL

Driicken: Infotainment
System ein-/ausschalten ....... 95

Drehen: Lautstarke

einstellen ...........ccooeevveeeeennnn.. 95
Taste RADIO BAND

Radio aktivieren oder
Wellenbereich wechseln ..... 101
Taste CD

CD-Quelle aktivieren........... 110
Taste AUX

Medien aktivieren oder
Audioquelle andern ............... 95

10

11

Taste ¢ / &
Telefon-Hauptmen( 6ffnen. 119

oder Stummschaltungs-
funktion aktivieren/

deaktivieren ..............cccoeeeee. 95
CD-Schacht
Taste TONE
Klangeinstellungen ............... 99

Taste < BACK
Men: eine Ebene zurlick ..... 96

Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe
I6SChen .......coovveeiiiiiie 96

Multifunktionsknopf

Zentrales Bedienelement
zur Auswahl und

Navigation in Mends ............. 96
Taste CONFIG
System-Einstellungen ........... 95

12

13

14

15

16

17

Taste INFO

Radio: Informationen zum
aktuellen Sender

CD/MP3/WMA:
Informationen zum
aktuellen Titel

Taste 2

CD auswerfen .........ccc......... 111
Taste TP

Verkehrsfunk aktivieren

oder deaktivieren ................ 106
Taste AS 1-2

Autostore-Listen .................. 103
Taste FAV 1-2-3
Radio-Favoriten .................. 103
Taste <1 K und M DD

Radio: rlickwarts und
vorwarts suchen .................. 101

CD/MP3/WMA: Titel
rickwarts oder vorwarts
Uberspringen ...........cc.o.oee. 111
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Audio-Bedienungselemente am
Lenkrad

Taste ¥ oo

Dricken: Anruf beenden/
abweisen .........ccceeeeeeeeeieennn. 123

oder Anrufliste schlielen .... 123

oder Stummschaltungs-
funktion aktivieren/
deaktivieren ........................... 95

Taste &
Kurz drticken:

Telefonanruf
entgegennehmen ................ 119

oder Wahlwiederholungs-

funktion aktivieren ..............

oder Nummer in Anrufliste

wahlen .........ccccceeeeeeeiie,

Lang driicken: Rufliste

Offnen ....cooeevvieeei

oder Freisprechmodus

ein-/ausschalten .................
SRC (Quelle) .......ccovveveenen.

Dricken: Audioquelle

auswahlen ...........ccccevvvennn..

Bei aktivem Radiomodus:
zum Auswahlen des
nachsten/vorigen
gespeicherten
Radiosenders nach oben/

untendrehen ......................

Bei aktiver CD-
Wiedergabe: zum
Auswahlen des nachsten/
vorigen CD-/MP3-/WMA-
Titels nach oben/unten

drehen .....cccceeeeiiiiiiiiiiinn..

Bei aktivem Mobiltelefon-

Portal und offener Rufliste
(siehe Punkt 1): zum

Auswahlen des nachsten/
vorigen Eintrags in der

Rufliste nach oben/unten
drehen ......cccoceeeeiiiiiiiiinnn.. 123

Bei aktivem Mobiltelefon-

Portal und Anklopfen: zum
Makeln zwischen Anrufen

nach oben/unten drehen ..... 123

Lautstarke erhéhen oder
verringern
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Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird Uber
Funktionstasten, einen Multifunk-
tionsknopf und Menus auf dem Bild-
schirm bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise Uber:

® das Bedienfeld des Infotainment
Systems > 92

® die Audio-Bedienelemente am
Lenkrad ©> 92.

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

Knopf ® VOL kurz driicken. Nach
dem Einschalten wird die zuletzt aus-
gewahlte Infotainment-Quelle akti-
viert.

Zum Ausschalten des Systems er-
neut den Knopf ® VOL driicken.

Abschaltautomatik

Wird das Infotainment System bei
ausgeschalteter Zlindung mit dem
Knopf O VOL eingeschaltet, so schal-
tet es sich 10 Minuten nach der letz-
ten Benutzereingabe automatisch ab.

Lautstérke einstellen

Den Knopf & VOL drehen. Die aktu-
elle Einstellung wird im Display ange-
zeigt.

Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
Einstellung unter der maximalen Ein-
schaltlautstarke (siehe unten) liegt.

Folgende Einstellungen kénnen se-
parat vorgenommen werden:

® maximale Einschaltlautstarke
© 99

m | autstarke der Verkehrsdurchsa-
gen 99,

Automatische Lautstérkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanhebung © 99 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung

Die Taste ¢ / & bzw. die Taste &
drticken (bei verfugbarem Mobiltele-
fon-Portal einige Sekunden lang
drticken), um die Audioquellen
stummzuschalten.

Zum Aufheben der Stummschaltung
den Knopf & VOL drehen oder die
Taste ¢ / & drlicken (bei verfligba-
rem Mobiltelefon-Portal einige Se-
kunden lang driicken) oder erneut die
Taste ® driicken.

Lautstarkenbegrenzung bei hohen
Temperaturen

Bei sehr hohen Temperaturen im
Fahrzeuginneren begrenzt das Info-
tainment System des Fahrzeugs die
maximal einstellbare Lautstarke. Bei
Bedarf wird die Lautstérke automa-
tisch verringert.
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Betriebsarten

Radio

Die RADIO BAND-Taste driicken, um
das Hauptmenii des Radios zu 6ffnen
oder um zwischen den verschiede-
nen Frequenzbandern umzuschal-
ten.

Multifunktionsknopf driicken, um die
Wellenbereichmeniis mit Optionen
zur Senderauswahl zu 6ffnen.

Ausflhrliche Beschreibung der Radi-
ofunktionen & 101.

Audio-Player

Taste AUX ein- oder mehrmals
driicken, um das USB-, iPod- oder
AUX-Hauptmeni (sofern verfligbar)
zu 6ffnen bzw. zwischen diesen Me-
niUs zu wechseln.

Multifunktionsknopf driicken, um die
relevanten Menls mit Optionen zur
Titelauswahl zu 6ffnen.

Ausflhrliche Beschreibung:

® Funktionen des CD-Players
© 110

m AUX-Funktionen o 113

B Funktionen des USB-Anschlusses
D 114

= Bluetooth-Musikfunktionen &> 117.

Mobiltelefon
Taste ¢ / @ kurz drliicken, um das
Telefon-Meni aufzurufen.

Multifunktionsknopf driicken, um das
Telefon-Men( mit Optionen zur Ein-
gabe und Auswahl von Rufnummern
zu offnen.

Ausfiihrliche Beschreibung des Mo-
biltelefon-Portals 5> 119.

System-Einstellungen

Sprache einstellen

Die Menutexte auf dem Bildschirm
des Infotainment Systems kénnen in
verschiedenen Sprachen angezeigt
werden.

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.

Den Menipunkt Sprachen
(Languages) im Meni Einstellungen
auswahlen, um das entsprechende
MenU zu 6ffnen.

Die gewtinschte Sprache flr die Me-
nitexte auswahlen.
Hinweis
Ausflhrliche Beschreibung der Me-
niibedienung © 96.

Uhrzeit- und Datumseinstellungen
Eine ausfihrliche Beschreibung ist in
der Betriebsanleitung des Fahrzeugs
zu finden.

Grundsatzliche Bedienung
Multifunktionsknopf

Der Multifunktionsknopf ist das zen-
trale Bedienelement fiir die Men(s.

Den Multifunktionsknopf drehen:

® um eine Men(-Option zu markieren
® um einen Zahlenwert einzustellen.
Den Multifunktionsknopf driicken:

® um markierte Option auszuwahlen
oder zu aktivieren

® ym einen festgelegten Wert zu be-
statigen

® ym eine Systemfunktion ein-/aus-
zuschalten.
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Taste < BACK
Die Taste < BACK kurz driicken, um:
® ein MenU zu verlassen

® von einem Untermend in die
nachsthéhere Menlebene zurick-
zukehren

m das letzte Zeichenin einer Zeichen-
folge zu léschen.

Die Taste <2 BACK einige Sekunden
driicken und halten, um die gesamte
Eingabe zu l6schen.

Beispiele zur Meniibedienung

Option auswahlen

Emstellungan
Sprachen {Languages) H
Radiosinstellungen »

Multifunktionsknopf drehen, um den
Cursor (= farbliche Hinterlegung) auf
die gewlinschte Option zu bewegen.

Multifunktionsknopf driicken, um die
so markierte Option auszuwahlen.

Untermeniis

Ein Doppelpfeil am rechten Rand des
MenUs zeigt an, dass nach Auswahl

der Option ein Unterment mit weite-

ren Optionen aufgerufen wird.

Einstellung aktivieren

DAB-Maldungan

o= Kulbur
o Wiksenschaft

Multifunktionsknopf drehen, um die
gewunschte Einstellung zu markie-
ren.

Multifunktionsknopf driicken, um die
Einstellung zu aktivieren.

Wert einstellen

Ziil instelen

12 BRERE

Multifunktionsknopf drehen, um den
aktuellen Wert der Einstellung zu an-
dern.

Multifunktionsknopf driicken, um den
eingestellten Wert zu bestatigen.

Der Cursor springt daraufhin zum
nachsten Wert weiter. Nachdem alle
Werte eingestellt wurden, kehren Sie
automatisch zur nachsthéheren Me-
nlebene zurlick.
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Einstellungen anpassen

Klangemstelumgen

Bassa a
Mittan
Hihan a

Multifunktionsknopf drehen, um die
Einstellung zu andern.

Multifunktionsknopf driicken, um die
Einstellung zu bestéatigen.

Funktion ein-/ausschalten

Zeichenfolgen eingeben

ROS-Oplicnen

Regionalisignung Ein

RIOS-Lauftaxt ankaltan Ais

Mummer esngeben

1234

U123¢E5?89-‘l|1b|'-|[_1|'.

Multifunktionsknopf drehen, um die
ein- oder auszuschaltende Funktion
zu markieren.

Multifunktionsknopf driicken, um zwi-

schen den Einstellungen Ein und
Aus zu wechseln.

Eingabe von Zeichenfolgen, z. B.
PIN-Codes oder Telefonnummern:

Multifunktionsknopf drehen, um das
gewunschte Zeichen zu markieren.

Multifunktionsknopf driicken, um das
markierte Zeichen zu bestatigen.

Das letzte Zeichen einer Zeichen-
folge kann durch Auswahlen von €3
auf dem Display oder Driicken der
Taste <1 BACK gel6dscht werden. Bei
Drucken und Halten der Taste

<1 BACK wird die gesamte Eingabe
geldscht.
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Zum Andern der Cursorposition in der
bereits eingegebenen Zeichenfolge
auf dem Display < bzw. » auswahlen.

Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsment kann die
Klangcharakteristik fir jeden Radio-
Wellenbereich und jede Audio-
Player-Quelle separat eingestellt
werden.

Taste TONE driicken, um die Klang-
einstellungen zu 6ffnen.

Bésse, Mitten und Héhen
einstellen

Die Liste durchsehen und Bésse,
Mitten oder H6hen auswahlen.

Den gewilinschten Wert fir die ge-
wahlte Option einstellen.

Lautstarkenverteilung vorne/
hinten einstellen

Die Liste durchsehen und Fader aus-
wahlen.

Gewinschten Wert einstellen.

Lautstarkenverteilung rechts/
links einstellen

Die Liste durchsehen und Balance
auswahlen.

Gewlnschten Wert einstellen.

Klangstil auswahlen

Die Liste durchsehen und EQ (Equa-
lizer) auswahlen. Das Menl EQ-Vor-
einstellungen wird angezeigt.

EQ-Woreinstellungen

-CI Aug i
O Pop

Die angezeigten Optionen bieten fir
den jeweiligen Musikstil optimierte
Voreinstellungen fiir Basse, Mitten
und Héhen.

Wahlen Sie die gewlinschte Option
aus.

Eine einzelne Einstellung auf ,0“
setzen

Die gewtinschte Option auswéhlen
und den Multifunktionsknopf einige
Sekunden lang driicken.

Der Wert wird auf ,0“ zurtickgestellt.

Alle Einstellungen auf ,,0“ oder
~LAUS* setzen

Die Taste TONE einige Sekunden
lang gedrtickt halten.

Alle Werte werden auf ,,0“ zuriickge-
stellt. Die EQ-Voreinstellung wird auf
AUS gesetzt.

Lautstarkeeinstellungen

Automatische
Lautstdrkeanhebung anpassen
Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.

Radioeinstellungen und dann Autom.
Lautstarkeregulierung auswahlen.
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Im angezeigten Meni kann die Funk-
tion Autom. Lautstarkeregulierung
deaktiviert bzw. der Grad der Laut-
starkeanpassung ausgewahit wer-
den.

Wahlen Sie die gewlinschte Option
aus.

Maximale Einschaltlautstérke
anpassen

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.

Radioeinstellungen und dann Max.
Einschaltlautstérke auswahlen.

Gewlinschten Wert einstellen.

Lautstarke der
Verkehrsdurchsagen anpassen
Die Lautstarke der Verkehrsdurchsa-
gen kann so voreingestellt werden,
dass sie proportional zur normalen
Audiolautstérke angehoben oder ge-
senkt wird.

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Meni aufzurufen.

Radioeinstellungen, RDS-Optionen
und dann TA-Lautstarke auswahlen.

Gewilnschten Wert einstellen.

Klingeltonlautstarke anpassen
Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.
Telefoneinstellungen, Target missing
display-db und dann Lautstarke,
Rufton auswahlen.

Gewilinschten Wert einstellen.
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Radio

Benutzung .......ccooiiiiiiii 101
Sendersuche ...........c.ceevvvevvvnnnne. 101
Autostore-Listen .............cccccee.. 102
Favoriten-Listen ...........c.cccoeeee. 103
Wellenbereichmenis ................. 103
Radio Data System (RDS) ......... 106
Digital Audio Broadcasting ........ 108

Benutzung

Radio aktivieren

Taste RADIO BAND driicken, um das
Radio-Hauptmenu aufzurufen.

10:20
Pop
® mRBC Radio 2

The Favourites: "Leave me” - FERT

17 °C

Der zuletzt gespielte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wéhlen

Einmal oder mehrmals die Taste
RADIO BAND driicken, um den ge-
wiinschten Wellenbereich auszuwah-
len.

Der im Wellenbereich zuletzt emp-
fangene Sender wird gespielt.

Sendersuche

Automatische Sendersuche
Taste <4 K oder M P> kurz driicken,
um den vorigen bzw. nachsten ge-
speicherten Sender anzuwahlen.

Manuelle Sendersuche

Taste & K oder M P> lange driicken.
Die jeweilige Taste loslassen, wenn
die gewunschte Frequenz in der Fre-
quenzanzeige fast erreicht ist.

Der nachste empfangbare Sender
wird gesucht und automatisch ge-
spielt.
Hinweis
Manuelle Sendersuche: Wenn das
Radio keinen Sender findet, schaltet
es automatisch auf eine empfindli-
chere Suchlaufstufe. Wenn es auch
dann keinen Sender findet, wird die
zuletzt aktive Frequenz wieder ein-
gestellt.
Hinweis
FM-Wellenbereich: Wenn die RDS-
Funktion aktiviert ist, wird nur nach
RDS-Sendern © 106 gesucht, und
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wenn die Radio-
Verkehrsfunkmeldung (TP) aktiviert
ist, wird nur nach Verkehrsfunksen-
dern © 106 gesucht.

Manuelle Sendereinstellung

AM- und FM Radio

Den Multifunktionsknopf drehen, um
die beste Empfangsfrequenz einzu-
stellen.

DAB-Radio

Multifunktionsknopf driicken, um das
betreffende Wellenbereichmeni zu
o6ffnen, und Man. DAB Sendersuche
auswabhlen. In der eingeblendeten
Frequenzanzeige den Multifunktions-
knopf drehen, um die optimale Emp-
fangsfrequenz einzustellen.

Autostore-Listen

Die empfangsstarksten Sender in
einem Wellenbereich lassen sich au-
tomatisch Uber die Autostore-Funk-
tion suchen und speichern.

Jeder Wellenbereich verfligt tber

zwei Autostore-Listen (AS-Sender 1,
AS-Sender 2), in denen jeweils sechs
Sender gespeichert werden kénnen.

AFG0de JPARST
| X dn] B FM 921

BFn 538 |BNFM 955

BFm 554 L
Hinweis

Der aktuell empfangene Sender ist
durch 0 gekennzeichnet.

Automatische
Senderspeicherung

Die Taste AS 1-2 gedruckt halten, bis
eine Autostore-Meldung angezeigt
wird. Die 12 starksten Sender des ak-
tuellen Wellenbereiches werden in
den 2 Autostore-Listen gespeichert.

Um den Autostore-Vorgang abzubre-
chen, den Multifunktionsknopf
driicken.

Manuelles Speichern
Auch in den Autostore-Listen kénnen
Sender manuell gespeichert werden.

Zu speichernden Sender einstellen.

Taste AS 1-2 ein- oder mehrmals kurz
driicken, um zur gewtlinschten Liste
zu wechseln.

Zum Speichern des Senders an einer
Listenposition die entsprechende
Sendertaste 1-6 driicken, bis eine
Bestatigungsmeldung angezeigt
wird.
Hinweis
Manuell gespeicherte Sender wer-
den bei einer automatischen Sen-
derspeicherung tberschrieben.

Sender aufrufen

Taste AS 1-2 ein- oder mehrmals kurz
driicken, um zur gewlinschten Liste
zu wechseln.
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Kurz eine der Sendertasten 1-6
driicken, um den an der entsprechen-
den Listenposition gespeicherten
Sender abzurufen.

Favoriten-Listen

In den Favoriten-Listen kdnnen Sen-
der aller Wellenbereiche manuell ge-
speichert werden.

Favoriten Seite 176

o SFAN
Br 02a i JFM 568

Bru 590 i : GRS

B 1058 @FW 1039

In jeder Favoriten-Liste kdnnen je-
weils 6 Sender gespeichert werden.
Die Anzahl der verfiigbaren Favori-
ten-Listen kann eingestellt werden
(siehe unten).

Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
durch @ gekennzeichnet.

Sender speichern
Zu speichernden Sender einstellen.

Taste FAV 1-2-3 ein- oder mehrmals
kurz drlicken, um zur gewiinschten
Liste zu wechseln.

Zum Speichern des Senders an einer
Listenposition die entsprechende
Sendertaste 1-6 driicken, bis eine
Bestatigungsmeldung angezeigt
wird.

Sender aufrufen

Taste FAV 1-2-3 ein- oder mehrmals
kurz drlicken, um zur gewiinschten
Liste zu wechseln.

Kurz eine der Sendertasten 1-6
driicken, um den an der entsprechen-
den Listenposition gespeicherten
Sender abzurufen.

Anzahl der verfligbaren
Favoriten-Listen festlegen
Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Meni aufzurufen.

Radioeinstellungen und dann Radio-
Favoriten auswahlen, um das Menii

Max. Anzahl Favoritenseiten zu 6ff-

nen.

Gewlinschte Zahl der verfligbaren
Favoriten-Listen auswahlen.

Wellenbereichmenus

Alternative Funktionen flir die Sen-
derauswahl sind Uber wellenbereich-
spezifische MenUs verfligbar.

Fid-Kani
Favorilaniste
FM-Senderiste »
FM-Kategonenlisbe >
Hinweis

Die folgenden Anzeigen sind als
Beispiel angegeben.



104 Radio

Senderlisten

In einem Radiohauptmeni den Multi-
funktionsknopf drehen, um die Sen-
derliste des betreffenden Wellenbe-
reichs zu 6ffnen.

Alle empfangbaren FM-, AM- bzw.
DAB-Sender im aktuellen Empfangs-
gebiet werden angezeigt.

FM-Sanderisia

89.0 MHz
2.4 MHz

Hinweis

Falls zuvor noch keine Senderliste
angelegt wurde, fiihrt das Infotain-
ment System einen automatischen
Sendersuchlauf durch.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
durch # gekennzeichnet.

Senderlisten aktualisieren

In einem Radiohauptmeni den Multi-
funktionsknopf driicken, um das ent-
sprechende Wellenbereichsmeni zu
offnen.

Wenn die in einer wellenbereichsspe-
zifischen Senderliste gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen wer-
den koénnen:

Menipunkt FM-Senderliste
aktualisieren, AM-Senderliste
aktualisieren oder DAB-Senderliste
aktualisieren im betreffenden Wellen-
bereichmeni auswahlen.

Ein Sendersuchlauf wird gestartet.
Sobald die Suche beendet wurde,
wird der zuletzt empfangene Sender
gespielt.

Um die Sendersuche abzubrechen,
den Multifunktionsknopf driicken.

Hinweis

Wenn das Infotainment System Uber
einen Doppeltuner verfligt, werden
die Senderlisten standig im Hinter-
grund aktualisiert. Es ist keine ma-
nuelle Aktualisierung erforderlich.
Hinweis

Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste (falls verfligbar) aktuali-
siert.

Favoritenliste

In einem Radiohauptmen( den Multi-
funktionsknopf driicken, um das ent-
sprechende Wellenbereichsmenu zu
offnen.

Favoritenliste auswéhlen. Alle in den
Favoriten-Listen gespeicherten Sen-
der werden angezeigt.
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Favorilenlsie

FM 1023 MHz [FAM1-PT1)
FM 96,8 MHz (FAWVZ-PZ)
FM 89.0 MHz (FAVEPY) 1

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.
Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
durch @ gekennzeichnet.

Kategorienlisten

Zahlreiche RDS- > 106 und DAB-
Sender © 108 strahlen einen PTY-
Code aus, der den Typ des gesende-
ten Programms angibt (z. B. Nach-
richten). Bei einigen Sendern wird der
PTY-Code in Abhangigkeit vom ge-
rade gesendeten Programm auch ge-
andert.

Das Infotainment System legt diese
Sender nach Programmtyp sortiert in
der entsprechenden Kategorienliste
ab.

Zur Suche nach einem vom Sender
festgelegten Programmtyp: die wel-
lenbereichsspezifische Kategorien-
listen-Option auswahlen.

Eine Liste der aktuell verfligbaren
Programmtypen wird angezeigt.

Fhi-Kategorienlisie

chaft (2)
Unterhaliung {T) *
P {12} »

Wahlen Sie den gewlinschten Pro-
grammtyp aus.

Es wird eine Liste der Sender ange-
zeigt, die ein Programm des gewahl-
ten Typs senden.

Verzeichnis Senderkategonie Fi

BEC Rado 3 ]l
BEC Radia T

Wabhlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Die Kategorienliste wird auch beim
Aktualisieren der Senderliste des ent-
sprechenden Wellenbereichs aktuali-
siert.

Hinweis

Der aktuell empfangene Sender ist

durch 0 gekennzeichnet.

DAB-Ansagen

Zusatzlich zu den Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender

© 108 verschiedene Meldungskate-
gorien aus.
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Der gerade empfangene DAB-Dienst
(Programm) wird unterbrochen, wenn
es eine Meldung in einer zuvor aktivi-
erten Kategorie gibt.

Meldungskategorien aktivieren

Im DAB-Meni die Option DAB-
Meldungen auswahlen, um das ent-
sprechende Menl zu 6ffnen.

DAB-Maldungean

& Kultur
& Wissenschaft

Die gewiinschten Meldungskatego-
rien aktivieren.

Gleichzeitig kdnnen mehrere Mel-
dungskategorien ausgewahlt wer-
den.

Hinweis
Folgende Optionen sind nur verfiig-
bar, wenn RDS auf Ein gestellt ist.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein Service der UKW-Sender,
der das Finden des gewlinschten
Senders und seinen stdrungsfreien
Empfang wesentlich erleichtert.

Vorteile von RDS

m |m Display erscheint statt der Fre-
quenz der Programmname des ein-
gestellten Senders.

m \Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System aus-
schliellich RDS-Sender ein.

® Das Infotainment System stimmt
mit AF (Alternativfrequenz) immer
auf die am besten empfangbare
Senderfrequenz des eingestellten
Senders ab.

® Das Infotainment System zeigt ab-
hangig vom empfangenen Sender
Radiotext an, der z. B. Informatio-
nen zum aktuellen Programm um-
fassen kann.

RDS konfigurieren

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.
Radioeinstellungen und dann RDS-
Optionen auswahlen.

RDS-Opticnen

Regionalisierung Ein
RIDS-Lawltext anhalten Aus

Die Option RDS auf Ein oder Aus stel-
len.
Hinweis
Ist RDS ausgeschaltet, wird es beim
Wechsel des Radiosenders (liber
Suchfunktion oder Speichertaste)
automatisch wieder eingeschaltet.
Hinweis
Folgende Optionen sind nur verflg-
bar, wenn RDS auf Ein gestellt ist.
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RDS-Optionen

Ein- und Ausschalten der
Regionalisierung

Einige RDS-Sender strahlen zu be-
stimmten Zeiten regional unter-
schiedliche Programme auf verschie-
denen Frequenzen aus.

Option Regionalisierung auf Ein oder
Aus einstellen.

Wenn die Regionalisierung einge-
schaltet ist, werden nur alternative
Frequenzen mit denselben regiona-
len Programmen ausgewahlt.

Falls die Regionalisierung ausge-
schaltet ist, werden alternative Fre-
quenzen der Sender ohne Riicksicht
auf regionale Programme ausge-
wahlt.

RDS-Lauftext

Einige RDS-Sender nutzen die An-
zeigezeile des Programmnamens
dazu, gegebenenfalls Zusatzinforma-
tionen anzuzeigen. Der Programm-
name wird dabei ausgeblendet.

So vermeiden Sie, dass zusatzliche
Informationen angezeigt werden:

RDS-Lauftext anhalten auf Ein stel-
len.

Radiotext

Wenn die RDS-Funktion aktiviert ist
und gerade ein RDS-Sender empfan-
gen wird, werden unterhalb des Pro-
grammnamens Informationen zum
aktuellen Programm und dem derzeit
abgespielten Musiktitel angezeigt.

Um die Informationen ein- oder aus-

zublenden, die Option Radiotext auf
Ein oder Aus setzen.

Verkehrsdurchsagen-Lautstérke
Die Lautstarke der Verkehrsdurchsa-
gen (TA) kann voreingestellt werden.
Ausflhrliche Beschreibung & 99.

Verkehrsfunk
(TP = Verkehrsfunk)
Verkehrsfunksender sind RDS-

Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen.

Verkehrsfunk ein- oder ausschalten
Um die Verkehrsdurchsagenbereit-
schaft des Infotainment Systems ein-
oder auszuschalten:

Driicken Sie die TP Taste.

m Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird [ ]im Radio-Hauptmeni ange-
zeigt.

m Es werden nur Verkehrsfunksender
empfangen.

m \Wenn der aktuelle Sender kein Ver-
kehrsfunksender ist, startet auto-
matisch ein Suchlauf nach dem
nachsten Verkehrsfunksender.

® Wurde ein Verkehrsfunksender ge-
funden, wird [TP] im Radio-
Hauptmen( angezeigt.

m \Verkehrsdurchsagen werden mit
der voreingestellten TA-Lautstarke
wiedergegeben &> 99.

m Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird die Wiedergabe von
CDs/MP3-Player flr die Dauer der
Verkehrsdurchsage unterbrochen.

Nur Verkehrsdurchsagen héren
Verkehrsfunk einschalten und Laut-
starke des Infotainment Systems
ganz zurtickdrehen.
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Verkehrsdurchsagen ausblenden
Um Verkehrsdurchsagen
beispielsweise wahrend der CD- bzw.
MP3-Wiedergabe zu blockieren:

Die Abbruchsmeldung auf dem Dis-
play durch Driicken der Taste TP
oder des Multifunktionsknopfs bestéa-
tigen.

Die Verkehrsdurchsage wird abge-

brochen, aber der Verkehrsfunk
selbst bleibt aktiv.

Digital Audio Broadcasting
DAB (Digital Audio Broadcasting) ist
ein innovatives und universelles Hor-
funksystem.

DAB-Sender erkennt man an Pro-
grammnamen anstelle der Senderfre-
quenz.

10:20 17 *C
) mBBC Radio 1
BARC Raegional DAR FAV1

Allgemeine Informationen

= Mit DAB kénnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einer ein-
zigen Frequenz (Ensemble) gesen-
det werden.

m Zusatzlich zum hochwertigen HOr-
funkservice, ist durch DAB die Aus-
strahlung von programmbezoge-
nen Informationen und einer Viel-
zahl von Meldungen einschlieBlich
Fahrt- und Verkehrsinformationen.

m Solange ein bestimmter DAB-
Empfanger das Signal eines aus-
strahlenden Senders empfangen

kann (auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Klangwieder-
gabe sicher gestellt.

Eine Abschwachung, wie sie beim
AM- und FM-Empfang typisch ist,
tritt bei DAB nicht auf. Das DAB-
Signal wird mit konstanter Laut-
starke reproduziert.

Falls das DAB-Signal zu schwach
ist, um vom Empfanger aufgefan-
gen zu werden, wird der Empfang
vollsténdig unterbrochen. Dieser
Vorgang kann verhindert werden,
indem Autom. Ensemble Wechsel
und/oder Autom. Wechsel DAB-
FM im DAB-Einstellungsmeni akti-
viert wird.

Die Uberlagerung von Sendern be-
nachbarter Frequenzen (ein Pha-
nomen, das fir den AM- und FM-
Empfang typisch ist) findet bei DAB
nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch natur-
liche Hindernisse oder Gebaude
zurlickgeworfen werden, steigt die
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DAB-Empfangsqualitat. AM- oder
FM-Empfang werden in diesen Fal-
len spurbar schlechter.

®m \Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hintergrund
aktiv und sucht standig nach den
besten empfangbaren FM-Sen-
dern. Wenn TP © 106 aktiviert ist,
werden Verkehrsdurchsagen der
FM-Sender ausgegeben, die der-
zeit am besten empfangen werden.
TP deaktivieren, wenn der DAB-
Empfang nicht von FM-Verkehrs-
durchsagen unterbrochen werden
soll.

DAB konfigurieren

Driicken Sie die CONFIG Taste.
Radioeinstellungen und dann DAB-
Einstellungen auswahlen.

Folgende Optionen sind im Konfigu-
rationsmenu verfligbar:

Automatischer Ensemblewechsel
Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-En-

sembles (einer anderen Frequenz,
sofern verfugbar) um, falls das DAB-
Signal zu schwach fur den Empfan-
ger ist.

Die Funktion auf Ein oder Aus stellen.

Automatischer Wechsel DAB-FM
Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes um, falls das DAB-Signal zu
schwach fir den Empfanger ist.

Die Funktion auf Ein oder Aus stellen.

Dynamische Audioanpassung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird
der Dynamikumfang des DAB-Sig-
nals verringert. Dies bedeutet, dass
der Pegel der lauten Tdne verringert
und der Pegel der leisen Tone erhoht
wird. Die Lautstarke des Infotainment
Systems kann daher bis zu einem
Punkt erhoht werden, an dem die lei-
sen Klange horbar sind, ohne dass
jedoch die lauten Klange zu laut sind.

Die Funktion auf Ein oder Aus stellen.

Band auswahlen

Den Menlipunkt Bandauswahl aus-
wahlen, um das entsprechende Meni
zu o6ffnen.

Eine der folgenden Optionen aktivie-
ren, um festzulegen, welche DAB-
Wellenbereiche vom Infotainment
System empfangen werden sollen:
L-Band: 1452-1492 MHz, terrestri-
sches und Satellitenradio

Band lll: 174-240 MHz, terrestrisches
Radio

Beide
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CD-Player

Allgemeine Informationen ..........
Benutzung ...

Aligemeine Informationen

Der CD-Player des Infotainment Sys-
tems kann Audio- und MP3/WMA-
CDs wiedergeben.

Hinweise

Achtung

Auf keinen Fall Single-CDs mit
einem Durchmesser von 8 cm
oder konturierte CDs (Shape-
CDs) in den Audio-Player einle-
gen.

CDs dirfen nicht mit Aufklebern
versehen werden. Diese CDs kon-
nen sich im CD-Laufwerk verklem-
men und den Player beschadigen.
Ein Austausch des Gerates ist
dann notwendig.

m Die folgenden CD-Formate werden
unterstitzt:

CD-ROM Mode 1 und Mode 2.

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 und
Form 2.

Die folgenden Dateiformate wer-
den unterstitzt:

ISO 9660 Level 1, Level 2 (Romeo,
Joliet).

MP3- und WMA-Dateien in ande-
ren als den oben aufgefiihrten For-
maten kénnen fehlerhaft abgespielt
und ihre Datei- und Ordnernamen
fehlerhaft angezeigt werden.

Audio-CDs mit Kopierschutz, die
nicht dem Audio-CD-Standard ent-
sprechen, werden méglicherweise
nicht oder nicht richtig abgespielt.

Selbstgebrannte CD-Rs und
CD-RWs sind in ihrer Handhabung
anfalliger als Kauf-CDs. Die richtige
Handhabung — besonders bei
selbstgebrannten CD-Rs und CD-
RWs - ist zu beachten (siehe un-
ten).

Selbstgebrannte CD-Rs und
CD-RWs werden moglicherweise
nicht oder nicht richtig abgespielt.
In diesen Fallen tragt nicht die An-
lage die Schuld.
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m Auf CDs mit verschiedenen Medien
(Kombinationen von Audiotiteln
und komprimierten Dateien wie
MP3), kénnen der Teil mit Audioti-
teln und der mit komprimierten Da-
teien getrennt voneinander wieder-
gegeben werden.

m Beim Wechseln von CDs Finger-
abdriicke vermeiden.

® CDs sofort nach der Entnahme aus
dem CD-Player in die Hlle zurtick-
legen, um sie vor Beschadigung
und Schmutz zu schitzen.

® Schmutz und Flussigkeiten auf
CDs kénnen im Gerat die Linse des
CD-Players verschmieren und zu
Storungen fuhren.

® CDs vor Hitze und direkter Sonnen-
einstrahlung schitzen.

= Fir MP3-/WMA-CDs gelten fol-
gende Einschrankungen:

Bitrate: 8 KBit/s bis 320 KBit/s.

Abtastrate: 48 kHz, 44,1 kHz,
32 kHz (fir MPEG-1) und 24 kHz,
22,05 kHz, 16 kHz (fir MPEG-2).

® F{r die auf einer MP3-/WMA-CD
gespeicherten Daten gelten fol-
gende Einschrankungen:

Anzahl der Titel: max. 999.

Anzahl der Titel je Ordnerebene:
max. 512.

Tiefe der Ordnerstruktur: max.
10 Ebenen.

Hinweis

In diesem Kapitel wird nur die Wie-
dergabe von MP3-Dateien bespro-
chen, da die Bedienung und Funk-
tionsweise bei MP3- und WMA-Da-
teien identisch ist. Beim Einlegen
einer CD mit WMA-Dateien werden
MP3-ahnliche MenUs angezeigt.

Benutzung
CD-Wiedergabe starten

Taste CD ein- oder mehrmals
driicken, um das CD- bzw. MP3-
Hauptmeni zu 6ffnen.

10:20 o 17 °C
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Befindet sich bereits eine CD im Ge-
rat, wird die CD-Wiedergabe gestar-
tet.

Abhangig von den auf der Audio- oder
MP3-CD gespeicherten Daten wer-
den auf dem Display unterschiedliche
Informationen zur CD und zum aktu-
ellen Musiktitel angezeigt.

CD einlegen
Eine CD mit der beschrifteten Seite
nach oben in den CD-Schacht hinein-
schieben, bis sie eingezogen wird.
Hinweis
Beim Einlegen einer CD wird auf
dem Display @ angezeigt.
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Zum n&chsten oder vorigen Titel
springen
Taste <« K oder M P> kurz driicken.

Schneller Vor- oder Riicklauf
Taste I K oder M D> lange drlicken,
um einen schnellen Vor- oder Riick-
lauf im aktuellen Titel auszuflihren.

Titel im Audio-CD-Men
auswahlen

Den Multifunktionsknopf driicken, um
das CD-Menii zu 6ffnen.

CD-Memni

Zufallswiedergabe Ein
Wiedarmholen Aus

Zufallswiedergabe

Zur Wiedergabe aller Titel in zufalliger
Reihenfolge diese Funktion auf Ein
stellen.

Hinweis

Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist
im betreffenden Hauptmenu das
Symbol > zu sehen.

Wiederholen

Um einen Titel wiederholt abzuspie-

len, diese Funktion auf Ein stellen.
Hinweis
Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist
im betreffenden Hauptmenu das
Symbol 3 zu sehen.

Titelliste

Zur Auswabhl eines Titels auf der CD
Titelliste und dann den gewlinschten
Titel auswahlen.

Ordner

Zur Auswahl eines Titels aus einem
Ordner Ordner auswahlen. Eine Liste
der auf der CD gespeicherten Ordner
wird angezeigt.

Einen Ordner auswahlen und dann
den gewlinschten Titel auswahlen.

Hinweis
Dieser MenUlpunkt ist nur verfligbar,
wenn eine MP3-CD eingelegt ist.

Suche...
Suche... auswahlen, um ein Men fir
die Titelsuche und -auswahl zu &ff-
nen.
Eine Kategorie auswéahlen und dann
den gewlnschten Titel auswahlen.
Hinweis
Dieser MenUlpunkt ist nur verfligbar,
wenn eine MP3-CD eingelegt ist.

Eine CD entnehmen
Dricken Sie die 2 Taste.

Die CD wird aus dem CD-Schacht he-
rausgeschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.
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AUX-Eingang Allgemeine Informationen
Das Bedienfeld des Infotainment Sys-
tem¢>92 verfligt Uber einen AUX-Ein- 10-20 17°C
Allgemeine Informationen 113 gang fur den Anschluss externer Au-
""""" dioquellen. m AUX
Benutzung ..., 113 Dort lasst sich beispielsweise ein A

tragbarer CD-Player mit einem
3,5-mm-Klinkenstecker anschlief3en.
Hinweis
Die Buchse muss immer sauber und
trocken gehalten werden.

Benutzung

Einmal oder mehrmals die Taste
AUX drticken, um den AUX-Modus zu
aktivieren.

Zum Regeln der Lautstarke den
Knopf & VOL des Infotainment Sys-
tems drehen.

Alle anderen Funktionen kbnnen nur
Uber die Bedienelemente der Audio-
quelle gesteuert werden.
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USB-Anschluss

Allgemeine Informationen ..........

Gespeicherte Audio-Dateien
abspielen ...

Aligemeine Informationen

In der Mittelkonsole unterhalb der Be-
dienelemente fir die Klimaanlage be-
findet sich eine USB-Buchse fir den
Anschluss externer Audiodatenquel-
len.

Hinweis
Die Buchse muss immer sauber und
trocken gehalten werden.

An diese USB-Buchse lassen sich
MP3-Player, USB-Sticks, SD-Karten
(Uber USB-Stecker/-Adapter) und
iPods anschlieRen.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kdénnen verschiedene Funktionen
dieser Gerate Uber die Bedienele-
mente und MenUs des Infotainment
Systems gesteuert werden.
Hinweis
Nicht alle MP3-Player, USB-Sticks,
SD-Karten oder iPod-Modelle wer-
den vom Infotainment System unter-
stitzt.

Hinweise

Die an die USB-Buchse ange-
schlossenen externen Gerate mus-
sen den Spezifikationen der Gera-
teklasse ,USB-Massenspeicher*
entsprechen.

Die Uber USB angeschlossenen
Gerate werden gemafl USB-
Spezifikation 2.0 unterstitzt. Maxi-
male Ubertragungsrate: 12 Mbit/s.

Es werden nur Gerate mit Datei-
system FAT16/FAT32 unterstutzt.

Festplatten werden nicht unter-
stutzt.

USB-Hubs werden nicht unter-
stitzt.

Die folgenden Dateiformate wer-
den unterstutzt:

ISO 9660 Level 1, Level 2 (Romeo,
Joliet).

MP3- und WMA-Dateien in einem
anderen als den oben aufgefiihrten
Formaten werden unter Umstan-
den nicht fehlerfrei abgespielt und
ihre Datei- und Ordnernamen nicht
richtig angezeigt.
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® Fir die auf dem externen Geréat ge-
speicherten Dateien gelten fol-
gende Einschrankungen:

Bitrate: 8 KBit/s bis 320 KBit/s.

Abtastrate: 48 kHz, 44,1 kHz,
32 kHz (fir MPEG-1) und 24 kHz,
22,05 kHz, 16 kHz (fir MPEG-2).

Fir die auf externen, an die USB-
Buchse angeschlossenen Geraten
gespeicherten Daten gelten fol-
gende Einschrankungen:

Anzahl der Titel: max. 999.

Anzahl der Titel je Ordnerebene:
max. 512.

Tiefe der Ordnerstruktur: max.
10 Ebenen.

WMA-Dateien mit Digital Rights
Management (DRM) aus Online-
Musikshops kdnnen nicht wieder-
gegeben werden.

WMA-Dateien kénnen nur sicher
wiedergegeben werden, wenn sie
mit Windows Media Player
Version 9 oder héher erstellt wur-
den.

Zulassige Dateierweiterungen fir
Wiedergabelisten: .m3u, .pls, .wpl.

Die Wiedergabelisten-Eintrage
mussen als relative Pfade angelegt
sein.

Fir Ordner/Dateien, die Audioda-
ten enthalten, darf nicht das Sys-
temattribut gesetzt sein.

Gespeicherte Audio-
Dateien abspielen

Taste AUX ein- oder mehrmals
driicken, um den MP3- bzw. iPod-Mo-
dus zu aktivieren.

Die Wiedergabe der auf dem Gerat
gespeicherten Audiodaten beginnt
automatisch.

10:20 17 °C
Their Farvourites
Lasve ma now » 01:22
usg  Besl of

Uber das geratespezifische
Menl

Multifunktionsknopf driicken, um das
Meni des derzeit verbundenen Ge-
rates zu offnen.

USB-hienu

Wiedarholen Aus
Dirddiriesr b I

Zufallswiedergabe
Zur Wiedergabe aller Titel in zufalliger
Reihenfolge diese Funktion auf Ein
stellen.
Hinweis
Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist
im betreffenden Hauptmenu das
Symbol & zu sehen.
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Wiederholen

Um einen Titel wiederholt abzuspie-

len, diese Funktion auf Ein stellen.
Hinweis
Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist
im betreffenden Hauptmenii das
Symbol .3 zu sehen.

Ordner

Zur Auswahl eines Titels aus einem
Ordner Ordner auswahlen. Eine Liste
der auf dem Gerét gespeicherten
Ordner wird angezeigt.

Einen Ordner auswahlen und dann

den gewinschten Titel auswahlen.
Hinweis
Dieser Menupunkt ist nicht verfug-
bar, wenn ein iPod angeschlossen
ist.

Suche...

Suche... auswahlen, um ein Mend flr

die Titelsuche und -auswahl zu off-
nen.

Eine Kategorie auswéahlen und dann
den gewinschten Titel auswahlen.

Gerat entfernen

Um das Geréat sicher zu entfernen,
USB trennen bzw. iPod trennen aus-
wahlen und dann das Gerét abschlie-
Ren.
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Bluetooth-Musik

Allgemeine Informationen ..........

Bedienung

Allgemeine Informationen

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Musikhandys, MP3-Player mit Blue-
tooth-Funktion usw.), die das Blue-
tooth-Musikprotokoll A2DP unterstit-
zen, kénnen drahtlos mit dem Info-
tainment System verbunden werden.

Hinweise

® Nur Bluetooth-Gerate, die A2DP
(Advanced Audio Distribution Pro-
file) Version 1.2 oder héher unter-
stitzen, kdnnen mit dem Infotain-
ment System verbunden werden.

Das Bluetooth-Gerat muss AVRCP
(Audio Video Remote Control Pro-
file) Version 1.0 oder héher unter-
stutzen. Wenn das Gerat AVRCP
nicht unterstttzt, kann tber das In-
fotainment-System nur die Laut-
starke geregelt werden.

m | esen Sie die Bedienungsanleitung
lhres Gerates und machen Sie sich
mit dessen Bluetooth-Funktionen
vertraut, bevor Sie das Bluetooth-
Gerat mit dem Infotainment System
verbinden.

Bedienung

Voraussetzungen

Folgende Voraussetzungen mussen
erfillt sein, um den Modus ,Blue-
tooth-Musik” des Infotainment Sys-
tems nutzen zu kénnen:

® Die Bluetooth-Funktion des Info-
tainment Systems muss aktiviert
sein© 120.

m Die Bluetooth-Funktion der exter-
nen Bluetooth-Audioquelle muss
aktiviert sein (siehe Bedienungsan-
leitung des Gerates).

®m Abhangig von der externen Blue-
tooth-Audioquelle muss das Gerat
unter Umsténden auf ,sichtbar” ge-
setzt werden (siehe Bedienungsan-
leitung des Gerates).

m Die externe Bluetooth-Audioquelle
muss mit dem Infotainment System
gekoppelt und verbunden sein
© 120.

Bluetooth-Musik aktivieren
Taste AUX ein- oder mehrmals
driicken, um den Modus ,Bluetooth-
Musik® zu aktivieren.
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Die Musikwiedergabe per Bluetooth
muss auf dem Bluetooth-Gerat ge-
startet und angehalten/beendet wer-
den.

Bedienung Uber Infotainment-
System

Lautstarke regeln

Die Lautstarke kann Uber das Info-
tainment System geregelt werden
o 95,

Zum vorigen oder nachsten Titel
springen

Auf dem Bedienfeld des Infotainment
Systems die Taste I K oder M D>
kurz drlicken.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen .......... 119
Bluetooth-Verbindung ................ 120
NOErUF .o 122
Bedienung .........coovviiiiiiiiiiiiinnnn. 123

Mobiltelefone und Funkgerate ... 127

Allgemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Moglichkeit, Uber ein Fahrzeug-
mikrofon und die Fahrzeuglautspre-
cher Telefongesprache zu fihren so-
wie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment
System im Fahrzeug zu bedienen.
Um das Mobiltelefon-Portal nutzen zu
kénnen, muss das Mobiltelefon tber
Bluetooth mit dem Infotainment Sys-
tem verbunden sein.

Nicht alle Funktionen des Mobiltele-
fon-Portals werden von jedem Mobil-
telefon unterstltzt. Die moglichen Te-
lefon-Funktionen hangen von jeweili-
gen Mobiltelefon und dem Netzbetrei-
ber ab. Weitere Informationen hierzu
finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung zu Ihrem Mobiltelefon und kén-
nen bei lhrem Netzbetreiber erfragt
werden.

Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus die-
sem Grund wurden Sicherheitsre-
gelungen und -bestimmungen auf-
gestellt. Sie sollten sich im Vorfeld
Uber die entsprechenden Bestim-
mungen informieren, bevor Sie die
Telefonfunktion benutzen.
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AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann gefahrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen. Be-
folgen Sie immer die gesetzlichen
Bestimmungen des Landes, in
dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich glltigen besonderen Vor-
schriften zu befolgen und immer
dann das Mobiltelefon auszu-
schalten, wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, wenn
durch das Mobiltelefon Interferen-
zen verursacht werden oder wenn
gefahrliche Situationen entstehen
kénnen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bedienelemente
Das sind die wichtigsten telefonspe-
zifischen Bedienelemente:

/% -Taste: 6ffnet das Telefonhaupt-
mend.

Bedienungselemente am Lenkrad:
& Anruf annehmen.
&= Anruf beenden/abweisen.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fiir die
drahtlose Verbindung von z. B. einem
Telefon zu anderen Geraten. Es kon-
nen Daten wie Telefonbuch, Ruflisten
sowie Netzbetreibername und Feld-
starke Ubertragen werden. Je nach
Telefontyp kann die Funktionalitat
eingeschrankt sein.

Um eine Bluetooth-Verbindung zum
Mobiltelefon-Portal herstellen zu kén-
nen, muss die Bluetooth-Funktion
des Mobiltelefons aktiviert sein und
das Mobiltelefon muss auf ,sichtbar®

gestellt sein. Eine ausflhrliche Be-
schreibung ist in der Bedienungsan-
leitung des Mobiltelefons zu finden.

Aktivierung von Bluetooth
Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Meni aufzurufen.

Bluetooth Einstellungen und dann
Bluetooth auswahlen.

Bluetooth

Geratalisla »
Gerat zulbgen (Freisprechen) H

Aktivierung und dann Ein auswahlen.
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Bluetooth-Geréate koppeln
Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.
Bluetooth Einstellungen und dann
Gerat zufligen (Freisprechen)
auswahlen.

Folgende Anzeige ist zu sehen.

Warlen auf Verbindung
Code : 0000

Abbrechen

Sobald das Mobiltelefon-Portal des
Infotainment Systems erkannt wurde,
wird es in der Geréateliste des Blue-
tooth-Gerates angezeigt. Das Mobil-
telefon-Portal auswéahlen.

Nach der Aufforderung den PIN-Code
auf dem Bluetooth-Gerét eingeben.
Die Gerate werden gekoppelt und
verbunden.

Hinweis

Das Telefonbuch lhres Mobiltele-
fons wird automatisch heruntergela-
den. Die Darstellung und Reihen-
folge der Telefonbucheintréage kann
allerdings zwischen dem Display
des Infotainment Systems und des
Mobiltelefons variieren.

Wenn die Bluetooth-Verbindung er-
folgreich hergestellt wurde und zuvor
ein anderes Bluetooth-Gerat mit dem
Infotainment System verbunden war,
wird dieses Gerat nun vom System
getrennt.

Wenn die Bluetooth-Verbindung nicht
hergestellt werden konnte den oben
beschriebenen Vorgang wiederholen
oder die Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerétes zu Rate ziehen.
Hinweis
Es kénnen hdchstens flinf Gerate
mit dem Infotainment System ge-
koppelt werden.

Den Bluetooth-Code dndern

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.

Bluetooth Einstellungen und dann
Bluetooth Code &ndern auswahlen.
Folgende Anzeige ist zu sehen.

Den gewlinschten vierstelligen PIN-
Code eingeben und die Eingabe mit
OK bestatigen.

Verbindung zu einem anderen
gekoppelten Gerat herstellen
Taste CONFIG drucken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.

Bluetooth Einstellungen und dann
Geréateliste auswahlen. Eine Liste al-
ler derzeit mit dem Infotainment Sys-
tem gekoppelten Bluetooth-Gerate
wird angezeigt.
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Geratehsle

0 2. MyMobile2 »
O3 -

Gewtlinschtes Gerat auswahlen. Ein
Untermeni wird angezeigt.

Zum Herstellen der Verbindung im
Untermenti die Option Auswahlen
auswahlen.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.

Bluetooth Einstellungen und dann
Gerételiste auswahlen. Eine Liste al-
ler derzeit mit dem Infotainment Sys-
tem gekoppelten Bluetooth-Gerate
wird angezeigt.

Das gekoppelte Gerat auswahlen.
Ein Untermeni wird angezeigt.

Zum Trennen der Verbindung mit
dem Gerat im Untermenti die Option
Trennen auswahlen.

Ein gekoppeltes Gerat
entfernen

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Meni aufzurufen.

Bluetooth Einstellungen und dann
Gerételiste auswahlen. Eine Liste al-
ler derzeit mit dem Infotainment Sys-
tem gekoppelten Bluetooth-Gerate
wird angezeigt.

Gewilinschtes Gerat auswahlen. Ein
Untermeni wird angezeigt.

Wenn das Geréat verbunden ist, muss
zuerst die Verbindung getrennt wer-
den (siehe oben).

Zum Entfernen des Gerates im Un-
termen die Option Léschen auswah-
len.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Die Telefoneinstellungen, z. B. die
Gerateliste, der Bluetooth-Code und
der Klingelton, kdnnen auf die Werks-
einstellungen zurtickgesetzt werden.

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.
Bluetooth Einstellungen und dann
Werkseinst. wiederherstellen aus-
wahlen.

Im Untermeni wird eine Meldung mit
einer Frage angezeigt. Zum Zurtck-

setzen aller Werte auf die Werksein-
stellungen Ja auswahlen.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlief3lich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
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es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfélle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giltige
SIM-Karte ordnungsgemaf in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Notrufe konnen
unter Umsténden nicht in allen
Mobiltelefonnetzen getatigt wer-
den; moglicherweise kénnen sie
auch nicht getatigt werden, wenn
bestimmte Netzdienste und/oder
Telefonfunktionen aktiv sind. Dies
kann bei den ortlichen Netzbetrei-
bern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).
Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung hergestellt
wurde, lassen sich viele Funktionen
des Mobiltelefons Uber das Infotain-
ment System steuern.

So kénnen Sie z. B. Uber das Info-
tainment System mit den in lhrem Mo-
biltelefon gespeicherten Rufnum-
mern eine Verbindung aufbauen oder
die Rufnummern bearbeiten.

Hinweis

Im Freisprechmodus ist die Verwen-
dung des Mobiltelefons weiterhin
moglich, z. B. um ein Gesprach an-
zunehmen oder die Lautstarke zu
andern.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dies kann
je nach Telefonmodell einige Minuten
dauern. In dieser Zeit ist eine Bedie-
nung des Mobiltelefons Uber das In-
fotainment-System nur einge-
schrankt moglich.
Hinweis
Nicht jedes Mobiltelefon unterstitzt
alle Funktionen des Mobiltelefon-
Portals. Daher kdnnen bei speziel-
len Mobiltelefonen Abweichungen
vom beschriebenen Funktionsum-
fang auftreten.
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Voraussetzungen

Folgende Voraussetzungen missen
erflllt sein, um den Freisprechmodus
des Infotainment Systems nutzen zu
koénnen:

® Die Bluetooth-Funktion des Info-
tainment Systems muss aktiviert
sein © 120.

® Die Bluetooth-Funktion des Mobil-
telefons muss aktiviert sein (siehe
Bedienungsanleitung des Gera-
tes).

m Das Mobiltelefon muss auf ,sicht-

bar“ gesetzt sein (sieche Bedie-
nungsanleitung des Gerates).

® Das Mobiltelefon muss mit dem In-
fotainment System gekoppelt sein
© 120.

Freisprechmodus aktivieren

Auf dem Bedienfeld des Infotainment
Systems die Taste . / ® driicken.
Das Telefon-Hauptmeni wird ange-
zeigt.

Hinweis

Wenn kein Mobiltelefon mit dem In-
fotainment System verbunden ist,
wird Kein Telefon verfiigbar ange-
zeigt. Ausfihrliche Beschreibung,
wie eine Bluetooth-Verbindung her-
gestellt wird © 120.

Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Uber das Telefon-
Hauptmen( (und die dazugehdrigen
Untermenis) sowie die telefonspezi-
fischen Bedienelemente am Lenkrad
steuern.

Einen Anruf tatigen

Nummer manuell eingeben

Im Telefon-Hauptmen( den Multi-
funktionsknopf driicken, um das
Telefon-menii zu 6ffnen.

Im Unterment die Option Nummer

eingeben auswahlen. Folgende An-
zeige ist zu sehen.

Mummaer sngeban

1234|

u12:14ﬁ5?ag-‘1|n| '-|r_1|'l.

Die gewtinschte Nummer eingeben
und auf dem Display & auswahlen,
um den Anruf zu tatigen.
Hinweis
Zum Offnen der Seite Suche des Te-
lefonbuchs M1 auswahlen.
Telefonbuch verwenden
Hinweis
Das Telefonbuch kann nur herunter-
geladen werden, wenn |hr Mobilte-
lefon diese Funktion unterstitzt.
Weitere Informationen hierzu finden
Sie in der Bedienungsanleitung lh-
res Mobiltelefons.
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Das Telefonbuch enthalt Namen und
Rufnummern von Kontakten.

Telefonbuch

Bert Banlissan
Billy Bill=son

Im Telefon-Hauptmeni den Multi-
funktionsknopf driicken, um das
Telefon-meni zu 6ffnen.

Im Untermen( die Option
Telefonbuch auswahlen. Suche und
dann Vorname oder Nachname aus-
wahlen. Folgende Anzeige ist zu se-
hen.

Suchan

ABC DEF GHI JKL MEO

B v owee -9 alc

Wie bei Telefonen oder Mobiltelefo-
nen auch sind die Buchstaben alpha-
betisch in Gruppen auf dem Display
angeordnet: abc, def, ghi, jkl, mno,
pars, tuv und wxyz.

Die gewiinschte Buchstabengruppe
auswahlen. Das Telefonbuch wird ge-
offnet und zeigt die Eintréage an, die
mit einem der Buchstaben in dieser
Buchstabengruppe beginnen.

Die Liste durchsehen und den ge-
wulnschten Eintrag auswahlen.

Die Liste der Telefonnummern durch-
sehen und die gewlnschte Nummer
auswahlen. Die entsprechende Ruf-

nummer wird gewahlt.

Telefonbuch aktualisieren

Wenn sich Eintrage im Telefonbuch
lhres Mobiltelefons gedndert haben,
kénnen Sie die zuvor zum Infotain-
ment System heruntergeladenen Te-
lefonbucheintrage aktualisieren.

Dricken Sie einmal auf ¢ / &, um das
Telefon-menii anzuzeigen.
Telefonbuch und dann
Aktualisierung auswahlen. Eine Mel-
dung mit einer Frage wird angezeigt.
Ja auswahlen, um die Aktualisierung
zu starten.

Telefonbuch Iéschen

Um alle Eintréage im Telefonbuch des
Infotainment Systems zu lI6schen, auf
die Taste ¢ / ¥ driicken.
Telefonbuch und dann Alle I6schen
auswahlen.

Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingegangenen, ausgegange-
nen und entgangenen Anrufe werden
in entsprechenden Ruflisten gespei-
chert.
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Im Telefon-Hauptmeni den Multi-
funktionsknopf driicken, um das
Telefon-meni zu 6ffnen. Im Unter-
meni die Option Anruflisten auswah-
len.

Folgende Anzeige ist zu sehen.

Anrullishen
Eingehende Anrufe
fuzsgehende Annife :
Entgangens Anule 4

Die gewlnschte Rufliste auswahlen,
z. B. Entgangene Anrufe. Ein Men(
mit der entsprechenden Rufliste wird
angezeigt.

Um einen Anruf zu tatigen, den ge-
winschten Listeneintrag auswahlen.
Die entsprechende Rufnummer wird
gewahlt.

Wahlwiederholung
Die zuletzt gewahlte Rufnummer
kann erneut angerufen werden.

Taste ¢ am Lenkrad driicken, um das
Meni Wiederwéhlen zu 6ffnen.

Taste ¢ erneut driicken, um die Num-
mer zu wahlen.

Taste X & am Lenkrad driicken, um
das Menu Wiederwahlen zu verlas-
sen. Alternativ dazu kann auch mit
dem Multifunktionsknopf die Option
Nein auf dem Display ausgewahlt
werden.

Eingehender Anruf

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z.B. Radio oder CD) ak-
tiv ist, wird diese Audioquelle bis nach
Beendigung des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Zum Annehmen des Anrufs auf dem
Display Annehmen auswahlen.

Zum Abweisen des Anrufs auf dem
Display Abweisen auswahlen.

Zweiter eingehender Anruf

Wenn wahrend eines Gesprachs ein
zweiter Anruf eingeht, wird eine Mel-
dung angezeigt.

Zum Annehmen des zweiten Anrufs

und Beenden des ersten auf dem Dis-
play Annehmen auswahlen.

Zum Abweisen des zweiten Anrufs

und Fortsetzen des ersten auf dem
Display Abweisen auswahlen.

Klingelton &ndern

Taste CONFIG driicken, um das
Einstellungen-Menu aufzurufen.
Telefoneinstellungen, Target missing
display-db und dann Klingelton aus-
wahlen. Eine Liste aller verfliigbaren
Klingelténe wird angezeigt.

Den gewiinschten Klingelton aus-
wahlen.

Ausfuhrliche Beschreibung der Klin-
geltonlautstarke o> 99.

Funktionen wahrend eines
Telefongesprachs

Wahrend eines aktiven Telefonge-
sprachs wird das Telefon-Hauptmenii
angezeigt.
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Meni auf dem Display auswahlen,
um das Meni Verbunden zu 6ffnen.

Auflegen auf dem Display auswahlen,
um das Gesprach zu beenden.

Privatmodus aktivieren

Im Menu Verbunden die Option
Privates Gesprach des Untermenis
auswahlen, um das Gesprach an das
Mobiltelefon zu Ubertragen.

Um das Gesprach wieder an das In-
fotainment System zu ibertragen, auf
dem Display Menil und dann Anruf
Ubergeben auswahlen.

Mikrofon ein-/ausschalten

Im Meni Verbunden die Option Mik.
stumm des Untermenis auf Ein stel-
len. Ihr Gesprachspartner kann Sie
nicht mehr horen.

Zum Wiedereinschalten des Mikro-
fons die Option Mik. stumm im Unter-
menu auf Aus stellen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und
Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons missen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und Be-
triebsvorschriften der Hersteller des
Telefons und der Freisprecheinrich-
tung eingehalten werden. Andernfalls
kann die Betriebserlaubnis des Fahr-
zeugs erléschen (EU-Richtlinie
95/54/EG).

Empfehlungen fir stérungsfreien Be-
trieb:

m Fachgerecht installierte Aufenan-
tenne, um die maximale Reichweite
zu garantieren,

®m Maximale Sendeleistung von
10 Watt,

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der Betriebs-
anleitung, Abschnitt Airbag-
System.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fir AuBenantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer Sen-
deleistung von mehr als 10 Watt be-
raten.

Eine Freisprecheinrichtung ohne Au-
enantenne darf in den Mobiltelefon-
standards GSM 900/1800/1900 und
UMTS nur betrieben werden, wenn
die maximale Sendeleistung des Mo-
biltelefons bei GSM 900 2 Watt und
sonst 1 Watt nicht Gberschreitet.

Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom StralRenverkehr ab-
lenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen, dir-
fen nur mit auRen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.
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Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeréaten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auflenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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Stichwortverzeichnis
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